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CHAPITRE 817

Loi eoncernant les villages nordiques et
I'Administration regionale Kativik

|Sanctionnée le 23 juin 1978|

SA MAJESTE, de 'avis et du consentement de I'’Assemblée natio-
nale du Québec, décréte ce qui suit:

DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

1. La présente loi s’applique a toute municipalité constituée
par lettres patentes sous son empire et a '’Administration régionale
créée en vertu de l'article 239.

2. Dans la présente loi, 4 moins que le contexte n'indique un
sens différent, on entend par:

a) «Administration régionale-: I'Administration régionale
ereée en vertu de l'article 239;

b) «assemblée», employe seul: une assemblée ordinaire,
générale ou spéciale du comité administratif ou du conseil de I' Admi-
nistration regionale, selon le cas;

¢) «charge municipale»: toute charge ou fonction que rem-
plissent les membres d'un conseil municipal, ou les fonetionnaires
ou employes d'une corporation municipale;

d) «charge régionale»: toute charge ou fonction que remplis-
sent les membres du conseil ou du comité administratif de I’ Admi-
nistration regionale, ou les fonetionnaires ou employes de I’Admi-
nistration régionale;

¢) «comité administratif=: le comité administratif de I’Admi-
nistration régionale, visé a 'article 276;

f) «conseiller regional»: un congeiller élu ou nommé pour
représenter une corporation municipale au conseil de I"Adminis-
tration regionale;
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g) «contribuable»: une personne tenue de payer a la corpora-
tion municipale quelque contribution ou taxe, y compris la taxe ou
le prix de 'eauy;

h) «Convention»: la Convention visée a l'article 1 de la Loi
approuvant la Convention de la Baie James et du Nord québécois
(1976, chapitre 46);

i) «électeur»; une personne ayant droit de voter a une élection
municipale;

Jj) «fonctionnaire ou employé de I'Administration régionale~:
tout fonctionnaire ou employé de I'Administration régionale, a
I'exclusion des conseillers régionaux;

k) «fonetionnaire ou employé de la corporation municipale»:
tout fonctionnaire ou employé d'une corporation municipale, a
'exclusion des membres du conseil;

l) <docataire»: toute personne tenue de payer un loyer en
argent ou de donner une partie des fruits ou revenus de 'immeuble
qu'elle occupe; un locataire doit tenir feu et lieu, sauf le locataire
de magasin, boutique, bureau ou place d'affaires;

m) «ministre»: le ministre des affaires municipales;

n) «municipalité»: un territoire érigé pour fins d’administra-
tion municipale;

0) «occupant»: toute personne qui occupe un immeuble en son

nom propre, a titre autre que celui de propriétaire, d'usufruitier
ou de grevé, et qui jouit des revenus provenant dudit immeuble;

p) «ordonnance»: un acte passé par I'Administration regio-
nale, devant s'appliquer aux municipalités sous sa juridiction ou
aux habitants de ces municipalités, sauf dans les cas ou 'acte lui-
méme pourvoit expressément autre chose;

q) «propriétaire»: toute personne qui posséde un immeuble
en son nom propre a titre de propriétaire, ou d’usufruitier, ou de
greve dans le cas de substitution, ou de possesseur avec promesse
de vente de terres de la couronne;

r) «reglement»: un acte passe par le conseil d'une corporation
municipale ou par I’Administration régionale, lorsque celle-ci agit
comme corporation municipale;

§) «séance», employé seul: une séance ordinaire, générale ou
speéciale du conseil d’une corporation municipale;

t) «serment»: tout serment ou, dans le cas d'une personne qui
n'a pas de croyance religieuse ou dont la croyance religieuse s’op-
pose a la prestation du serment, 'affirmation solennelle;

u) «services municipaux»: les services d’eau, d’egouts, de
securité-incendie, de loisirs, d'activités culturelles, de voirie,
d’enlevement et de disposition des déchets, d’éclairage, de chauf-
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fage, d’électricité et d’enlevement de la neige fournis par une corpo-
ration munieipale;

v) «territoire»: tout le territoire de la province de Québec
situé au nord du cinquante-cinquiéme paralléle, 4 I'exclusion des
terres de la catégorie IA et IB destinées a la communauté crie de
Poste-de-la-Baleine et désignées comme telles en vertu de la Loi
concernant le régime des terres dans les territoires de la Baie
James et du Nouveau-Québec (1978, chapitre 93) ou entre-temps
en vertu de la Loi concernant les autochtones cris et inuit (1978,
chapitre 97).

3. Pour les fins de la présente loi, 1a population d'une munici-
palité est celle qui est indiquée au dernier dénombrement reconnu
valide a ces fins par un arrété du gouvernement publié dans la
Gazette officielle du Québec.

4. Pour les fins de la présente loi, la population du territoire
est celle qui est indiquée au dernier dénombrement reconnu valide
a ces fins par un arrété du gouvernement publié dans la Gazette
officielle du Québec.

5. Quiconque est, par les dispositions de la présente loi, d'un
réglement d'une corporation munieipale ou d'une ordonnance de
I’Administration régionale, tenu de signer son nom sur un docu-
ment et ne peut le faire, doit y apposer sa marque, en presence
d’un témoin qui signe.

6. Les allégations ou expressions inutiles, qui peuvent se
rencontrer dans quelque résolution, réglement, ordonnance, con-
trat ou autre document, n’en affectent en aucune maniére la vali-
dité, si 'ensemble de la disposition interprétée dans son sens
naturel est suffisant pour en rendre l'intention.

7. L’erreur ou l'insuffisance dans la désignation d'une muniei-
palité, d'une corporation municipale ou de I'’Administration régio-
nale dans un acte fait par le conseil d'une corporation municipale ou
de I'Administration régionale, par le comite administratif, par les
fonctionnaires d'une corporation municipale ou de I'Administration
regionale, ou par toute autre personne, de méme que l'erreur ou
I'insuffisance (fans I'énonciation des qualités de tel fonctionnaire ou
de telle personne, ne peuvent entacher cet acte de nullité, pourvu
qu’il n’en résulte ni surprise ni injustice.

8. Nulle action, défense ou exception, fondée sur 'omission
de formalités, méme impératives, dans un acte du conseil d'une
corporation municipale ou de I’ Administration régionale, du comité
administratif ou d'un fonetionnaire d’'une corporation municipale ou
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de I'’Administration régionale n'est recevable, a moins que l'omis-
sion n'ait causé un préjudice reel, ou a moins qu'il ne s’agisse d'une
formalité dont I'inobservation entraine, d'apres les dispositions de
la loi, la nullité de 'acte ou elle a été omise.

Serment. 9. Un serment requis par la présente loi peut étre prete de-
vant un maire, le président du comité administratif, un secrétaire-
trésorier, le secrétaire de I'Administration régionale, un juge de
paix, un commissaire de la Cour supérieure, un notaire ou toute
autre personne habilitée a cet effet par la loi.

Certificat 10. Toute personne devant laquelle un serment peut étre
prestation, Prete est autorisee et tenue, chaque fois qu'elle en est requise, de le
recevoir et de délivrer sans honoraires un certificat de sa presta-

tion a la partie qui I'a prété.

Déposition, 11. Lorsque la corporation municipale ou I’Administration
ete. 5085 péprionale est tenue de donner une déposition ou information sous
serment, cette déposition ou information peut étre donnee par I'un
des membres du conseil, ou I'un des fonctionnaires, de la corpora-
tion municipale ou de I"Administration régionale, selon le cas,

autorisé a cette fin par résolution du conseil.

PREMIERE PARTIE

MUNICIPALITES DU QUEBEC SEPTENTRIONAL

TITRE PRELIMINAIRE
DEFINITION
woonsel. 12, Dansla présente partie, & moins que le contexte n’indique

un sens différent, le mot «conseil» employé seul désigne le conseil
d'une corporation municipale visée a I'article 16.
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TITRE PREMIER

ORGANISATION DES MUNICIPALITES

CHAPITRE PREMIER
ERECTION DES MUNICIPALITES PAR LETTRES PATENTES

13. Le gouvernement peut, par lettres patentes, ériger en
municipalité de village nordique toute partie du territoire, sur
recommandation du ministre.

Avant de soumettre une recommandation, le ministre procede
a des consultations aupres des habitants de la partie du territoire
visée et aupres de I’Administration régionale, si au moment de ces
consultations I'article 239 est en vigueur, et a toutes autres consul-
tations qu'il juge opportunes.

14. 1. Les lettres patentes eénoncent:
a) le nom de la municipalité et de la corporation municipale;
b) les limites de la municipalite;

¢) l'endroit ou doit avoir lieu la premiéere séance générale du
conseil;

d) le fait que la municipalité est régie par la présente loi;

¢) le cas echéant, I'enumération des dispositions de la Loi des
cités et villes (Statuts refondus, 1964, chapitre 193), telles qu'elles
existent a la date des lettres patentes, qui sont applicables a la
municipaliteé, sous réserve de la présente loi.

2. Le ministre donne avis de l'octroi des lettres patentes en
les publiant dans la Gazette officielle du Québec. A compter de la
date de cette publication, la municipalité est constituée et est régie
par la présente loi.

15. En tout temps apres la constitution de la municipalite,
le gouvernement peut, a la demande de toute partie intéressée,
émettre des lettres patentes supplémentaires pour:

a) modifier les limites de la municipalité, soit pour y annexer
une partie du territoire quiy est contigué et quin’est pas deja érigée
en municipalité, soit pour en retrancher une partie, soit pour en
remplacer une partie, soit pour corriger une erreur dans la descrip-
tion de ces limites;

b) changer l'endroit ou aura lieu la premiére séance genérale
du conseil; ou
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_ c) faire, refaire ou supprimer I'énumération de dispositions
visees au sous-paragraphe e du paragraphe 1 de l'article 14.

Disposi- Le deuxiéme alinéa de I'article 13 et le paragraphe 2 de I'arti-
oo 2ol ole 14 s’appliquent mutatis mutandis au présent article.

Régle- Dans toute partie du territoire nouvellement comprise dans

ments, 2t les limites de la municipalité par suite d'une annexion ou d'un
remplacement de territoire en vertu du paragraphe a du premier
alinea, les reglements de ' Administration régionale qui régissaient
cette partie du territoire avant la modification des limites de la
municipalité continuent de s’appliquer jusqu’'a ce qu'ils soient
abrogés ou modifiés par le conseil de la corporation municipale; les
reglements, résolutions, ordonnances et autres actes municipaux
qui regissaient la municipalité avant telle modification ne s’appli-
quent a la partie du territoire nouvellement comprise qu'apres lui
avoir été déclarés applicables.

CHAPITRE DEUXIEME
CONSTITUTION DE LA CORFPORATION

Notn. 16. Les habitants et les contribuables d’'une municipalité éri-
gée en vertu de I'article 13 forment une corporation sous le nom de
«Corporation du village nordique de (nom donné dans les letires
patentes )».

Autres La corporation peut aussi étre désignée sous le nom inuit
N de «NUNALIT GAVAMAPINGA CORPORASANGA (nom
donné dans les lettres patentes)» et sous le nom anglais de «Corpo-
ration of the Northern Village of (nom donné dans les lettres

patentes)»,
Modifi- 17. Le conseil d'une corporation municipale peut, pour des
@tonde  paisons qu'il considére avantageuses, adopter une résolution

demandant au gouvernement d’émettre des lettres patentes supple-
mentaires modifiant le nom de la municipalité et de la corporation
municipale.

Avis. Apres adoption d'une telle résolution, avis publie doit étre
donné par le secrétaire-trésorier que, dans les trente jours dudit
avis, la corporation municipale transmettra sa demande au gouver-
nement, et que ceux qui ont des raisons a faire valoir contre cette
demande doivent, avant 'expiration desdits trente jours, en saisir
le ministre.

Lettres Sur reception de la requete, apres avoir attendu au moins

Eﬁ;t:%?é?s trente jours, le gouvernement peut émettre des lettres patentes

mentaires,
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supplémentaires changeant le nom de la municipalité et de la corpo-
ration municipale.

Ce changement de nom n’affecte pas les droits ou les respon-
sabilités de la corporation municipale ou de toutes autres personnes;
il entre en vigueur apres la publication d'un avis signé par le maire
et le secrétaire-trésorier relatant les lettres patentes qui décrétent
le changement de nom.

18. 1. Toute corporation municipale, sous son nom propre, a
succession perpétuelle et peut:

@) acquérir tous biens meubles et immeubles requis pour les
fins municipales, par achat, donation, legs ou autrement; ériger et
maintenir sur lesdits immeubles une sal%r: publique et tous autres
batiments dont ladite corporation a besoin, a des fins municipales;
disposer desdites propriétés a titre onéreux, soit a I'enchere, soit
par soumissions publiques, soit de toute autre facon approuvée par
la Commission municipale du Québec, lorsqu’elle n'en a plus
besoin;

b) acheter au comptant ou autrement acquérir, pour l'usage
de la corporation municipale, des terrains situés hors des limites de
la municipalite; tels terrains, cependant, ne forment pas partie de
la municipalité qui les a acquis, mais ils continuent a faire partie de
la munieipalité ou ils sont situés;

¢) contracter, s'obliger, obliger les autres envers elle et tran-
siger, dans les limites de ses attributions;

d) ester en justice dans toute cause et devant tout tribunal;

e) exercer tous les pouvoirs, en général, qui lui sont accor-
dés, ou dont elle a besoin pour I'accomplissement des devoirs qui
lui sont imposés;

f) avoir un sceau dont 'emploi, néanmoins, n'est pas obliga-
toire.

2. Cette corporation peut aussi

a) aider & la création et a la poursuite, dans la municipalité et
ailleurs, d’oeuvres de bienfaisance, d'éducation, de culture scienti-
fique, artistique ou littéraire, de formation de la jeunesse et géné-
ralement de toute initiative de bien-étre social de la population;

b) aider a 'organisation de centres de loisirs et de lieux pu-
blics de sport et de récréation;

¢) funder et maintenir des organismes d'initiative indus-
trielle, commerciale ou touristique ou aider a leur fondation et a
leur maintien;

d) accorder des subventions a des institutions, sociétés ou
corporations vouées a la poursuite de fins ci-dessus mentionnées;
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¢) confier a des institutions, sociétés ou corporations sans but
lucratif 'organisation et la gestion, pour le compte de la corpora-
tion municipale, d’activités ou organismes mentionneés aux sous-
paragraphes b et ¢ du présent paragraphe, et, a cette fin, passer
avec elles des contrats et leur accorder les fonds nécessaires.

Le montant total que la corporation peut affecter chaque an-
née aux fins du présent paragraphe ne doit pas excéder le pourcen-
tage budgétaire approuvé prealablement par le ministre et la
Commission municipale du Québec. Cette approbation est valable
aussi longtemps qu’elle n'est pas révoquée ou modifiée.

TITRE DEUXIEME

CONSEILS MUNICIPAUX ET FONCTIONNAIRES

CHAPITRE PREMIER

PERSONNES HABILES OU INHABILES AUX CHARGES MUNICIPALES

19. 1. Toute personne physique majeure, possédant la
citoyenneté canadienne et qui n'est frappée d’aucune incapacite
légale peut étre mise en candidature, élue ou nommeée membre du
conseil de la corporation municipale si elle est domiciliée ou i elle
réside ordinairement dans cette municipalité depuis au moins
trente-six mois.

2. Pour les 36 mois suivant la date d'érection d’une municipa-
lite, le ministre peut modifier les exigences relatives a la residence
ou au domicile d'une personne.

20. Les personnes suivantes ne peuvent étre mises en can-
didature, ni étre élues membres du conseil, ni étre nommees a un
poste de fonetionnaire ou d’employé de la corporation municipale,
ni occuper un tel poste:

1. le ministre, le directeur des services de protection de I'en-
vironnement, les membres de la Commission municipale du Québec
et ceux de la Société d'habitation du Québec;

2. les membres du Conseil prive;
3. les juges ou magistrats recevant des émoluments des gou-
vernements féderal ou provincial;

4. quiconque est partie, directement ou indirectement, lui-
méme ou par ses associés, a un contrat avec la corporation muni-
cipale, a moins qu'un document emanant du secrétaire-trésorier et
indiquant la nature du contrat et les montants d’argent impliques
ne soit publiquement affiche au bureau de la corporation municipale
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au moment de sa mise en candidature, de son élection ou de sa
nomination, et qu'il le demeure, avec toutes les additions et sup-
pressions pertinentes, tant que la personne demeure en fonetion;
n'est pas considérée un contrat avec la corporation municipale
I'aceceptation ou la réquisition de services municipaux mis a la dis-
position des contribuables suivant un tarif établi.

Toutefois, un actionnaire d'une compagnie légalement cons-
tituée qui a un contrat ou une convention avec la corporation muni-
cipale, ou qui en recoit une subvention ou un octroi, n'est pas
inhabile a agir a titre de membre du conseil; mais il est réputé
étre intéressé s'il s'agit de délibérer, en conseil ou dans un comité,
sur quelque mesure concernant cette compagnie, sauf lorsque
cette compagnie est la Société Makivik constituée par I'article 2
de la Loi constituant la Société Makivik (1978, chapitre 91) ou une
des corporations fonciéres inuit locales visées dans la Loi concer-
nant le régime des terres dans les territoires de la Baie James et
du Nouveau-Québee (1978, chapitre 93) ou une de leurs filiales,
auquel cas il n'est réputé etre intéressé que s'il est dirigeant ou
administrateur de telle compagnie.

Les dispositions du présent paragraphe s'appliquent mutatis
mutandis lorsqu'une personne devient, directement ou indirecte-
ment, elle-méme ou par ses associés, partie a un contrat une fois
gu'elle a été élue ou nommee;

5. quiconque n’a pas paye toutes ses redevances municipales,
exception faite de sommes a parfaire, par suite d'erreur ou d’'omis-
sion involontaire; toutefois, le titulaire ou detenteur d'une charge
municipale, quelle qu'elle soit, ne devient pas inhabile a l'occuper
par suite du fait qu'il n'a pas, pendant son terme d'office, acquitte
toutes ses redevances municipales dans le délai fixe en vertu de
l'article 225, pourvu qu'il les acquitte dans les trente jours de ce
deélai;

6. toute personne trouvée coupable d'un acte punissable en
vertu d'une loi du Parlement du Canada ou de I'Assemblee natio-
nale du Quebec, d'un an d'emprisonnement ou plus. Cette inhabilité
subsiste trois ans apres le terme d'emprisonnement fixe par la
sentence et, 8'il v a condamnation a une amende seulement ou
si la sentence est suspendue, durant trois ans de la date de cette
condamnation;

7. toute personne trouvee coupable d'un acte criminel punis-
sable de cing ans d'emprisonnement ou plus aprés avoir éte ante-
rieurement trouvee coupable de deux actes criminels ainsi punis-
sables; cette inhabilite subsiste dix années apres le terme d'empuri-
sonnement fixe par la sentence et, s'il y a condammnation a une
amende seulement ou si la sentence est suspendue, durant dix
annees de la date du jugement de culpabiliteé;

999



CHaAP, 87 Administration Kativik 1978

charge de. 8. lorsqu'il s'agit de la charge de membre du conseil:
conseil, @) les fonctionnaires de I’Administration régionale et ceux des

corporations municipales du territoire;

b) les personnes qui sont responsables des deniers de la corpo-
ration municipale;

¢) les personnes qui sont cautions pour un fonctionnaire ou
employeé de la corporation municipale; ou

d) les personnes qui recoivent des deniers ou autres considéra-
tions de la corporation municipale pour leurs services, autrement
qu'en vertu d'une disposition législative, sauf lorsqu'un document
emanant du secrétaire-trésorier et indiquant 'origine et le montant
des paiements est affiché publiquement au bureau de la corpora-
tion municipale au moment de leur mise en candidature, de leur
élection ou de leur nomination et que ce document demeure ainsi
affiché avec toutes les additions et suppressions, s'il en est, tant
que les personnes demeurent en fonetion.

Disposi- Les dispositions du présent paragraphe s'appliquent mutatis

tons 2ppl- ymutandis lorsqu'une personne recoit ou commence a recevoir des
deniers ou autres considérations une fois qu'elle a été élue ou
nornmee.

Eligibilité. 21. Nul ne peut étre mis en candidature ni étre élu ou nommeé
a plus d'une charge de conseiller ou a la fois a la charge de maire et
celle de conseiller.

Idem. 22. Nul ne peut exercer les fonctions de maire ou de conseil-
ler, ni ne peut remplir une autre charge municipale, 2 moins
d’avoir en tout temps le cens d'éligibilite et les autres qualités
exigées par la loi.

Déchéance Quiconque, remplissant une charge municipale autre que celle

de charée. de maire ou de conseiller, devient incapable pendant qu'il exerce
ses fonctions, en est de plein droit déchu et sa charge devient
vacante.

CHAPITRE DEUXIEME

CONSEILS, MAIRES, CONSEILLERS ET COMITES DU CONSEIL
SECTION I
DISPOSITIONS GENERALES

Conseil 23. La corporation municipale est représentée par son
municipal.  aonseil qui administre ses affaires. Ledit conseil est connu et cité
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sous le nom de: «Conseil municipal de (nom de la corporation
municipale d insérer)»,

24. Le conseil exerce sa juridiction dans toute I'étendue de la
municipalité dont il représente la corporation municipale, et en
dehors de la municipalité dans les cas particuliers ou plus ample
autorite lui est conférée.

Les ordres qu'il donne dans les limites de ses attributions
obligent les personnes soumises & sa juridiction.

25. Lorsqu'une municipalité est bornée de quelque coté par
une eau navigable ou autre, ou par la rive ou le rivage de cette eau,
la juridiction de la corporation pour les fins de police s'étend, en
face de la municipalité, jusqu'au milieu de I'eau et sur les iles et
atterrissements qui s’y trouvent, si cette étendue ne forme pas
déja partie d'une municipalité constituee en vertu de la présente loi
ou de toute autre loi générale ou spéciale.

Si, cependant, l'eau en face de la municipalité a une largeur de
plus de 3 kilometres, cette juridiction ne peut étre exercée au-dela
de 1,5 kilometres de la rive ou du rivage.

26. Le conseil exerce lui-méme les pouvoirs que lui donne la
présente loi; il ne peut les déléguer, sauf dans les cas visés a
Particle 27.

Cependant, il peut nommer des comités, composés d’autant de
ses membres qqu'il juge convenable, avee pouvoirs d'examiner et
etudier une question queleonque. Dans ce cas, les comités rendent
compte de leurs travaux par des rapports, mais nul rapport de
comité n'a effet avant d’avoir été adopté par le conseil 4 une séance
ordinaire.

27. Le conseil peut, par reglement approuve au préalable par
le ministre, conclure une entente avec I'’Administration régionale
par laquelle il lui délegue I'exercice et I'administration de services
municipaux spécifiés par l'entente.

Le reglement est en vigueur pendant deux ans et il est renou-
velable.

28. Les reglements, résolutions et autres actes municipaux
doivent étre passés par le conseil en seance.

29. Le bureau du secrétaire-trésorier est établi au lieu ou se
tiennent les séances du conseil, ou a toute autre place fixée par
résolution du conseil.

Ce bureau constitue le bureau de la corporation municipale.
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Tiers. 30. Nul vote donné par une personne qui occupe illégalement
la charge de membre du conseil, et nul acte auquel elle a participe
en cette qualité, ne peuvent étre invalidés vis-a-vis des tiers de
bonne foi par le seul fait de 'exercice illégal de cette charge.

SECTION II
COMPOSITION DU CONSEIL
Composi- 31. 1. Le conseil se compose d'un maire et de conseillers.

od; Le maire est le chef du conseil et le chef executif de I'administra-
tion municipale.

Maire, ete. 2. Le maire et les conseillers sont, de la fagon prévue par la

présente loi, élus par les électeurs a tous les deux ans, ou nommes,
Consell 3. Le nombre de conseillers, entre deux et six, est établi, a
erg, ete.

l'occasion, par réglement du conseil. Ce reglement n’entre pas en
vigueur a moins d’avoir été approuvé par la majorité des électeurs,
ayant voté sur ce reglement.

aeonseiller 4. Un des conseillers porte le titre de «conseiller régional»,
TEOER Ce conseiller représente la corporation municipale aupres de
' Administration régionale, conformément a l'article 251.

Bulletin 5. Aux fins électorales, le bulletin de vote identifie trois cate-

devote: gories de charges: celle de maire, celle de conseiller régional et
celle de simple conseiller. L’électeur donne un vote pour la charge
de maire, un vote pour celle de conseiller régional et autant de
votes qu'il y a de postes a pourvoir a la charge de simple conseiller.

Candidat 6. Le candidat a la charge de maire, et celui a la charge de

decare &ln oonseiller régional, qui recoivent le plus de votes, sont déclares
élus. Sont en outre déclarés élus les candidats a la charge de simple
conseiller qui regoivent le plus de votes, jusqu'a concurrence du
nombre de postes a pourvoir.

Premier Le premier conseil d’une corporation municipale nouvellement

consell  eonstituée est composé d’'un maire et du nombre de conseillers,
entre deux et six, déterminé par un vote tenu, sous l'autorité
du ministre et de la maniere déterminée par lui, parmi les person-
nes majeures habitant la partie du territoire visee.

Serment 32. Nul ne peut exercer les fonetions de maire ou de conseil-

FORE ler avant d'avoir prété le serment d'office, suivant la formule
contenue dans le preésent article.

Idem. Une entrée de la prestation du serment est faite dans le livre

des délibérations du conseil.
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FORMULE
Serment d'office

de, (prénoms, nom et charge), de la (nom de la corporation
municipale), jure (ou affirme solennellement) que je remplirai
avec honnéteté et fidélité les devoirs de cette charge au meilleur
de mon jugement et de ma capacité. Ainsi Dieu me soit en aide.
(cegﬁte derniére phrase est omise dans le cas de Uaffirmation solen-
nelle).

A.B.

Assermenté (ou affirmé) devant moi, a...., ce.... jour
de... o 195

C.D.

33. Le défaut du maire ou d'un conseiller de preter son ser-
ment d’office dans les quinze jours de la publication de 'avig publie
prévu a l'article 96 ou de la date ol il a été nommé ou élu suivant les
articles 80, 81, 84, 110 ou 113, rend la charge vacante par la seule
expiration du délai.

Le secrétaire-trésorier en avise le conseil a la premiere séance
qui suit 'expiration du délai.

34. Le terme de la charge de maire expire lorsque le nouveau
maire est assermenté; celui de la charge des conseillers, a I'ouver-
ture de la premiere séance générale ou spéciale du conseil tenue
apres les élections générales.

33. Le conseil peut, en tout temps, nommer un des conseil-
lers comme maire suppléant, lequel en "absence du maire ou pen-
dant la vacance de cette charge, remplit les fonctions du maire,
avec tous les privileges, droits et obligations y attachés.

36. Le maire exerce le droit de surveillance, d'investigation
et de controle sur tous les services et les fonctionnaires de la cor-
poration municipale, et voit spécialement a ce que les revenus de la
corporation municipale soient percus et dépenses suivant la loi, et
a ce que les dispositions de la loi et les reglements du conseil soient
fidelement et impartialement mis a exécution. Il soumet au conseil
tout projet qu'il croit nécessaire ou utile, et lui communique toutes
informations et suggestions relatives a 'amélioration des finances,
de la police, de la santé, de la sécurité et de la propreté, au bien-
étre et au progres de la corporation municipale.

Dans 'exercice de ses fonctions, le maire a droit, en tout temps,
de suspendre un fonctionnaire ou employé de la corporation muni-
cipale, mais il doit faire un rapport au conseil, a la séance qui suit
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cette suspension, et exposer ses motifs par écrit; le fonetionnaire ou
employée suspendu ne doit recevoir aucun traitement pour la pé-
riode pendant laquelle il est suspendu, 4 moins que le conseil n'en
decide autrement sur cette suspension, et celle-ci n'est valide que
jusqu'a cette séance.

37. Le maire signe, scelle et exécute, au nom de la corpora-
tion municipale, tous les reglements, résolutions, obligations,
contrats, conventions ou actes faits et passés ou ordonnés par cette
derniere, lesquels lui sont présentés apres leur adoption par le
conseil pour qu'il y appose sa signature. Si le maire refuse de les
approuver et signer, le secrétaire-trésorier les soumet de nouveau
a la considération du conseil a sa séance suivante. Si une majorité
des membres du conseil approuve de nouveau tels réglements,
resolutions, obligations, contrats, conventions ou actes, ils sont
légaux et valides comme s'ils avaient été signés et approuvés par le
maire et nonobstant son refus.

38. Le maire ou, a sa demande, le secrétaire-trésorier, est
tenu de lire au conseil toute circulaire ou communication qui a éte
adressée au maire ou au conseil par le ministre et, §'il en est requis
par le conseil ou par le ministre, de les rendre publiques dans la
municipalité en la maniere prescrite pour les avis publics.

39. Il est tenu de fournir au gouvernement ou au ministre, a
sa demande, tout renseignement sur 'exécution de la loi munici-
pale et tout autre renseignement qu'il est en son pouvoir de donner
avec le concours du conseil.

40. 1. La corporation municipale verse au maire, comme reé-
munération pour tous les services qu'il rend a la corporation muni-
cipale a quelque titre que ce soit, une somme annuelle minimale
caleulée selon la population de la municipalité 4 raison d’'un mon-
tant par habitant fixé a I'occasion par le ministre et qui doit étre
d’au moins $0.40. Toutefois, le maire ne peut en aucun cas recevoir
ainsi une somme annuelle inférieure a un montant fixe a I'oceasion
par le ministre et qui doit étre d’au moins $400.

2. La corporation municipale verse pour les mémes fins a cha-
cun des conseillers une somme annuelle minimale calculée selon la
population de la municipalité a raison d’un montant par habitant
fixé a I'occasion par le ministre et qui doit étre d’au moins $0.20.
Toutefois, le conseiller ne peut en aucun cas recevoir ainsi une
somme annuelle inférieure a un montant fixé a l'oceasion par le
ministre et qui doit étre d’au moins $200.

3. Le conseil détermine par résolution les modalités du paie-
ment de ces sommes.
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Dépenses 4. Le conseil peut aussi autoriser le paiement des dépenses

reelles.  péellement encourues par un membre du conseil pour le compte de
la corporation municipale pourvu qu'elles aient ete autorisées par
résolution du conseil.

Autre 5. Aucune autre rémunération ou allocation ni aucun autre

rationete. Profit ne peuvent étre versés a un maire ou a un conseiller a moins
d’avoir été autorisés par le vote des deux tiers des membres du
conseil et soumis a I'approbation des électeurs. L'approbation du
gouvernement, du ministre ou de la Commission municipale du
Québec n'est pas nécessaire.

Maire, juge 41. Le maire est d’office juge de paix durant I'exercice de sa
depaix-  charge, dans les limites de la municipalité, sans étre tenu de préter
les serments requis des juges de paix.

Exception. Il est incompétent & entendre et a décider les causes dans
lesquelles la corporation municipale, les autres membres du conseil
ou les fonctionnaires ou employes de la corporation municipale sont
parties intéressées.

Conseil- Les conseillers sont d’office juges de paix pour la réception

L@:*,;gﬂ%es des serments seulement, durant I'exercice de leur charge, dans les
limites de la municipalité, sans étre tenus de preter les serments
requis des juges de paix.

Enquétes. 42, Si, dans les affaires soumises au conseil ou a ses comités,
il est nécessaire, dans l'intérét de la corporation municipale, de
faire élucider des questions de fait par des témoins interrogés sous
serment, ou de toute autre maniere, ou s'il devient également
nécessaire, dans l'intérét de la corporation municipale, de faire des
enquétes pour établir la vérité des représentations faites au
conseil, concernant des matieres de son ressort, tout comité charge
par le conseil d'en faire l'investigation ou de s’en enquérir, ou le
comité devant lequel ces questions sont soulevées, peut faire signi-
fier une citation signée par son président a toute personne la som-
mant de comparaitre devant lui, afin de donner son témoignage sur
les faits ou questions faisant le sujet de 'enquéte, et la sommant
également, si la chose est jugée a propos, de produire tous papiers
ou documents en sa possession ou sous son controle et qui peuvent
se rapporter a cette enquéte ou question, et qui sont déerits dans
la citation.

Témoin Si une personne ainsi assignée néeglige ou refuse de comparai-

recaki- tre aux date et lieu fixés dans la citation, ou refuse, apres sa
comparution, d'étre interrogée sous serment touchant les faits sur
lesquels porte I'enquéte, ou de produire, apres en avoir recu l'or-
dre, les papiers ou documents mentionnés dans la citation, autant
qu'il lui est possible de le faire, un rapport de I'émission et de la
signification de la citation, ainsi que du refus de répondre ou de
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I'absence du témoin, peut étre fait au maire, qui alors peut
contraindre cette personne a comparaitre et la forcer a répondre a
toutes les questions légales, par les moyens employés dans les cas
analogues devant les cours ordinaires de juridiction civile dans la
province.

Le président de tout comité du conseil est autorisé a faire
préter le serment aux témoins.

CHAPITRE TROISIEME
FONCTIONNAIRES MUNICIPAUX
SECTION 1

DISPOSITIONS GENERALES

43. 1. Toute corporation municipale doit avoir un fonction-
naire préposé a la garde de son bureau et de ses archives. Ce
fonetionnaire est désigné sous le nom de «secrétaire-trésoriers.

2. Dans toute municipalité nouvellement organisée, le
secretaire-trésorier doit étre nomme par la corporation municipale
dans les trente jours gqui suivent entrée en fonetion de la majorité
des membres du nouveau conseil.

3. §'il survient une vacance dans la charge du secretaire-
trésorier, elle doit eétre remplie par le conseil dans les trente jours
suivants.

44, Outre le secrétaire-trésorier qu'elle est tenue de nom-
mer, la corporation municipale peut, pour assurer l'exécution de
ses reglements et des prescriptions de la loi, nommer tous autres
fonetionnaires, les destituer ou les remplacer, et fixer leur traite-
ment.

Toute nomination ou destitution d'un fonctionnaire municipal
faite par la corporation municipale, de meme que la fixation de son
traitement, est décidée par résolution qui doit étre communiquée
sans délai par le secrétaire-trésorier a la personne qui en est I'ob-
jet. La résolution destituant le secrétaire-trésorier ou reduisant
son traitement doit lui etre signifiée en lui en remettant copie en
mains propres.

43. Avant d’'entrer en fonction, tout fonctionnaire municipal
doit préter le serment d'office, suivant la formule contenue a I'arti-
cle 32. A défaut de le faire dans les quinze jours de sa nomination,
il est censé avoir refusé d'exercer la charge a laquelle il est nomme.

1006



1978

Certificat.

Remise de
deniers,
ete,

Exercice
illegal de
charge.

Responsa-
hilité,

Rapports
des fone-
tionnaires,

Compte
detaille du
aseretaive-
Lrésorier

Reddition
e compte.

Tiwif
'hono-
raives,

Adwministration Kativik CHAP. 87

46. Tout certificat, attestant qu'un serment d'office a ete
prété par un fonctionnaire municipal, est déposé sans délai, au
bureau de la corporation municipale, par la personne qui I'a preté.

47. Tout fonctionnaire municipal qui a cessé d’exercer sa
charge doit, apres la cessation de ses fonctions, et, dans le cas
d’absence ou de déces, ses représentants ou héritiers doivent,
remettre sans délai au bureau de la corporation municipale les
deniers, clefs, livres, papiers, insignes, documents, archives et
autres choses appartenant au conseil ou dont ce fonetionnaire avait
la garde ou 'usage dans 'exercice de ses fonctions.

48. Nul acte, devoir, écrit ou procedure exécuté en sa qualité
officielle par un fonetionnaire munieipal, qui détient sa charge illé-
galement, ne peut étre invalidé par le seul fait de 'exercice illégal
de cette charge,

49. La corporation municipale est responsable des actes de
ses fonctionnaires dans l'exécution des fonctions auxquelles ces
derniers sont employés, de méme que des dommages-intéréts pro-
venant de leur refus de remplir leurs devoirs, ou de leur négligence
dans 'accomplissement d’iceux, sauf son recours contre tels fone-
tionnaires, le tout sans préjudice du recours en dommages-intéreéts
contre ces fonctionnaires par ceux qui les ont soufferts.

30. Tout fonctionnaire municipal est tenu de faire a la corpo-
ration municipale ou a toute personne autorisée, de la maniere
fixee par le conseil, un rapport par écrit et complet sur toutes les
matieres relevant de ses fonctions, et de rendre compte des de-
niers qu'il a percus et de ceux qu'il a payés ou déboursés pour la
corporation et sous son controle, en spécifiant les objets pour les-
quels les deniers ont ete ainsi percus, payés ou déboursés.

Chague année, dans le cours du mois de janvier, ou plus sou-
vent s'il en est requis par le conseil, le secrétaire-trésorier doit
rendre un compte détaillé de ses recettes et dépenses de toutes
sources pour 'année expiree le 31 décembre precédent.

51. Le conseil peut poursuivre en reddition de compte tout
employe comptable des deniers de la corporation municipale.

52. La corporation municipale peut, par reglement, etablir
un tarif des honoraives payables aux fonetionnaires municipaux,
pour leurs services, soit par les personnes qui les ont requis, soit
par celles a 'oceasion desquelles ils sont rendus, soit par la corpo-
ration municipale, dans les cas ot ces honoraires n'ont pas éteé fixeés
par la loi.
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Tout tarif fait en vertu du présent article doit étre affiché a un
endroit apparent, dans le bureau de la corporation.

SECTION II
LE SECRETAIRE-TRESORIER

53. Le secrétaire-trésorier a la garde de tous les livres, re-
gistres, plans, cartes, archives et autres documents et papiers qui
sont la propriété de la corporation municipale ou qui sont produits,
déposés et conserves dans son bureau. Il ne peut se désister de la
possession de ces archives qu'avee la permission du conseil ou sur
I'ordre du tribunal.

54. Le conseil peut exiger des personnes qu'il emploie comme
secrétaire-trésorier le cautionnement qu'il juge nécessaire.

Ce cautionnement est une garantie de la bonne execution des
fonctions de cette personne, de sa comptabilisation de tous les
deniers publics et autres qui lui sont confiés et dont elle a la garde
et de leur paiement aux personnes autorisées ou habilitées a les
recevoir, de sa bonne exécution des obligations qui lui sont impo-
sées, ainsi que du paiement des dommages causés a toute personne
en raison de négligence, inconduite ou malversation de sa part.

55. Le secrétaire-trésorier assiste aux séances du conseil et
dresse le proces-verbal de tous ses actes et délibérations dans un
registre tenu pour cet objet et désigné sous le nom de «Livre des
délibérations».

Tout proces-verbal de séance du conseil doit étre signé par le
président de la séance, contresigné par le secrétaire-trésorier, et
approuvé par le conseil séance tenante ou a la séance suivante,

mais le défaut de cette approbation n'empéche pas le proces-verbal
de faire preuve.

Chaque fois qu'un réglement ou une résolution est amendé ou
révoqué, mention doit en étre faite a la marge du livre des délibé-
rations, en face de tel reglement ou résolution, avec la date de
I'amendement ou de la révoeation.

36. Le secrétaire-trésorier percoit tous les deniers payables
a la corporation municipale et, sous réserve de toutes autres dispo-
sitions légales, il doit déposer dans une banque, caisse d’épargne et
de erédit ou compagnie de fidéicommis légalement constituée que
peut désigner le conseil, les deniers percus a titre de taxes munici-
pales ou droits et tous les autres deniers appartenant a la corpora-
tion municipale et doit les y laisser jusqu'a ce qu'ils soient em-
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ployés aux fins pour lesquelles ils ont été prélevés ou recus ou
Jusqu'a ce qu'il en soit disposé par le conseil.

Signature Tous cheques émis et billets consentis par la corporation mu-
oot nicipale doivent étre signés conjointement par le maire et le
cheques, gecrétaire-trésorier ou, en cas d’absence ou d'incapacité du maire
= ou de vacance dans la charge du maire, par tout membre du conseil
préalablement autorisé i ce faire et par le secrétaire-trésorier.

Paiement 57. Le secretaire-trésorier paie, a méme les fonds de la cor-
de deniers. noration municipale, toute somme de deniers dus par elle, chaque
fois que, par résolution, il est autorisé a le faire par le conseil.

Livres de 58. 1. Le secrétaire-trésorier doit tenir des livres de

cmpte: comptes ot il inserit, dans P'ordre chronologique, les recettes et les
dépenses en indiquant les personnes qui lui ont remis des fonds ou
auxquelles il a fait un paiement.

Piices jus- 2. Il doit obtenir et conserver les pieces justificatives de tous

tficati'es. leg paiements qu'il a faits pour la corporation municipale, les pro-
duire lorsqu'il s'agit de vérification ou d'inspection et E‘as conserver
dans les archives de la corporation municipale.

Tenue de 3. Ces livres doivent étre tenus suivant la forme preserite ou

thres.  approuvée par le ministre ou selon les modalités ordonnées par le
gouvernement.

Capies de 99. Le secrétaire-trésorier est tenu de délivrer & quiconque

documents. on fait la demande, sur paiement des honoraires exigibles en vertu
du tarif fixé par le conseil et qui doivent étre verses dans la caisse
municipale, des copies ou extraits de tout livre, role, registre ou
autre document dont il a la garde ou faisant partie des archives.

Preuve, 60. Les copies et extraits, certifiés par le secrétaire-
trésorier, des livres, registres, archives, documents et papiers
conserveés dans le bureau de la corporation municipale ou dont il a
la garde font preuve de leur contenu.

Examen 61. Les registres et documents en la possession du

feistres, Secrétaire-trésorier et faisant partie des archives du conseil, y

ete, compris ses livres de comptes et les pieces justificatives de ses
déboursés, sont ouverts, durant les heures de bureau, a I'inspec-
tion et a 'examen des électeurs de la municipalité et de leurs
procureurs.

Btat 62. Dans les soixante jours qui suivent la fin de toute année

ansmis - financiere de la corporation municipale, le secrétaire-trésorier doit

ministre.  communiquer au ministre, en duplicata, un état contenant les indi-
cations suivantes pour 'année civile précédente:
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1° le nom de la corporation municipale;

2° la valeur des biens de la corporation municipale;
3° le nombre de residents de la municipalite;

4° le nombre de contribuables;

5° le montant des taxes et de toutes les autres sommes per-
gues dans I'année;

6° le montant des arrérages de taxes;

7° le montant des subventions et octrois recus au cours de
I'année, avec indication de leur provenance;

8° le montant des emprunts contractés au cours de I'année et
le montant des intérets dus sur ces emprunts;

9° toutes les dettes de la corporation municipale;

10° les dépenses pour salaires et autres dépenses de la corpo-
ration municipale;

11° le montant déposé dans un compte portant intérét ou
placé par la corporation municipale; et

127 toutes les autres indications que le ministre demande.
Copie de cet état est transmise a 'Administration régionale.

Cette derniere examine cet état et s’assure qu'il est conforme
aux dispositions du présent article, avant son envol au ministre.

TITRE TROISIEME

ELECTIONS MUNICIPALES

CHAPITRE PREMIER
ELECTEURS

63. Le droit de voter a une élection est conféré a toute per-
sonne, société commerciale ou association qui est inscrite sur la
liste électorale en wgueur et servant au scrutin et, s'il s'agit d’'une
personne physique, qui n'est frappée d’aucune incapacite prévue
par la loi pendant la préparation de la liste électorale et au moment
de voter.

64. 1. Toute personne physique, majeure et possédant la
citoyenneté canadienne a droit d’étre inserite sur la liste électorale
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si elle est domiciliée ou si elle réside ordinairement dans la muni-
cipalité depuis au moins douze mois avant la date de l'élection.

2. Les corporations, societés commerciales et associations sont
aussi inscrites sur la liste électorale si elles ont leur siege social
ou principale place d'affaires dans la municipalité depuis au moins
douze mois avant la date de I'élection.

Elles votent par 'entremise d’un représentant autorisé a cet
effet par une résolution du conseil d'administration dont copie doit
étre déposée au bureau de la corporation municipale dans les
trente jours suivant la date de publication de 'avis d’élection.

65. Le ministre peut, pour les douze mois suivant I'érection
d'une nouvelle municipalité, modifier les délais prescrits aux para-
graphes 1 et 2 de 'article 64.

CHAPITRE DEUXIEME

ELECTIONS

SECTION 1

DATE DES ELECTIONS

66. L'élection générale du maire et des conseillers a lieu une
fois tous les deux ans le premier mercredi de septembre.

Dans le cas d'une municipalité nouvellement organisee, la
premiere élection générale a lieu le dixieme mereredi suivant
I'érection de cette municipalité.

SECTION II
AGENTS D'ELECTION ET LISTE ELECTORALE

67. Le secrétaire-trésorier de la corporation municipale agit
comme president d’élection de toute élection qui se fait en vertu de
la présente loi. Le président d’élection peut nommer des seruta-
teurs et des greffiers conformément a 'article 85. Ces personnes
sont désignées collectivement comme étant les «agents d’élection».

Le président de la premiere élection dans une municipalité
nouvellement organisée est une personne déterminée, avant
I'érection de cette municipalité, par le vote majoritaire des habi-
tants majeurs de cette partie du territoire, tenu de la facon approu-
vée par le ministre.
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Décision.

Le président d’élection, depuis le moment de la publication de
'avis d’election jusqu'au lendemain de la cloture de I'élection, est
un conservateur de la paix dans la municipalité et est revétu de
tous les pouvoirs attribués a un juge de paix.

68. Le président d’'élection dresse la liste des électeurs de la
municipalité entre le premier juillet et le premier aoiit suivant, et

- doit, le premier aoiit, déposer la liste électorale au bureau de la

corporation municipale ou le public peut la consulter.

Dans le cas de la premiere élection dans une municipalité nou-
vellement organisée, le président d'élection dresse la liste des élec-
teurs au cours des quatre semaines qui suivent la publication de
I'avis d’élection, et la dépose, a 'expiration de cette période, au
lieu f_ilxé par les lettres patentes pour la premiére séance du
conseil.

69. Entre le premier et le quinze aott, la liste électorale est
révisée par une commission de révision ecomposée du président
d’élection et de deux personnes ayant le droit d’étre inserites sur la
liste électorale et choisies par lui.

Dans le cas de la premiére élection dans une municipalité nou-
vellement organisée, la révision de la liste électorale se fait au
cours des cinquieme et sixieme semaines suivant la publication de
P'avis d’élection.

70. Toute personne, société commerciale ou association qui
croit que son nom ou celui de toute autre personne a été omis de la
liste ou inserit sans droit sur cette liste peut déposer une demande
éerite au bureau de la corporation municipale, entre le premier et
le quinze aot, pour faire inserire ou rayer ce nom, selon le cas,

Dans le cas de la premiere élection dans une municipalité nou-
vellement organisée, cette demande peut étre faite au cours des
cinquiéme et sixieme semaines suivant la publication de l'avis
d’élection, et elle doit étre déposée au lieu fixé par les lettres
patentes pour la premiere seance du conseil. Au cours de cette
période, le président d'élection, ou une personne qu'il désigne, doit
etre present dans ce lieu, entre treize heures et dix-sept heures,
aux fins de recevoir telles demandes.

71. La commission de révision prend la demande écrite en
considération, entend les parties intéressées, et si elle le juge
necessaire, recoit leur preuve sous serment,.

La commission de révision peut, par la décision finale qu'elle
prend sur chaque demande, confirmer ou réviser la liste.
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72. En tout temps avant 'entrée en vigueur de la liste, la
commission de révision peut corriger les erreurs de copiste dans
les noms des électeurs ou dans les autres indications qui apparais-
sent sur la liste.

73. Toute addition, rature ou correction faite doit étre
authentiquée par les initiales du président d’élection.

74, La liste électorale entre en vigueur aussitot qu’elle est
dressée et révisée en conformité avec la présente loi et doit étre
conservée dans les archives de la corporation municipale. Elle
demeure en vigueur jusqu'a ce qu'une autre liste soit confectionnée,

75. Aucune erreur de forme dans la préparation, confection,
révision ou mise en vigueur de la liste n’a pour effet de I'invalider,
& moins qu'il n’en resulte une injustice réelle.

SECTION III
AVIS D'ELECTION

76. Le premier juillet de 'année ou se tient 'élection, le pre-
sident d'élection doit, par avis publie, annoncer:

a) les lieu, jour et heure fixés pour la présentation des candi-
dats; et

b) le jour de l'ouverture des bureaux de votation pour la ré-
ception des votes des électeurs, g'll y a scrutin.

Dans le cas de la premiere élection dans une municipalité nou-
vellement organisée, I'avis d'élection doit étre publié dans les sept
jours de 'érection de la municipalite.

La période électorale commence le jour de la publication de
I'avis d’élection et se termine, pour chacun des candidats a une
charge, le jour ou le président d’élection déclare élu un candidat a
cette charge.

SECTION IV

PRESENTATION DES CANDIDATS

77. La mise en candidature pour une election a lieu le dernier
mercredi du mois d’aolt entre treize heures et dix-sept heures.

Dans le cas de la premiere élection dans une municipalité nou-
vellement organisée, la mise en candidature a lieu le neuvieme
mercredi suivant I'érection de la municipalite.
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Présenta 78. Trois électeurs habiles a voter et dont les noms sont ins-
tion d'un

omiaa crits sur la liste électorale en vigueur dans la municipalité peuvent
présenter un candidat a la charge de maire ou de conseiller.

Déclara- 79. Il doit étre produit en méme temps que chaque bulletin
el de présentation une déclaration du candidat établissant qu'il est
citoyen canadien et qu’il a le cens d’éligibilité requis et contenant le

consentement écrit de la personne y étant présentee.

Acelama- 80. Si, a l'expiration du délai fixé pour la présentation des

e candidats a I'une ou 'autre des charges de maire ou de conseiller, il
n'y a que le nombre voulu des candidats en nomination pour lesdi-
tes charges, ces candidats se trouvent élus par le fait méme, et il
est du devoir du président d’élection de proclamer immédiatement
les candidats élus.

Annonce Lorsque plusieurs personnes sont mises en candidature pour

dur . chacune des charges de maire ou de conseiller régional, ou si le
nombre de candidats mis en nomination pour les autres charges de
conseillers excede le nombre voulu, le president d'élection doit
annoncer la tenue du serutin.

Désiste- 81. Un candidat peut se désister en tout temps avant la clo-

ment 4un - ¢re du serutin, en transmettant au président d’élection une décla-
ration a cet effet; et tous les votes donnés en faveur du candidat qui
s'est ainsi desisté sont nuls et non avenus; et si, apres ce désiste-
ment, il ne reste qu'un seul candidat pour chacune des charges de
maire ou de conseiller régional ou seulement le nombre voulu pour
les autres charges de congseillers, le président d'élection doit les
déclarer élus.

Décis d'un 82. 1. Siun candidat décede entre la mise en candidature et

candidit. 19 cloture du serutin, le président d’élection doit immédiatement
fixer un autre jour pour la mise en candidature et procéder a une
nouvelle élection.

Nouvells 2. Cette nouvelle élection doit, a tous autres égards, etre

clection:— eonduite comme une élection visée a l'article 66; toutefois, la liste
revisee et qui devait servir a I'election qui n'a pu avoir lieu a la
suite du déces du candidat doit servir a cette nouvelle élection.

Defaut de 83. 1. Si, a I'expiration du delai prévu a cette fin, aucune
feeit personne n'a ete mise en candidature pour remplir une charge, ou
si les personnes mises en candidature sont en nombre insuffisant
pour remplir les charges, ou encore si toutes celles qui ont éte
mises en candidature a une charge se sont désistées avant la clo-
ture du serutin, le président d'élection doit recommencer sans délai

les procédures de I'élection pour combler les charges pour lesquel-
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les un scrutin ne peut ainsi étre tenu, et donner a cette fin I'avis
prévu a l'article 76.

2. Il en est de méme si la mise en eandidature n'a pu avoir lieu
parce que la liste électorale n’a pas été mise en vigueur en temps
utile, mais le président d’élection doit, dans ce cas, voir a ce que les
opérations électorales déja commencees soient poursuivies si elles
ont eté valablement faites.

3. Le president d’élection ne peut recommencer gu'une fois
les procédures d’élection.

84. Si l'application de l'article 83 ne permet pas de remplir
tous les postes au conseil, avis en est immediatement envoyé a
I’Administration régionale et au ministre. Le ministre peut alors,
apres consultation avec I'Administration régionale, nommer une
personne pour remplir chacun des postes vacants jusqu'a la pro-
chaine élection générale.

SECTION V

OPERATIONS ELECTORALES ENTRE LA MISE
EN CANDIDATURE ET LE SCRUTIN

85. 1. Lorsqu'un scrutin est nécessaire, le président d'élec-
tion établit un ou plusieurs bureaux de votation, eu égard au nom-
bre d’électeurs inscrits sur la liste électorale ou a 'étendue de la
municipalite.

Le ecas échéant, il nomme un secrutateur pour chaque burean
en outre de celui dans lequel il entend exercer les fonetions qui lui
sont attribuées par les articles 86 a 95. Chaque serutateur exerce
dans le bureau pour lequel il est nommé les fonctions attribuées au
president d’élection par ces articles.

2. Le président d'élection peut en outre, s'il le juge a propos,
nommer pour chague bureau de votation un greffier de serutin qui
assiste dans ses fonetions le président d'élection ou le serutateur,
selon le cas.

3. Le président d'élection donne sans retard un avis public
indiquant:

1° I'endroit ou est établi tout burean de votation:

2° g'il y a plus d'un bureau, la vépartition des électeurs devant
voter dans chacun, basée sur une division du territoire ou sur une
division alphabetique ou autre des electeurs;

37 la nomination de tout greffier de serutin et de tout seruta-
teur, s'il y a lieun.
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Docu 4. Le president d’élection doit obtenir ou faire faire tous les
S pour documents et accessoires nécessaires a la tenue d'un serutin se-
seritin. ~pet, notamment les bulletins de vote et les boites de serutin, et 8'il

v a lieu en fournir une quantite suffisante a chaque scrutateur.

Bulletin Le bulletin de vote est un papier sur lequel les noms des
devote.  candidats, ainsi que leur transeription syllabique, sont inscrits et
imprimeés alphabetiquement.

SECTION VI

SCRUTIN

Heures du 86. Le jour du vote, les bureaux de votation doivent étre
st guverts de neuf a dix-huit heures. Le conseil peut, par reglement,
fixer a une heure plus tardive que dix-huit heures, mais non au-dela
de vingt heures le méme jour, la fermeture des bureaux de votation.

Personnes 87. En sus du président d’élection, sont seuls admis, durant

admises. ]e temps ol le bureau reste ouvert, a se tenir dans la piece ou se
donnent les votes, les agents d’élection, les candidats et pas plus de
deux agents ou représentants diiment nommés par chacun des
candidats.

Serutin 88. Le vote a lieu au scrutin secret. Avant de remettre un

secret.  bulletin a une personne qui a droit de voter au bureau, le président
d’élection doit apposer, sur le dos du bulletin, les initiales de ses
nom et prénoms, et, sur le dos du talon de ce bulletin, le méme
numéro que celui qu'il a inserit en regard du nom du votant dans le
cahier de votation, de maniere que ces initiales et ce numéro restent
vigibles lorsque le bulletin de vote est plié.

Renseignie- Le président d’élection doit renseigner le votant sur la maniere

ments 21X de marquer et de plier son bulletin, mais sans lui demander pour qui
il a l'intention de voter, sauf dans les cas prévus par rarticle 90.

Maniére de 89. Le votant, en recevant son bulletin de vote, doit se

voter.  yendre immédiatement dans I'un des compartiments du bureau. La,
il marque son bulletin en y faisant, avec un crayon de mine de plomb
noire, une croix dans l'espace blane qui contient le nom du candi-
dat en faveur de qui il veut voter; puis il le plie de maniére que les
initiales et le numéro que le president d'élection y a apposés
puissent se voir sans qu'on ait a deéplier le bulletin. Il rapporte
ensuite son bulletin au president d’election.

Dépi. de Celui-ci, sans le déplier, verifie d’abord, par I'examen de ses
qutetn  initiales et du numeéro inscrit sur le talon, que ce bulletin est bien
dansla  celui qu'il a fourni au votant; puis, a la vue de tous ceux qui sont
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présents, y compris le votant, il détache le talon du bulletin, detruit
ce talon et depose le bulletin dans la boite du serutin, qui dmt étre
sur une table et bien a la vue de toutes les personnes presentes.

Tout votant qui a par inadvertance marqué, maculé ou déchiré
son bulletin de telle sorte qu'il ne puisse convenablement servir,
peut, en le remettant au president d’élection, en obtenir un autre
pour le remplacer.

Le président d’élection doit annuler le premier en y inserivant
le mot «nul» avee les initiales de ses nom et prénoms.

90. A la demande de tout votant qui ne sait pas lire ou qui,
pour cause d’infirmité corporelle, est incapable de voter de la ma-
niére prescrite, le président d’élection doit, en la seule présence
des candidats ou de leurs agents ou representants aider ce votant
a marquer ce bulletin suivant que le votant le requiert.

91. Chaque électeur doit voter sans retard inutile, et sortir
du bureau de votation aussitot que son bulletin de vote a éte
déposé dans la boite de serutin.

92. Le président d’élection doit inscrire dans le registre du
serutin, en regard du nom de chaque électeur qui vote, le mot
«voté», aussitot que le bulletin de vote a été déposé dans la boite
de serutin.

93. Nul électeur, assigné comme témoin devant un juge ou
un tribunal quelconque dans la province, n'est tenu de comparaitre
ni d’étre présent devant ce juge ou ce tribunal, le jour de la vota-
tion.

94. Tout employeur doit, le jour du serutin, accorder a cha-
que électeur a son emploi au moins quatre heures pour voter, en
outre du temps normalement accordé pour le repas du midi, et il ne
doit faire aucune déduction sur le salaire de cet électeur.

SECTION VII

CLOTURE DU SCRUTIN ET OPERATIONS SUBSEQUENTES

95. A I'heure de fermeture des bureaux, le serutin est clos.
Le président d'élection ferme le bureau et procede au dépouille-
ment. En faisant le dépouillement, il doit écarter:

@) tout bulletin qu'il n’a pas fourni;
b) tout bulletin qui contient plus d'un vote;
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¢) tout bulletin sur lequel il a été écrit quelque chose qui puisse
faire reconnaitre le votant;

d) tout bulletin blane ou qui est nul parce que la volonté du
votant n'y est pas clairement exprimée;

¢) tout bulletin qui ne porte pas ses initiales.

Liste du Le president dresse ensuite la liste du nombre des votes donnes
nombredes apy faveur de chaque candidat.

viotes,

Proclami- 96. 1. Des que les résultats définitifs du serutin sont connus,

M le preésident d'élection proclame immeédiatement élu maire ou
conseiller régional le candidat 4 chacun de ces postes qui a recueilli
le plus grand nombre de votes et en informe la population par
voie d’avis publie.

Idem. 2. Le président d’élection proclame élus aux autres postes de
conseillers les candidats ayant recueilli le plus grand nombre de
votes, a concurrence du nombre de postes a pourvoir, et en informe
la population par voie d’avis public.

fogalité des 3. En cas d’egalite des votes, le président d'élection procede

Yot 3 un tirage au sort public et proclame élue la personne favorisée
par le sort.

Copie de 4. Une copie de l'avis public est insérée aux livres de la

Tavis

publie.  corporation municipale.

Garde des 97. Le secrétaire-trésorier de la corporation municipale doit
documents. sonserver, dans les archives de la corporation municipale, les pa-
piers que le président d’élection lui a transmis avec son rapport:

1° durant au moins un an, si la validité de I'élection n’est pas
contestée dans l'intervalle;

2° durant un an a compter de la décision de la contestation, si
la validité de I'élection est contestée.

SECTION VIII
SECRET DU VOTE

Secret 98. Les candidats, agents d’élection, agents ou représentants
durant le  Je candidat qui sont de service dans un bureau de votation, doivent
garder et aider a garder le secret du vote a ce bureau, et aucun
d’eux ne doit, avant la cloture du serutin, faire connaitre a qui que
ce soit qu'un électeur inserit a ou n’a pas voté ou demandé a voter a

ce bureau.
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Interven- 99. Nul candidat, agent d’'élection, agent, représentant ou
qun o autre personne ne doit intervenir ni tenter d'intervenir aupres
d'un électeur qui est a préparer son bulletin, ni autrement essayer
de savoir, dans le bureau de votation, en faveur de quel candidat

I'électeur se propose de voter ou a voté a ce bureau.

Révélation 100. Nul candidat, agent d’élection, agent, représentant ou
;ﬁ;;ﬁgﬁ; autre personne ne doit commumquer a qul que ce soit et a quelque
sbtenus.  @poque que ce soit des renseignements qu'il a obtenus, a l'intérieur

du bureau de votation, au sujet du nom du eandidat en faveur de

qui un électeur se propose de voter ou a vote.

Diserétion 101. Les candidats, agents d'élection, agents ou représen-
eotie.  tants d’un candidat, présents au dépouillement du serutin, doivent
ment.  garder et aider a garder le secret du serutin et aucun d'eux ne doit
chercher pendant le dépouillement a connaitre le nom du candidat
en faveur de qui un électeur a voté, ni communiquer a qui que ce
soit des renseignements qu'il a obtenus a ce sujet lors du dépouil-

lement.

Procédures 102. Aucune personne qui a voté a une élection ne peut, dans
Judiciaires. yne poursuite en justice contestant la validité de I'élection, étre
contrainte de déclarer pour qui elle a vote.

SECTION IX
DISPOSITIONS DIVERSES

Rulletin de 103. Aucune élection ne doit etre déclarée nulle en raison

presenta- Pabsence du droit de suffrage chez les signataires d’un bulletin de
présentation quun président d’élection a admis en vertu des dispo-
sitions du présent chapitre.

Vices de 104. Aucune élection ne doit étre déclarée nulle en raison de

forme. Pinaccomplissement des formalités prescrites par le présent chapi-
tre pour les opérations du scrutin ou le dépouillement des votes,
'l parait au tribunal chargé de connaitre de la question que les
opérations électorales ont été conduites conformément aux princi-
pes éetablis par le présent chapitre, et que cet inaccomplissement
ou cette erreur n'a pas influé sur le résultat de l'election.

Délais. Aucune élection ne doit étre déclarée nulle a raison de I'inac-
complissement des prescriptions du présent chapitre quant aux
délais qu'il fixe, 2 moins qu'il ne paraisse au tribunal que cet inac-
complissement a pu influer sur le résultat de I'élection.
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CHAPITRE TROISIEME
ELECTIONS CONTESTEES

105. Un électeur a le droit de contester I'élection d'un maire
ou d’'un conseiller.

La contestation peut étre basée sur des motifs de violence, de
corruption, de fraude, d'incapacité, ou de défaut d’observation des
formalités essentielles.

106. La contestation débute par le dépot d’un avis de contes-
tation aupres de I'Administration regionale, dans les trente jours de
la publication de I'avis proclamant I'élection contestée.

Le dépot se fait au bureau de I'Administration régionale, dont
les fonctionnaires doivent venir en aide al'électeur pour la rédaction
de I'avis, sil'électeur le requiert. L'avis peut en outre étre transmis
par courrier et la date du dépot est alors celle du timbre de poste.

107. Apres réception d'un avis, I'Administration régionale
rencontre l'électeur et la personne dont I'élection est contestée.

Selon les conclusions auxquelles elle parvient suite a son
enqueéte, 'Administration régionale suggere soit a 'électeur de
retirer son avis de contestation, soit 4 la personne élue de renoncer
a sa charge. Cette suggestion est faite par écrit, au plus tard
soixante jours apres le dépot de 'avis. Copie du document propo-
sant la suggestion est transmise a I'électeur ayant déposé I'avis de
contestation, de méme qu'a la personne dont I'élection est con-
testée.

108. Si, quatre-vingt-dix jours apres le dépot de l'avis,
I'intervention de '’ Administration régionale a été, selon l'opinion de
'eélecteur, infructueuse, ce dernier peut intenter directement une
alctlinn ordinaire en contestation d'élection devant la Cour provin-
ciale.

L’action doit étre signifiée a ’Administration regionale et a la
personne dont I'élection est contestée, au plus tard cent vingt jours
apres le depot de I'avis de contestation, sous peine de decheéance.

CHAPITRE QUATRIEME
VACANCES DANS LES CONSEILS MUNICIPAUX

109. 1. Le maire ou tout conseiller peut se démettre de ses
fonctions en transmettant sa démission, signee par lui, au secre-
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taire-trésorier; le mandat du maire ou du conseiller expire a comp-
ter de la remise de I'écrit au secrétaire-trésorier qui le transmet
au conseil a la premiére séance qui suit.

2. Le déces du maire ou d'un conseiller met fin a4 son mandat.

3. Le mandat du maire ou d’un conseiller se termine également
il a fait défaut d’assister au moins a trois séances consécutives
du conseil. Toutefois, le conseiller régional n'est pas réputé avoir
été absent a une séance §'ll a dii s'absenter pour s'acquitter de
ses fonctions aupres de 'Administration régionale.

4. Lorsque la Cour provinciale annule 'élection du maire ou
d'un conseiller ou lorsqu'un membre du conseil cesse d'avoir I'habi-
lité et le cens d’éligibilité requis par la loi avant 'expiration normale
de son mandat, sa charge devient, du fait méme, vacante.

110. Lorsqu'une charge de maire ou de simple conseiller
devient vacante plus de six mois avant I'élection générale prévue
par I'article 66, les autres membres du conseil, dans les quinze jours
de la vacance, élisent une personne ayant les qualités requises par
I'article 19 et n'étant pas inhabile aux termes de I'article 20, pour
remplir cette charge pendant le reste du mandat. Si le poste vacant
est celui du maire, la personne élue peut étre choisie parmi les
membres du conseil. L'élection se fait au scrutin secret et le secre-
taire-trésorier proclame élue la personne qui obtient la majorité des
votes des membres du conseil présents. En cas d’égalité des votes,
la personne élue est désignée par tirage au sort.

111. Toutefois:

@) si I'élection du maire et des conseillers n'a pas eu lieu au
temps fixé par la présente loi, ou que, I'élection ayant eu lieu, il a
été élu un nombre insuffisant de membres du conseil,

b) si, pour cause de vacances, le nombre des membres du
conseil qui demeurent en fonction est inferieur au quorum,

¢) si la charge de conseiller régional devient vacante, ou
d) si le conseil ne se prévaut pas des dispositions de Iarticle

avis doit en étre communiqué sans délai par le secrétaire-
trésorier a I’Administration régionale. Les procédures d'une
nouvelle élection pour remplir les vacances doivent alors étre com-
mencées sans délai. Cette élection se déroule mutatis mutandis
comme une élection générale. Une telle élection ne peut avoir lieu
qu'une seule fois.

110

112. Lorsque I'élection prevue par l'article 111 n’a pas lieu, ou
lorsqu’elle ne permet pas de combler toutes les vacances, I’Adminis-
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tration régionale formule au conseil les recommandations qu'elle
juge appropriées. Si ces recommandations ne sont pas suivies,
I’Administration régionale les communique au ministre.

113. Sur réception des recommandations de !'Adminis-
tration régionale, le ministre peut nommer une personne pour
remplir chacune des charges vacantes, jusqu'a la prochaine élection
generale.

114. Tout membre du conseil elu ou nommé en remplace-
ment d'un autre ne détient sa charge que durant le reste du temps
pour lequel son predeécesseur etait élu ou nomme,

TITRE QUATRIEME
SEANCES DU CONSEIL

1135. Le conseil siege au lieu fixé par les lettres patentes
pour la premiére seance du conseil jusqu'a ce qu'il ait etabli, par
résolution, un autre endroit dans les limites de la municipalité.
Les séances du conseil sont publiques,

Dans le cas d'une municipalité nouvellement organisée, la
premiére seéance du conseil a lieu le deuxieme mereredi suivant
’élection, a vingt heures.

Le conseil est presidé dans ses séances par le maire ou le maire
suppléant ou, a leur défaut, par un membre choisi parmi les con-
seillers présents.

116. Le conseil peut faire et mettre 4 exécution des regles et
reglements pour sa régie interne et pour le maintien de l'ordre
durant ses seances.

117. La majorite des membres du conseil constitue un
quorum pour l'expédition des affaires. Deux conseillers peuvent
ajourner une séance a une date ultérieure une demi-heure apres
constatation du defaut de quorum.

Avis de cet ajournement doit etre donne, par le secrétaire-
tresorier, a tous les membres du conseil absents lors de 'ajourne-
ment.

118. Le conseil doit s'assembler au moins une fois par mois,
en seance générale ou ordinaire, pour la transaction des affaires
de la corporation municipale, et tenir sa séance a des jours et
heures qu'il détermine par réglement. Le maire ou la moitie des
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membres du conseil peuvent également convoquer une séance spé-
ciale du conseil,

Si, 4 une séance, les affaires soumises n'ont pu étre entié-
rement expédiées, le conseil peut s’ajourner aussi souvent qu'il est
necessaire pour la considération et la depéche des affaires inache-
vées, sans qu'il soit nécessaire de donner avis de ces ajournements
aux membres présents ou absents, mais aucune affaire nouvelle ne
peut étre soumise ou prise en considération a aucun ajournement
d'une séance spéciale, sauf si tous les membres du conseil sont alors
présents et y consentent.

119. L’avis de convocation des séances spéciales du conseil
doit etre donné a ses membres au moins vingt-quatre heures avant
I'heure fixee pour le début de la séance.

120. Dans une séance spéciale du conseil, on ne peut traiter
que le sujet et les affaires mentionnés dans l'avis sauf du consen-
tement unanime des membres du conseil, g'ils sont tous présents.

121. Toute question contestée est décidée par la majorité des
membres présents, sauf dans les cas ou les reglements ou une
disposition de la loi exigent un plus grand nombre de votes concor-
dants. Au cas d'égalité des votes, la décision est negative.

122, Nul membre du conseil ne peut voter sur une question
dans laquelle il a un intéréet personnel distinet de l'intérét général
des autres contribuables. Le conseil, lors du vote, en ecas d’ob-
jection, décide si tel membre a ou non un intérét personnel; et
tel membre n'a pas droit de voter sur la question de savoir s'il
est intéresse,

Au eas ot un membre du conseil intéressé donne son vote sans
objection, ce vote ne vicie pas les procedures du conseil a I'égard
des tiers de bonne foi.

123. Si la majorité des membres du conseil ont un intérét
personnel dans une question soumise & leur décision, cette question
doit étre référee a I'Administration régionale, laquelle est revétue,
relativement a la considération et a la deécision de cette question,
des meémes droits et privileges et est sujette aux mémes obligations
que le conseil.

124, Tout membre présent a une seance du conseil est tenu
de voter, a moins qu'il n’en soit empeche par son intérét personnel,

Tout vote doit se donner verbalement, et, sur véquisition, les
votes sont inserits au hvre des déliberations du conseil.
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TITRE CINQUIEME

AVIS MUNICIPAUX

Avis 125. Tout avis est spécial ou public. Tout avis special peut

oubies, etre donné verbalement ou par écrit; lavis public doit I'étre par
ecrit,

Forma- 126. Tout avis spécial donné par écrit doit etre délivré par

tes,

la personne qui le donne ou affiche au bureau de la corporation
municipale. Tout avis public est donné par affichage d'un exem-
plaire au bureau de la corporation municipale.

Attestation 127. Tout avis écrit doit étre attesté par la personne qui le
et eontent: donne et doit eontenir;
1. le nom de la corporation municipale, lorsque P'avis est donne
par un fonctionnaire ou par un membre du conseil;

2. le nom, la qualité officielle et la signature de la personne
qui le donne;

3. une description suffisante des personnes a qui il est adressé;
4. le lieu et le jour ou I'avis est donne;
5. la raison pour laquelle il est donné; et
6. le lieu, le jour et 'heure auxquels ceux qui sont appelés
a satisfaire a cet avis doivent le faire.
Certificat, 128. ['original de tout avis écrit doit étre accompagné dun
certificat de délivrance ou d'affichage.

Dépit. L’original de cet avis et le certificat qui I'accompagne doivent
étre déposés par la personne qui a donné l'avis au bureau de la
corporation municipale, pour faire partie des archives.

Content. 129. Le certificat doit contenir:

1. le nom, la résidence, la qualité officielle et la signature de
la personne qui I'a donné;

2. la deseription de la maniere dont 'avis a été délivré ou
affiche;

3. le jour, le lieu et 'heure de la délivrance ou de 'affichage.

Transerip- Ce certificat est éerit sur 'avis original, ou sur une feuille qu
— y est annexée.

Affirma- 130. Dans le cas d'un avis spécial donné verbalement, I'affir-
o e, mation de la personne qui a donné 'avis tient lieu de certificat de
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delivrance ou d'affichage; cette affirmation est requise uniquement
en cas de contestation et doit indiquer 'objet de I'avis.

131. Quiconque a acquiescé au contenu d’un avis, ou en a,
de quelque maniere, connu suffisamment la teneur ou l'objet, ne
peut ensuite se prévaloir de l'insuffisance ou du défaut de cet avis,
ou de son défaut de publication ou de signification.

132. Tout arreté ou procédure du conseil doit etre affiché
comme les avis publies.

TITRE SIXIEME
RESOLUTIONS

133. La corporation municipale décide et exerce par voie de
résolution tous les actes d’administration la concernant qui ne sont
pas incompatibles avec les dispositions de la présente loi. Tous les
pouvoirs qui n"appellent pas une décision et un exercice par voie de
reglement sont exercés et décidés par voie de résolution.

TITRE SEPTIEME
REFERENDUMS

134. De sa propre initiative, le conseil peut soumettre aux
personnes inscrites sur la liste électorale en vigueur toute question
pouvant faire I'objet d'une décision du conseil.

La question est définie par résolution et le vote est pris en la
maniere prévue aux articles 1563 a 156 dont les dispositions g'appli-
quent matatis mutandis.
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TITRE HUITIEME

REGLEMENTS DU CONSEIL

CHAPITRE PREMIER
FORMALITES CONCERNANT LES REGLEMENTS

SECTION 1
ADOPTION, PUBLICATION ET ENTREE EN VIGUEUR DES REGLEMENTS

1335. Tout réglement doit, & peine de nullité, étre précéde
d’un avis de motion donné en séance du conseil et étre lu et adopte
a une seance subsequente tenue a une date ultérieure.

136. Pour etre authentique, l'original d’'un reglement doit
etre signé soit par le maire de la corporation municipale, soit par
la personne presidant la séance du conseil lors de la passation de
ce reglement, et par le secrétaire-trésorier.

Si le reglement a di, pour entrer en vigueur, étre soumis a
une ou plusieurs approbations, un certificat, signé par le maire et
le secretaire-trésorier, attestant la date et le fait de chacune de
ces approbations, doit accompagner I'original du reglement et il en
fait partie.

137. Tout reglement est enregistré au long dans un livre
spécial intitulé: «Registre des réglements de la corporation munici-
pale de...»; ces inscriptions doivent étre signées par le maire et
contresignées par le secrétaire-trésorier,

De plus, le secrétaire-trésorier doit indiquer a la fin de chaque

daffichage. paorlement la date de I'affichage de I'avis de publication s’y rap-

Entree en
viguenr.

Publica-
tion.

portant.

138. Sauf disposition contraire de la loi, chaque reglement
de la corporation municipale prend effet et a force de loi le jour de
sa publication, s'il n'y est pas autrement prescrit.

139. Les reglements sont publiés dans les trente jours qui
suivent leur passation ou leur approbation définitive dans les cas
ou ils ont été soumis a une approbation, par un avis public dans
lequel il est fait mention de I'objet du reglement, de la date de son
adoption et de 'endroit oi1 il peut en étre pris communication. Cet
avis est donné sous la signature du secrétaire-trésorier et affiché
en la maniere ordinaire.
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Mention Si le reglement est revetu d'une ou plusieurs approbations,
dans Ta¥is: 1'avis de publication doit mentionner la date et le fait de chacune
de ces approbations.

Nouvelle 140. Tout reglement dont l'entrée en vigueur n'est pas
publica-  immédiate doit étre publié 2 nouveau par affichage au moins quinze
jours avant l'entrée en vigueur.

Durée des 141. Les reglements sont exécutoires et restent en vigueur

gl jusqu’a ce qu'ils solent amendés, abrogés, cassés ou désavoués par
une autorité compétente, ou jusqu'a I'expiration du temps pour
lequel ils ont été adoptes.

Abroga. 142, IL'abrogation ou la modification d’un reglement ne peut

tom et ge faire que par un autre reglement. Les reglements qui, avant
d’entrer en vigueur, ont été soumis & une ou plusieurs approba-
tions ne peuvent étre modifiés ou abrogés que par un autre regle-
ment approuve de la méme maniere.

Loi 143. Les reglements du conseil, lorsqu’ils sont promulgueés,

publigue. gont considérés comme des lois publiques dans les limites de la
municipalité, et en dehors, dans les limites de la juridietion du
conseil; et il n'est pas necessaire de les plaider specialement.

Copies 144. Une copie de tout reglement diment adopté est recue
certifides. comme preuve, pourvu qu'elle soit signée et certifiée par le secré-
taire-tresorier et qu'elle porte le sceau de la corporation municipale,
sans qu’il soit nécessaire de prouver la validité du sceau ni la
signature du seecrétaire-tresorier, sauf le droit de toute personne
gtt?quant le reglement d'en contester 'authenticité par inseription

e faux.

SECTION II

PEINES ATTACHEES AUX REGLEMENTS ET
RECOUVREMENT DES AMENDES

Peines pour 145. 1. Pour toute infraction a 'un de ses reglements, le

nfraction- aonseil peut imposer, par voie de réglement, une amende d'un
montant non supérieur a $300, a moins que le ministre ne fixe a
'occasion un montant plus éleveé.

Discrétion. 2. Lorsque, au lieu d'une pénalité fixe, un reglement prévoit
soit une pénalité maximum et une pénalité minimum, soit une péna-
lité maximum seulement, le tribunal peut, a sa discrétion, imposer,
dans le premier cas, la penalité qu'il juge a propos dans les limites
de ce maximum et de ce minimum et, dans le second cas, celle
qu'il juge & propos jusqu'a concurrence de ce maximum.
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Idem,

3. Le tribunal qui rend un jugement d’infraction a un regle-
ment peut, outre toute autre peénalité, émettre une ordonnance
enjoignant au contrevenant de s'abstenir de toute nouvelle infrac-
tion de méme nature ou de mettre fin 4 une activité qu'il spécifie et
dont I'exercice entrainerait une nouvelle infraction.

4. Sile contrevenant est détenteur d'un permis, d’'une licence
ou d'un certificat accordé en vertu d’'un reglement de la corporation
municipale, le tribunal qui rend un jugement d'infraction a ce
reglement peut aussi, outre toute pénalité, suspendre pour la
période qu'il juge a propos de fixer ou révoquer ce permis, cette
licence ou ce certificat, ou en prohiber le renouvellement pendant
la période qu'il juge & propos de fixer.

Le présent paragraphe ne s’applique pas a un permis de cons-
truction ni 4 un permis de lotissement.

146. Le tribunal ne peut imposer les pénalités encourues
pour violation des réeglements qu'en autant qu'elles sont suffi-
samment décrites et mentionnees dans les reglements qui les
édictent.

Si l'infraction d’'un reglement est continue, cette continuité
constitue, jour par jour, s'il n'y a pas bonne foi, une offense séparee.

147. Les amendes imposées par les reglements de la corpo-
ration municipale sont recouvrées sur poursuite sommaire, confor-
mément a la Loi des poursuites sommaires (Statuts refondus, 1964,
chapitre 35).

148. Toutes les amendes encourues par une méme personne
peuvent eétre comprises dans la meme poursuite.

149. Toute poursuite en recouvrement de ces amendes doit
etre commencée dans les six mois apres le jour ou elles ont été
encourues, sous peine de déchéance.

Cette poursuite peut étre intentée par la corporation munici-
pale ou par toute personne majeure, en son nom particulier, que
cette personne ait ou non subi quelque dommage spécial.

150. Les amendes recouvrees en vertu des reglements de la
corporation municipale ou des dispositions de la présente loi appar-
tiennent, a moins qu'il n'en soit autrement prescrit, pour une moitié
au poursuivant, et pour 'autre moitieé a la corporation municipale.

Si la poursuite a été intentée par la corporation municipale,
I'amende lui appartient en entier. Si 'amende est due par la cor-
poration municipale, elle appartient en entier au poursuivant.
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151. Un électeur qui désire que cesse une infraction repetée
ou continue a un reglement peut déposer un avis d'infraction con-
tinue aupres de 'Administration régionale.

Le dépot se fait au bureau de I’ Administration régionale, dont
les fonctionnaires doivent venir en aide al'électeur pour la rédaction
de I'avis, si|'électeur le requiert. L'avis peut en outre étre transmis
par courrier et la date du dépot est alors celle du timbre de poste.

Apreés réception d'un avis, I'Administration régionale ren-
contre l'électeur, les représentants de la corporation municipale
et, 'il y a lieu, la personne a qui l'infraction est reprochée.

Selon les conclusions auxquelles elle parvient suite a son en-
quete, I’ Administration régionale suggere soit a I'électeur de retirer
son avis d'infraction continue, soit a la corporation municipale de
prendre certaines mesures, soit 4 la personne visée de cesser
d’exercer une activité ou de modifier un comportement.

Cette suggestion est faite par écrit, au plus tard soixante jours
apres le dépot de I'avis. Copie du document proposant la suggestion
est transmise a I'électeur, a la corporation municipale, de méme
que, s8'il y a lieu, a la personne a qui l'infraction est reprochée.

Si, quatre-vingt-dix jours apres le dépot de I'avis, 'interven-
tion de I’Administration régionale a été, selon'opinion de I'électeur,
infructueuse, ce dernier peut adresser directement une requéte a
un juge de la Cour provinciale pour obtenir:

a) l'ordonnance visée au paragraphe 3 de l'article 145; ou

b) une ordonnance enjoignant a la corporation municipale de
prendre les mesures nécessaires pour que cesse l'infraction.

La requete doit étre signifiée a la corporation municipale, a
I'Administration reglonale et, le cas écheant, a la personne a qui
l'infraction est reprochée, au plus tard cent vmgt jours apres le
depot de 'avis d'infraction continue, sous peine de décheance.

SECTION II1
APPROBATION ET DESAVEU DES REGLEMENTS

152, Sauf disposition contraire de la présente loi, 'adoption
des reglements par le conseil est suffisante.

153. Quand un reglement est soumis & l'approbation des
électeurs, le vote est pris, par scrutin, suivant les dispositions
relatives aux élections dans la municipalité, en autant qu'elles sont
susceptibles d’applieation et compatibles avec les dispositions de la
présente section.
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154. Le conseil ou le maire fixe la date de I'ouverture du
scrutin. Cette date ne doit pas étre plus éloignée que quatre-vingt-
dix jours de I'adoption du reglement par le conseil,

Quinze jours au moins avant le jour fixé, le secrétaire-tréso-
rier de la corporation municipale donne un avis publie convoquant
les électeurs. Seuls les électeurs inscrits sur la liste électorale en
vigueur ont le droit de voter.

155. Les bulletins de vote portent les inscriptions suivan-
tes, au lieu des noms des candidats:

«ftes-vous d’opinion que le regle- o
ment no (insérer ici le no du réglement) 1
concernant (insérer ici le titre ou l'objet | o | NON
du réglement) doit étre adopté?»

Le vote sur la question soumise est donné:

1. g'il est affirmatif, en tracant sur le bulletin une croix dans
I'espace ou se trouve le mot «oui»;

2. s'il est négatif, en tracant sur le bulletin une eroix dans
I'espace ou se trouve le mot «non».

156. A la cloture du scrutin, le secrétaire-trésorier procede
au dépouillement du scrutin et en fait un relevé en comptant et
séparant les «oui» et les «non». Sauf disposition contraire de la loi
ou d'un reglement, si le dépouillement du serutin révele une majo-
rité de votes affirmatifs, le reglement est approuvé par les élec-
teurs. Au cas de partage egal des voix, le maire donne une voix
prépondérante.

Ce releve est attesté par le secrétaire-trésorier et doit declarer
si le reglement a été approuvé ou désapprouve, en donnant les
informations nécessaires. Ce releve est déposé devant le conseil
a sa prochaine séance.

Le registre du scrutin et le relevé des votes sont déposés dans
les archives de la corporation municipale.

157. Chaque fois qu'il est prescrit qu'un reglement doit,
pour entrer en vigueur, recevoir 'approbation du gouvernement,
du ministre ou de la Commission municipale du Québec, le secre-
taire-trésorier, apres l'approbation de ce reglement par les élec-
teurs, si cette approbation est requise, expedie a 'autorité dont
I'approbation est ainsi requise des copies certifiees de tous les
documents propres a renseigner sur I'accomplissement des pres-
eriptions de la loi et sur l'utilité de la passation de ce reglement.
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158. Ni le gouvernement, ni le ministre, ni la Commission
municipale du Québec ne doivent approuver un reglement avant de
s'étre assurés de I'accomplissement des formalités requises pour
son adoption.

A ces fins, ils peuvent exiger du conseil qui a passé un regle-
ment soumis a leur approbation tous les documents et renseigne-
ments qu'ils croient nécessaires pour s'assurer de l'utilité du regle-
ment ou des dispositions de ce reglement soumis & leur approbation.

159. L'approbation, par le gouvernement, le ministre ou la
Commission municipale du Québec, d'un réglement ou d'une autre
procédure adopté par le conseil, dans les cas ou cette approbation
est prescrite par une disposition de la presente loi, n'a d'autre effet
que celui de rendre exécutoire, devant la loi, ce reglement ou cette
procédure, et cela peut se faire avec le méme effet, sous la forme
d'une autorisation. Cette approbation peut étre partielle ou res-
treinte.

160. Un exemplaire de tout reglement adopté par le conseil
doit étre transmis, sans retard, an ministre et a I’ Administration
régionale.

Le gouvernement peut, dans les trois mois suivant la réception
de cet exemplaire par le ministre, désavouer le reglement, en entier
ou en partie, a moins que lui-méme ou le ministre ne l'ait ante-
rieurement approuve.

Avis du désaveu est publié dans la Gazette officielle du Québec
et du jour de cette publication, le reglement est nul et de nul effet.

SECTION IV

CONTESTATION ET CASSATION DES REGLEMENTS,
RESOLUTIONS ET AUTRES PROCEDURES MUNICIPALES

161. Un electeur a le droit de demander la cassation d'un
reglement ou de partie d'un reglement du conseil.

La demande doit étre basée sur un motif d'illégalité. Elle
debute par le dépot d’un avis de demande en cassation aupres de
I"Administration régionale, dans les trois mois de la date d’entrée
en vigueur du reglement.

L'avis de demande en cassation doit articuler d'une maniere
claive et précise les moyens invoques au soutien de la demande, et
étre accompagné d'une copie du reglement attaque.

Le dépot se fait au bureau de I'Administration regionale, dont
les fonctionnaires doivent venir en aide a I'électeur pour la rédaction
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de I'avis, sil’électeur le requiert. L’avis peut en outre étre transmis
par courrier et la date du dépot est alors celle du timbre de poste.

162. Apres réception d'un avis, I'Administration régionale
rencontre I'électeur et les représentants de la corporation munici-
pale.

Selon les conclusions auxquelles elle parvient suite a son en-

" quete, I'Administration régionale suggere soit a I'électeur de retirer

son avis de demande en cassation, soit a la eorporation municipale
de corriger, de modifier, d’abroger ou de remplacer le reglement.

Cette suggestion est faite par écrit, au plus tard soixante jours
apres le dépot de I'avis. Copie du document proposant la suggestion
est transmise a l'électeur ayant déposé I'avis de demande en cassa-
tion, de méme qu’a la corporation municipale.

163. Si, quatre-vingt-dix jours aprés le dépot de lavis,
I'intervention de I'’Administration régionale a été, selon 'opinion
de 'électeur, infructueuse, ce dernier peut adresser directement
une requéte en cassation a la Cour supérieure.

La requéte doit étre signifiée a la corporation municipale et a
I’Administration régionale, au plus tard cent vingt jours apres le
dépot de I'avis de demande en cassation, sous peine de déchéance.

La Cour procéde d'une maniére sommaire a entendre la re-
quéte. Elle peut, par son jugement, prononcer la cassation du
reglement, en tout ou en partie, ordonner la signification du juge-
ment a la corporation municipale et son annonce par avis public
dans la municipalité.

Tout reglement ou partie de reglement, ainsi cassé, cesse
d'étre en vigueur a compter de la date du jugement.

164. La corporation municipale est seule responsable des
dommages et des actions provenant de la mise en vigueur d'un
reglement ou de partie d’'un réglement dont la cassation a été
obtenue.

165. La preésente section s'applique également, mutatis
mutandis, aux roles, résolutions et autres arrétés de la corporation
municipale et aux actes de ses fonetionnaires ou employés.
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CHAPITRE DEUXIEME

JURIDICTION DU CONSEIL EN MATIERE DE REGLEMENTS

SECTION 1
POUVOIRS GENERAUX

166. Le conseil peut faire des reglements pour assurer la
paix, 'ordre, le bon gouvernement, la salubrité, le bien-étre général
et 'amélioration de la municipalité, pourvu que ces reglements ne
solent pas contraires aux lois du Canada et de la province, ni
incompatibles avec quelque disposition spéciale de la présente loi.

Ces reglements ne peuvent etre contraires aux ordonnances
de I'’Administration régionale dans des matieres de compétence
commune.

167. Lorsque la mise en application d’'un reglement, visé a
I'un des articles 173, 174, 176, 179, 188 a 198, 201 ou 202, implique,
pour étre efficace, la détention d'un permis ou d'un certificat par
certaines personnes, le conseil a le droit de prévoir la délivrance
de tel permis ou certificat, contre paiement de certains droits dont
il fixe le tarif.

168. Une corporation municipale peut, par reglement de son
conseil approuvé au préalable par le ministre, conelure avee tout
organisme public, y compris une corporation municipale, quelle que
soit la loi qui la régit, une communauté, une association et une
commission scolaire, des ententes relatives i I'exercice de sa com-
pétence; elle peut alors les exécuter, exercer les droits et privileges
et remplir les obligations qui en découlent, et ce, méme a l'extérieur
de son territoire.

Elle peut également, par reéglement de son conseil approuveé
au prealable par le gouvernement, conclure des ententes au meme
effet avec le gouvernement du Canada, avec tout organisme de ce
dernier ou avec tout organisme public mentionné au premier alinéa
et situé a I'extérieur du Québec.

Le conseil peut prévoir dans 'entente visée dans le premier ou
le deuxieme alinéa la formation d'un comité conjoint et lui déléguer
la totalité ou une partie des pouvoirs qu'il possede a I'égard de la
fonction qui fait I'objet de I'entente,

Les ententes conclues en vertu du présent article ne sont pas
opposables aux tiers.

Aux fins du premier alinéa, les mots «communauté» et «asso-
ciation» comprennent tout groupement de personnes formé pour la
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poursuite d'un but commun dans la province, mais qui n'y jouit pas
de la personnalité civile ni ne constitue une société au sens du Code
civil.

Pouyoirs, 169. Le conseil peut, en se conformant aux dispositions des
articles 170 et 171 et aux procédures d’expropriation prévues par la
loi,

@) s'approprier tout immeuble, partie d'immeuble ou servitude
nécessaire a 'execution des travaux qu'il a ordonnés dans les limites
de ses attributions;

_ b) s'approprier en tout ou en partie, les chemins dans la muni-
cipalité appartenant a des personnes, sociétés ou corporations
privees;

¢) s’approprier tout immeuble ou partie d'immeuble ou servi-
tude dont il a besoin pour toutes fins municipales.

Acquisition Les dispositions ci-dessus du présent article ne restreignent
&% pas le droit que le conseil peut posséder par ailleurs d'acquerir

de gré a gré des immeubles pour les mémes fins.

Expropria- 170. Le conseil ne peut, sans l'autorisation du gouverne-
Ho ment, prendre, par voie d’expropriation, les propriétés suivantes:

1° les propriétés appartenant a Sa Majesté ou tenues en
fideicommis pour son usage;

2° celles occupées par le gouvernement fedéral ou le gouver-
nement provincial,

3° celles possédées ou occupées par des compagnies de che-
mins de fer, des fabriques ou des institutions ou corporations
religieuses, charitables ou d’éducation;

4° les cimetieres, les évéches, les presbhyteres et leurs dépen-
dances.

Avis 171. Un avis spécial de la requéte aux fins d’obtenir I'auto-

special. pisation prévue a larticle 170 doit etre signifié a chaque proprié-
taire intéressé et cet avis doit indiquer qu'apres trente jours la
requéte sera soumise au gouvernement et que toute opposition
doit étre adressée par éerit au ministre dans ce délai.

Dénombre- 172. Le conseil peut faire des reglements pour prendre un

e o, dénombrement des habitants de la municipalité, dans le but de

ete, constater leur nombre, et d'obtenir des statistiques concernant
leur condition sociale et économique.

Certificat Le conseil peut aussi faire des reglements pour exiger que

& Tals-

cance, ete. dans les cas de naissance ou de déces, un certificat soit déposé
au bureau de la corporation municipale.
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SECTION II
SECURITE PUBLIQUE

Régle- 173. Le conseil peut faire des reglements:
ments:

Visite des 1. pour autoriser un fonctionnaire qu'il désigne a visiter et a

makons: - examiner toute propriété immobiliere ou mobiliere, ainsi que
l'intérieur ou I'extérieur des maisons, batiments ou edifices quel-
conques, afin de constater si les reglements du conseil y sont
exécutés; pour adopter toute mesure préventive jugée nécessaire
a la sécurité publique; pour obliger les occupants de ces proprié-
tés, batiments et edifices, a y laisser pénétrer les fonctionnaires
de la corporation municipale;

Classifica- 2. pour classifier, pour fins de réglementation, les habitations,
fion anabi- gtablissements commerciaux, établissements industriels et tous

ete.; autres immeubles, y compris les édifices publies;

Soumission 3. pour exiger la soumission préalable de plans pour la

deplans, oonstruction ou la transformation de batiments et de projets de
changements de destination ou d'usage d'un immeuble ou de
déplacement d’'un batiment, au conseil, afin d’en assurer la sécu-
rité et la salubrité;

Certificat 4. pour presecrire que tout immeuble nouvellement érigé

P e ou modifié ou dont on a changé la destination ou 'usage ne peut
etre occupé avant qu'un certificat soit émis par l'autorité muni-
cipale a l'effet que cet immeuble est conforme aux reglements
de la corporation municipale;

Permis de 5. pour décréter qu'aucun permis de construction ne sera
construe- Z
accorde,

tion;

a) a moins que le terrain sur lequel doit étre érigee chaque
construction projetée, y compris ses dépendances, ne forme un lot
distinet sur le plan officiel du eadastre ou sur le plan de subdivision
fait et déposé conformément a l'article 2175 du Code civil;

b) a moins que le lot sur lequel doit étre érigée une construc-
tion ne soit adjacent a une rue publique;

Bitiments 6. pour établir une définition de batiments ou autres construce-

e ¢ tions abandonnés, en ruines ou délabrés, et en réglementer la
restauration ou la démolition; la reconstruction ou restauration
de batiment ou autre construction est effectuée conformément
aux reglements en vigueur au moment d'une telle reconstruction
ou restauration;

Surpeuple- 7. pour adopter des mesures visant & prévenir le surpeuple-
ment d¢  ment de locaux a usage d’habitation;

locaux;
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Protection 8. pour protéger la vie et les propriétés des habitants, et

ﬂﬁeh‘ V& pour prévenir les accidents pouvant étre occasionnés par des
catastrophes naturelles, par des incendies, par des défectuosités
ou des pannes mécaniques ou par la contamination par des substan-
ces nocives;

Service 9. pour organiser, maintenir et réglementer un service des

e incendies et une brigade de pompiers; pour nommer tous les
fonetionnaires et employés nécessaires pour éteindre et supprimer
les incendies et protéger les personnes et les biens contre les
incendies;

Démoli- 10. pour autoriser la démolition de tous batiments, maisons

e et clotures, lorsque la chose est jugée nécessaire pour arréter le
progres d'un incendie, et pour autoriser le maire, le chef de la
brigade des pompiers et d’autres fonectionnaires a exercer ce
pouvoir; en 'absence de reglement, le maire peut, dans le cours
d'un incendie, exercer ce pouvoir en donnant une autorisation
speciale;

Mines, 11. pour réglementer ou interdire le sautage des mines,

et le tir au fusil, au pistolet ou autres armes a feu, ou a air comprimeé
ou a tout autre systéme;

Animaux; 12. pour réglementer la garde des animaux ou pour interdire
la garde de certaines espeéces spécifiées au reglement;

Fourrires, 13. pour établir des fourrieres dont le conseil aura la sur-
veillance et le controle.

Reguéte au Lorsque la construction d'un batiment n’est pas faite ou n'a

wibinal- - pas été faite conformément aux reglements adoptés en vertu du
present article ou du paragraphe 2 de l'article 176, ou lorsqu’elle
est faite ou a eté faite sans 'obtention d'un permis ou certificat
exigé par ces reglements, un juge de la Cour supérieure ayant
Jjuridietion dans le territoire de la corporation municipale peut,
sur requéte, ordommner la modification appropriée ou exiger que
le batiment soit démoli dans les delais qu’il fixe et ordonner
qua defaut de ce faire dans ce deélai, la corporation municipale
pourra procéder a cette modification ou a cette démolition aux
frais du propriétaire du batiment.

SECTION III
SANTE ET HYGIENE PUBLIQUES

Regle- 174. Le conseil peut faire des reglements:

ments:
Denrees 1. pour prévoir I'inspection des denrées alimentaires et autres
aimenta - produits et de leurs contenants, ainsi que la saisie, confiscation
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et destruction sommaire des denrées ou contenants avariés, gates
ou malsaing; prohiber lintroduction de telles denrées dans la
municipalité et en interdire la détention ou la vente;

2. pour réglementer la construction et I'entretien de locaux
ol des denrées alimentaires sont préparées, emmagasinées ou
vendues;

3. pour réglementer la construction et 'entretien des locaux
ol des eombustibles et des substances nocives sont emmagasinés
ou vendus;

4. pour reglementer ou interdire 'emmagasinage ou la vente
de combustibles ou de substances nocives;

5. pour veiller a la salubrité des propriétes publiques et
privées et réglementer ou interdire 'exploitation des entreprises
et établissements insalubres;

6. pour inspecter et réglementer les glacieres et les établisse-
ments frigorifiques;

7. pour réglementer I'établissement, la construction, 'admi-
nistration et le nettoyage des entrepots de peaux crues et généra-
lement toutes les industries ou l'on traite les matieres animales;

8. pour réglementer I'établissement de cimetieres et de lieux
de sépulture, et I'inhumation et 'exhumation des morts;

9. pour empécher la contamination des eaux situées dans la
municipalité ou lui étant adjacentes, pour pourvoeir au nettoyage
et a la purification des eaux municipales; et pour forcer le proprie-
taire ou oceupant des batiments ou terrains a enlever des lieux lui
appartenant ou occupés par lui, toutes les matieres nuisibles que
le conseil juge a propos de faire disparaitre et, dans le cas ol
il négligerait de se conformer aux ordres recus, pour en autoriser
Ienlevement ou la destruction aux frais de ce proprietaire ou
occupant;

10. pour réglementer le systeme d’égouts de la municipalité
et entretenir et exploiter un systeme de collecte et d’évacuation
des eaux usées;

11. pour défendre de jeter ou déposer des déchets et pour
en prévoir la collecte, 'enlevement et I'élimination;

12. pour construire, aménager et exploiter des établissements
destinés a éliminer ou recycler les dechets et pour réeglementer
ou interdire I'utilisation des dépotoirs;

13. pour reglementer ou interdire 'échappement de fumees,
de gaz et d'effluents de moteurs, d'usines et d’établissements;
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14. pour définir ce qui constitue une nuisance et la régle-
menter ou l'interdire, y eompris le bruit.

175. La corporation municipale peut faire vendre a I'encan,
par le ministére d'un huissier de la Cour supérieure, sans formalité
de justice, et apres les avis requis pour une vente de biens meubles
sur une saisie-exécution, tous les effets mobiliers en sa possession
qui ne sont pas réclamés dans les six mois et qui ont été aban-
donnés ou qui proviennent soit d'un vol, soit d’une saisie ou d'une
confiscation.

Si ces biens sont réclamés apres la vente, la corporation
municipale n'est responsable que du produit de la vente, déduc-
tion faite des frais de vente et des autres dépenses qu’elle a
encourues. S'ils ne peuvent étre vendus parce qu'ils n'ont aucune
valeur marchande ou a cause de l'illégalité de leur possession
ou de leur usage, ils peuvent étre détruits apres publication de
semblables avis, et s'ils sont réclamés apres leur destruction, la
corporation municipale n’est tenue au paiement d’aucune indemnité
ou compensation.

SECTION IV
URBANISME ET AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

176. Le conseil peut faire des reglements:

1. pour ordonner la confection d'un plan directeur du territoire
ou de toute partie du territoire de la corporation municipale, avee
spécification des fins auxquelles peut servir chacune des parties
du territoire compris dans le plan, et pour décréter que ce plan
directeur deviendra obligatoire; pour obliger le propriétaire de
tout terrain a soumettre au préalable au conseil tout plan de divi-
sion ou de redivision de ce terrain ou de modification ou d’annula-
tion de livre de renvoi d’'une subdivision, et a4 obtenir du conseil
un permis de lotissement;

2. sous reserve du plan directeur de la municipalite, pour
diviser la municipalité en zones dont le conseil juge le nombre,
la forme et la superficie convenables pour les fins de cette régle-
mentation et, quant a chacune de ces zones, prescrire 'architecture,
les dimensions, la symétrie, I'alignement, 'Ia destination, les maté-
riaux et la facon de les assembler, des constructions qui peuvent
y etre érigées, l'usage de tout immeuble qui s’y trouve, la super-
ficie et les dimensions des lots, la proportion de ceux-ci qui peut
étre occupée par les constructions, 'espace qui doit etre laisse
libre entre les constructions et les lignes des lots, I'espace qui,
sur ces lots, doit etre réserve et aménage pour le stationnement
des véhicules et la maniere d'aménager cet espace; chacun de ces
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reglements doit, avant d’entrer en vigueur, étre approuveé par le
vote affirmatif de la majorité des électeurs dont les noms appa-
raissent sur la liste électorale en vigueur, et qui ont voté sur ce
reglement;

3. pour réglementer I'exercice des metiers, commerces et
industries de tout genre dans la municipalite.

SECTION V
SERVICES PUBLICS
§ L.—Approvisionnement en eai

177. Le conseil peut faire des reglements pour pourvoir
a I'établissement ou a 'acquisition, a 'entretien, a I'administration
et a la réglementation de réservoirs et de systemes de distribution
pour fournir de I'eau a la municipalité, et pour installer des appareils
pour la filtration et la purification de I'eau.

178. Le conseil peut, par reglement, dans le but de rencon-
trer les intérets et d’accumuler un fonds destiné a rembourser
le capital des sommes dépenseées pour la construction et I'entretien
des réservoirs et des systemes de distribution d’eau, imposer sur
tous les propriétaires ou oceupants d’'immeubles dans la municipa-
lité une taxe annuelle au taux qu'il détermine, basée sur la super-
ficie de chaque immeuble.

179. Le conseil peut faire des reglements:

1. pour défendre a tout occupant d’'une maison ou batiment
approvisionné d’eau de fournir cette eau a d’autres, ou de s'en
servir autrement que pour son usage, ou de la gaspiller;

2. pour prescrire les dimensions, la qualite, la force de résis-
tance et I'emplacement de cabinets d'aisance, baignoires et autres
choses de méme nature:

3. pour empécher que l'eau ne soit polluée dans les réservoirs
et que l'on ne fraude la corporation municipale relativement a la
quantité d'eau fournie;

4, pour fixer la compensation pour les services d'eau et en
prescrire le paiement; pour fournir des comptewrs qui sont placés
dans les batiments ou établissements, afin de mesurer la quantite
d'eau qui y est consommee et pour fixer le prix de la location de
ces compteurs;

5. pour pourvoir a toute autre matiere ou chose, de quelque
nature que ce soit, se vattachant au systeme de distribution d'eau,
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qu'il est nécessaire de réglementer, déterminer ou interdire pour
son bon fonctionnement.

180. La corporation municipale peut faire avec les consom-
mateurs des arrangements particuliers pour I'approvisionnement
en eau, dans les cas spéciaux ou l'on considere que la consommation
ordinaire est excedée.

181. La taxe imposée en vertu de I'article 178, la compen-
gation pour les services d’'eau ainsi que toutes les autres sommes
dues pour 'eau ou les compteurs, sont percues d’apres les regles
et de la maniere prescrites par le conseil.

182. Des que la corporation municipale est préte a fournir
I'eau a quelque partie de la municipalite qui n'en est pas déja
pourvue, elle en donne avis public; et, apres cet avis, toutes les
personnes sujettes au paiement de la compensation pour les ser-
vices d’eau dans cette partie de la municipalité, qu'elles consentent
?u nm} a recevoir I'ean, doivent payer la compensation fixée par
e tarif.

183. 5i quelque personne endommage ou laisse en mauvais
état un appareil ou s’en sert ou permet que I'on s'en serve de facon
que l'eau fournie par le systeme de distribution soit gaspillée ou
consommée mal a propos, ou si elle refuse ou néglige de payer
la compensation légalement imposée pour I'eau qui lui est fournie,
pendant les trente jours qui suivent la date ou cette compensation
est devenue due et payable, la corporation municipale peut en
suspendre l'approvisionnement tant que cette personne est en
défaut; ce qui, du reste, ne 'exempte pas du paiement de cette
compensation tout comme sil'eau lui avait eté fournie sans interrup-
tion.

184, Les fonctionnaires nommeés pour l'administration
d'un systeme de distribution d’eau peuvent entrer dans toute
maison ou tout batiment quelconque, ou sur toute propriéte situee
dans ou hors de la municipalité, pour s'assurer si I'eau ne se perd
pas, et si les reglements relatifs a I'eau sont fidelement exécutés.

Il est du devoir des propriétaires ou occupants de tout tel
batiment, maison ou propriéte, de permettre a ces fonctionnaires
de faire leur visite ou examen. L'approvisionnement en eau peut
étre interrompu a toute personne refusant de recevoir les fone-
tionnaires, aussi longtemps que dure ce refus.

185. La corporation municipale n'est pas tenue de garantir
la quantité d’eau qui doit etre fournie, et nul ne peut refuser, en
raison de l'insuffisance de l'eau, de payer la compensation pour
I'usage de l'eau.
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186. Le conseil peut faire des arrangements spéciaux pour
fournir I'eau hors des limites de la municipalite, pourvu que les
personnes avec lesquelles se font les arrangements se conforment
aux reglements concernant 'administration du systeme de distri-
bution d’eau.

187. Le conseil peut, par reglement, transférer ses droits
et pouvoirs, relativement a l'approvisionnement de I'eau, a toute
personne qui veut s'en charger, pourvu que cette personne ne
préleve pas, pour la consommation de 'eau, des taux plus élevés
que ceux approuvés ou fixés par reglement du conseil.

§ 2.—FEclairage

188. Le conseil peut faire des reglements pour pourvoir
a l'aclairage de la municipalité au moyen d'électricité ou d'une
autre lumiére, fournis par toute personne, et peut étre partie a
tout contrat pour cet objet.

189. Le conseil est revétu de tous les pouvoirs nécessaires
pour l'établissement et 'administration de systemes d’'éclairage
a Pélectricité ou autre lumiére, pour les besoins publics et ceux
des particuliers ou corporations désirant éclairer leurs maisons,
batiments ou établissements.

190. A l'expiration du terme mentionné dans tout contrat
intervenu entre le conseil et une compagnie d'utilité publique,
concernant I'électricité fournie pour I'éclairage, la chaleur et la
force motrice, par telle compagnie & la corporation municipale
qui en fait elle-méme la distribution a ses contribuables, la Regie
de l'électricité et du gaz, sur requéte a cet effet, peut ordonner
que le contrat soit prolongé ou renouvelé aux tels termes, prix et
conditions semblables ou autres qu'elle détermine.

191. Le conseil peut, par reglement, dans le but de rencon-
trer les intéréts et d’accumuler un fonds destiné a rembourser
le capital des sommes dépensées pour l'établissement de systemes
d’éclairage, imposer sur tous les propriétaires ou occupants d’im-
meubles dans la municipalité une taxe annuelle au taux qu'il
détermine, basée sur la superficie de chaque immeuble.

192. Le conseil peut faire des réeglements:

1. sile systéme d'éclairage appartient a la corporation muni-
cipale,

a) pour fixer, en sus de la taxe mentionnée a l'article 191,
la compensation pour la lumiere et pour la location des eompteurs,
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et pour fournir des compteurs destinés a mesurer la quantité de
lumiére consommeée;

b) pour empecher que I'on ne fraude sur la quantite de lumiere
fournie;

¢) pour protéger les fils, tuyaux, lampes, appareils et autres
objets servant a la distribution de la lumiere;

Peines. 2. pour imposer des peines contre toute personne qui éteint
les lampes sans autorisation, que le systeme d’éclairage appar-
tienne a la corporation municipale ou a d'autres.

Percep- 193. La taxe et la compensation imposées en vertu des
e articles 191 et 192 sont percues d'apres les regles et de la maniere
prescrites par le conseil.

Usage - 194. Il est loisible a tout citoyen de se servir ou de refuser
facultstil  de se servir, dans tout batiment, maison ou établissement dont
il a le controle, de la lumiere fournie par la corporation municipale.

Inspection. 195. Les fonctionnaires nommeés pour Padministration du
systeme d'éclairage de la corporation municipale peuvent entrer
dans tout batiment, maison ou établissement et sur toute pro-
priéte, pour s'assurer si les reglements relatifs a I'éclairage sont
fidelement exécutés.

Devoir des Il est du devoir des propriétaires ou occupants de tout tel
cesupants hatiment, maison, établissement ou proprieté de permettre a ces
fonetionnaires d’entrer et de faire leur visite ou examen,

Posage des 196. Les proprietaires ou occupants de maisons, construc-
poteai,  tions ou terrains, dans la municipalité, sont tenus, que le systeme
d’éclairage appartienne a la corporation municipale ou a d'autres,
de laisser poser le tuyau, les fils, les lampes et les poteaux néces-
saires a l'éclairage pour les besoins publics sur leurs maisons,
constructions ou terrains, sauf le paiement des dommages réels,

gl y en a.
Hydro- 197. Aucune disposition de la présente sous-section n’assu-
@ubee: jettit 'Hydro-Québec ou ses successeurs a toute juridiction ou
controle additionnels autres que ceux que l'on retrouve dans la
Loi de 'Hydro-Québec (Statuts refondus, 1964, chapitre 86) ou
dans toutes autres lois provinciales d'application génerale.
§ 3.—Chauffage et force motrice
Systemes 198. Le conseil est revetu de tous les pouvoirs nécessaires
Sﬁauffagel pour I'établissement et 'administration de systémes de chauffage
ete. et de production d’énergie ou de forece motrice au moyen d'élec-
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tricité ou autrement, pour les besoins publies ou ceux des parti-
culiers ou eorporations desirant s'en servir dans leurs maisons,
batiments ou établissements; et les dispositions des articles 188
a 197 s'appliquent, mutatis mutandis, au présent article.

§ 4.—Voies municipales

199. Le conseil peut faire des reglements:

1. sous réserve du plan directeur de la municipalité, pour
ordonner l'ouverture, la fermeture, I'élargissement, le prolonge-
ment, le changement, 'amélioration, I'entretien ou la réglementa-
tion des rues et chemins et pour réglementer le trace, la construc-
tion et I'entretien des trottoirs et ponts; toutefois, le reglement
décrétant la fermeture de rues doit pourvoeir a une indemnite,
gl y a lieu, et est sujet a I'approbation de la Commission muni-
cipale du Québec avant d’entrer en vigueur;

2. pour donner des noms ou changer les noms de rues,
ruelles ou places publiques et pour réglementer le numérotage
des maisons et batiments;

3. pour prescrire les mesures nécessaires afin de prévenir les
accidents en hiver, résultant de 'accumulation de la neige ou de la
glace sur les trottoirs ou sur les toits de maisons et autres bati-
ments, toute personne tenue par reglement a 'entretien des trot-
toirs ou des toits étant responsable envers la corporation muni-
cipale des dommages résultant du défaut de l'exécution de ses
obligations a cet égard, et pouvant étre appelée en garantie dans
toute poursuite intentée contre la corporation municipale en
recouvrement de ces dommages.

200. La corporation municipale est responsable du mauvais
état des rues, allées, trottoirs, ponts, places publiques et cours
d’eau municipaux.

§ 5.—Circulation et transport

201. Le conseil peut faire des reglements:

1. pour établir et réglementer les services et installations de
transport public;

2. pour réglementer 'usage et la vitesse des véhicules moto-
risés tant sur la terre que sur l'eauy;

3. pour réglementer ou interdire le transport des substances
nocives ou dangereuses;

4. pour réglementer ou interdire 'usage de véhicules
bruyants;
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5. pour permettre le détournement de la eirculation dans les
rues de la municipalité pour y exécuter des travaux ou pour
toute autre raison de nécessité ou d'urgence;

6. pour prescrire, entretenir et réglementer des passages a
I'usage des vehicules tout terrain, des véhicules n'empruntant pas
les chemins et des aéroglisseurs; pour réglementer I'usage de ces
véhicules, conformément & toute réglementation provinciale les
regissant;

7. pour établir, entretenir et réglementer les endroits ou
batiments ol peuvent stationner les vehicules;

8. pour établir, entretenir et réglementer des terrains des-
tinés au stationnement des roulottes et maisons mobiles et pour
interdire le stationnement et l'utilisation de roulottes, maisons
mobiles ou autres véhicules comme habitation ou établissement
commercial en dehors des terrains spécialement affectés i cette
fin;

9. pour établir, entretenir ou réglementer des aéroports ou
pistes d’envol pour avions ou aéronefs;

10. pour établir, entretenir ou réglementer des ports, quais,
cales seches, et autres installations pour I'amarrage de navires,
bateaux et autres embarcations.

SECTION VI
LOISIRS ET CULTURE

202. Le conseil peut faire des reglements:

1. pour établir, aménager, maintenir et améliorer des centres
récreatifs, des terrains de jeux et des pares;

2. pour établir et entretenir des bains publics, des lieux
d’aisance et des cabinets de toilette publics; pour réglementer
les ports de plaisance dans les eaux comprises dans sa juridiction;
et pour réglementer les piscines ou baignades publiques ou
privées;

3. pour établir et administrer des systemes d’antennes com-
munautaires de radio et de télévision, pour les besoins de ceux
_qui désirent s'en servir; pour réglementer l'installation, 'entretien,
'le nombre et la hauteur des antennes de télévision et de radio;
le conseil ne peut toutefois acquerir par expropriation les systemes
existant dans la municipalite; et

4. pour établir et maintenir des bibliotheques publiques
gratuites, associations de bibliotheques, instituts d'artisans, salles
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de lecture et musées publics, expositions et foires pour des fins
historiques, littéraires, artistiques ou scientifiques.

TITRE NEUVIEME
TRAVAUX PUBLICS DE LA CORPORATION

Travaux 203. Tous les travaux publics de la corporation municipale

publics.  gont exécutés a ses frais; ils peuvent étre exécutés par ses
propres employés ou ils peuvent étre commandés par contrat
adjugé et conclu selon les regles stipulées au présent titre.

Soumis- 204. 1. A moins qu'il ne comporte une dépense inférieure

publiques. & $10,000, tout contrat pour l'exécution des travaux municipaux
ou la fourniture de matériel ou de matériaux ne peut atre adjugeé
qu'apres demande de soumissions publiques spécifiant les travaux
a étre exécutés.

Délai de 2. Le délai pour la réception des soumissions ne doit pas
reception. tre inférieur a4 quinze jours.
Bases, 3. Les soumissions ne sont demandées et les contrats qui

peuvent en découler ne sont accordés que suivant I'une ou l'autre
des bases suivantes:

a) a prix forfaitaire;
b) a prix unitaire.
Ouverture, 4. Toutes les soumissions doivent étre ouvertes publiquement

en présence d’au moins deux témoins, aux date, heure et lieu
mentionnes dans la demande de soumissions.

Assistance. 5. Tous ceux qui ont soumissionné peuvent assister a I'ouver-
ture des soumissions.

Déclara- 6. Les noms des soumissionnaires et leur prix respectif

tonorle: qoivent étre déclarés 4 haute voix lors de I'ouverture des sou-
missions.

Accepta- 7. La corporation municipale n'est tenue d'accepter ni l'offre

tion.

la plus basse ni aucune autre.

Plus basse 8. La corporation municipale ne peut, sans I'autorisation

acceplee:  préalable du ministre, accorder le contrat a une personne autre
que celle oui a fait, dans les délais fixés, la soumission la plus
basse.

Contrat. 9. Le contrat est adjugé par resolution.
uge.
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vaidie. 203, Nul contrat n'est valide et ne lie la corporation muni-
cipale, a2 moins que le reglement qui ordonne les travaux n'ait

pourvu a l'appropriation des deniers nécessaires pour en payer
le cont.

Passation. 206. Le contrat est passé au nom de la corporation munici-

pale et accepté par le maire ou par un membre du conseil spéciale-
ment autorisé a cet effet.

Caution. _207. L’adjudicataire de I'ouvrage doit fournir caution, a la
satisfaction du conseil, pour le parfait accomplissement de l'ou-
vrage et pour le paiement de tous dommages, frais et intéréts.

TITRE DIXIEME

FINANCES MUNICIPALES

CHAPITRE PREMIER
DISPOSITIONS GENERALES

Annee. 208. L'année financiere de la corporation municipale com-

finanelere. menee le premier janvier et se termine le trente et un décembre
de chaque année, et les taxes et cotisations annuelles sont dues
aux dates que le conseil determine.

Budget, 209. Entre le premier et le trente et un octobre de chaque
année, le conseil doit préparer et adopter son budget pour la
prochaine année financiere et maintenir I'équilibre entre les
revenus et les dépenses qui y figurent.

Transmis- Ce budget doit étre transmis au ministre et a I’Administra-

miniave  tion régionale au mois de novembre de I'année au cours de laquelle

ete. il a été prépare.

Délai ddi- Sur preuve suffisante que le conseil a été dans I'impossibilite

tounel an fait de préparer, d’adopter ou de transmettre le budget dans
les délais prévus, le ministre peut accorder a cette fin tout délai
additionnel qu'il fixe.

Purception 210. Tous droits, licences, amendes, revenus, taxes, subven-
des . tions et octrois de quelque nature que ce soit, dus ou appartenant
a la corporation municipale, sont payes au secreétaire-trésorier

et recus par lui seulement, ou par le fonctionnaire qu'il designe
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a cette fin; et aucun autre fonctionnaire n'a droit, sous quelque
pretexte que ce soit, de les recevoir, a moins d'y avoir été spéciale-
ment autorisé par le conseil.

211. 1. Tous les deniers non spécialement appropriés font
partie du fonds géneéral de la corporation municipale.

2. Tout octroi ou subvention accordeé a la corporation muni-
cipale et non spécialement approprié par le reglement qui déecrete
les travaux ou les dépenses peut étre versé en totalité ou en partie
dans le fonds général de la corporation municipale.

3. Sauf dans le cas prevu a l'article 7 de la Loi des dettes
et emprunts municipaux et scolaires (Statuts refondus, 1964,
chapitre 171), lorsque la corporation municipale a percu une
somme plus élevée qu'il n'était nécessaire pour accomplir les fins
auxquelles cette somme était destinée, le surplus lui appartient
et est versé dans le fonds général.

4. Les deniers faisant partie du fonds géneral de la corpora-
tion municipale peuvent étre employés a toutes les fins qui sont
du ressort du conseil.

212. Le conseil peut faire les reglements qu'il juge opportuns
pour 'administration des finances, et determiner les formalités
auxquelles sont assujettis les paiements a méme les fonds de la
corporation municipale.

213. La corporation municipale peut placer a intérét les
deniers lui appartenant dans une banque a charte canadienne, dans
une caisse d’épargne et de crédit ou dans les fonds publies du
Canada ou de la province de Québee, ou les préter en premiere
hypotheque.

CHAPITRE DEUXIEME
TAXES ET PERMIS

214. Le conseil peut imposer et prelever annuellement:

1. sur tout fonds de marchandises ou tous effets de commerce
tenus par des marchands ou des commer¢ants et exposeés en
vente dans des magasins ou gardes dans des voutes, entrepots
ou hangars, sur tout clos ou depot de bois brut, seié ou manu-
facturé, et sur tout clos ou dépot de charbon ou de tous autres
articles de commerce gavdes pour la vente, une taxe n'excedant
pas un pourcentage de un pour cent de la valeur estimee desdits
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fonds de marchandises ou autres effets de commerce, a moins que
le ministre ne fixe a I'occasion un pourcentage plus eleve.

2. sur tout locataire payant loyer dans la municipalité une
taxe n'excédant pas un montant proportionnel au loyer, de huit
centins par dollar de loyer, a moins que le ministre ne fixe a 'occa-
sion un montant plus élevé.

Toute personne oceupant une propriété ou partie de propriété
dont elle n'est ni proprietaire ni locataire, est tenue au paiement
de cette taxe. Cette taxe est alors basée sur la valeur locative
de la propriété ou de la partie de proprieté, telle qu'etablie au
role de valeur locative ou, a défaut de tel role, telle qu'estimée
par le conseil.

215. Le conseil peut, en sus des taxes prévues par l'article
214, déterminer, imposer et prélever certains droits annuels ou
taxes sur tous commerces, manufactures, établissements finan-
ciers ou commerciaux, occupations, arts, professions, meétiers ou
moyens de profit et d'existence exerces ou exploites par une ou
des personnes, sociétés ou corporations dans la municipalité,
pourvu que ces droits ou taxes n'exeedent dans aueun cas un mon-
tant annuel de $300, 2 moins que le ministre ne fixe a 'occasion un
montant plus éleve. Ces droits ou taxes peuvent ne pas étre les
meémes pour les personnes qui ne résident pas depuis douze mois
dans la municipalité que pour celles qui y résident depuis au moins
cette période, pourvu que les droits et taxes imposes sur les per-
sonnes qui ne résident pas ou qui résident depuis moins de douze
mois dans la municipalité n'excedent pas les autres d'au dela d'un
pourcentage de cinquante pour cent, a moins que le ministre ne fixe
a l'occasion un pourcentage plus élevé.

La taxe imposée en vertu du premier alinéa est payable
pour chaque établissement de commerce et chaque genre d’affaires
ou d'occupations, lorsqu'ils sont tenus ou exercés par la meme
personne, société ou compagnie dans deux ou plusieurs batiments
ou places d’affaires distinets et sépareés.

216. Toute taxe imposée en vertu de l'article 215 peut, a la
diserétion du conseil, étre imposée et prélevée sous forme de
permis, et alors cette taxe est payable annuellement aux dates
et conditions et avec les restrictions que le conseil determine.

Quoique le reglement du conseil ordonnant I'imposition et le
prélevement de certains droits ou taxes sous forme de permis
décrete une amende a défaut du paiement desdits droits ou taxes,
le conseil peut, a son choix, au lieu de réclamer 'amende, pour-
suivre en justice le recouvrement desdits droits ou taxes, quun
permis soit émis ou non et que le nom de la personne sujette
aux droits ou taxes soit porté ou non au role de perception.
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Commer- 217. Nonobstant les dispositions de Particle 215, le conseil

Sinaamie  peut imposer et prélever une licence ou un permis annuel ne dépas-

ete. sant pas un montant de $300, a moins que le ministre ne fixe a
'occasion un montant plus élevé, sur les marchands faisant affaires
dans la municipalité et n'y résidant pas ou y résidant depuis moins
de trois mois et dont le nom n'est pas inserit au role de perception,
mais occupant temporairement un local, et ce, sans étre tenu
d'imposer une taxe ou permis a ceux qui y resident depuis plus de
trois mois.

Autres 218. Sous reserve de l'article 237, afin de payer sa quote-

et part des dépenses ou partie des dépenses de I'Administration
régionale que cette derniere exige en vertu de l'article 386, la
corporation municipale peut imposer et prélever une taxe basée
soit sur I'évaluation municipale des immeubles imposables situés
dans la municipalite, soit sur leur superficie, soit sur leur étendue
en front. Elle peut aussi imposer une taxe égale a chacun des con-
tribuables et la prélever.

Paiement 219. Toutes taxes imposées en vertu des dispositions qui

anniel. précedent sont payables annuellement et 4 'époque fixée dans les
reglements.

Percep- Le conseil peut adopter les reglements qui sont nécessaires

tion.

pour assurer la perception de toute taxe imposée en vertu de la
présente loi.

Prélave- 220. Le conseil peut, chaque fois qu'il le juge convenable,

ment 449" ordonner, par résolution, au secrétaire-trésorier, d'ajouter au
montant des taxes une somme n'excédant pas un pourcentage de
dix pour cent, a moins que le ministre ne fixe a I'occasion un pour-
centage plus élevé, pour couvrir les pertes, frais et mauvaises
dettes.

Tntérét sur 221. Les taxes portent intérét au taux annuel de ¢ing pour

lestaxes. eent, 4 dater de I'expiration du délai pendant lequel elles doivent
étre payées, sans qu'il soit nécessaire qu'une demande spéciale soit
faite a cet effet.

Taux Le conseil, par reglement, peut en tout temps déterminer un

nférienr  aux inférieur a cing pour cent. Il peut en outre determiner un taux
supérieur, jusqu’a concurrence du taux fixe a I'occasion par le minis-
tre, le cas echeant.

Pas de Il n’est pas du pouvoir du conseil ou des fonctionnaires muni-

remise cipaux de faire remise des taxes ni des interéts sur ces taxes, Le

conseil peut toutefois, par une résolution, faire remise du palement
des taxes municipales aux personnes pauvres de la municipalite.

1049



CHap. B7 Administration Kativik 1978

Escompte,

Prescrip-
tion.

Rile de
pereeption.

Rale
special.

Tranamis-
sion au
ministre,
ete.

Demande
e paje-
ment de
taxes,

Pourauite
pour
Laxes.

Autorisa-
tion d'em-
prunts.

Applica-
tion.

Le conseil peut également, par résolution, accorder un es-
compte n'excédant pas un pourcentage de cing pour cent, & moins
que le ministre ne fixe a 'oceasion un pourcentage plus éleve, a tout
contribuable qui acquitte ses taxes avant échéance.

222, Les arrérages de taxes municipales se preserivent par
trois ans.

223. Il est du devoir du secretaire-trésorier de faire, chaque
année, au temps fixé par le conseil, un role général de perception
comprenant toutes les taxes alors imposées et les mentionnant
séparément.

Il fait aussi un role spécial de perception chaque fois qu'une
taxe a été imposée apres la confection du role général, ou chaque
fois qu'il en recoit l'ordre du conseil. Ce role spécial n'existe
séparément que jusqu'a la date fixée par le conseil pour la prépa-
ration du nouveau role geéneéral, et il doit alors etre compris dans
le role général nouveau que doit préparer le secrétaire-trésorier.

224. Le role de perception ne peut étre complété tant que
le budget de la corporation municipale n'a pas eté adoptée et
transmis au ministre et a '’ Administration régionale.

225. Dans les soixante jours qui suivent celui o1 le role a
été complété, le secrétaire-trésorier transmet a toute personne
inscrite a ce role, une demande de paiement des taxes. Celles-ci
sont payables dans les trente jours qui suivent cette demande de
paiement.

226. Le paiement des taxes municipales peut étre réclame
par une action intentée au nom de la corporation municipale devant
la Cour provinciale ayant juridiction sur le territoire de la corpo-
ration municipale.

CHAPITRE TROISIEME
EMPRUNTS

227. La Commission municipale du Québee peut autoriser
la corporation municipale, sur requéte faite par elle par simple
résolution du conseil, a contracter un ou plusieurs emprunts aux
conditions et pour la période fixées par la Commission.

Les conditions ainsi etablies par la Commission régissent
lesdits emprunts, nonobstant toute disposition contraire ou in-
compatible d'une loi générale ou spéciale limitant le montant des
emprunts et déterminant la période de leur remboursement.
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Les dispositions du présent article s'appliquent a chaque
emprunt contracté par la corporation municipale.

CHAPITRE QUATRIEME
VERIFICATION DES FINANCES MUNICIPALES

228. 1. A sapremiére séance au mois de décembre, le conseil
doit nommer, pour l'année financiére se terminant le trente et un
décembre de 'année suivante, un ou plusieurs vérificateurs pour
la vérification des comptes de la corporation municipale.

2. Ces veérificateurs peuvent étre des particuliers ou des
sociétés ou des personnes nommes par I'Administration régionale
et ils peuvent charger leurs employés de leur travail, mais alors
leur responsabilité est la méme que si le travail avait été exécute
entierement par eux.

3. Ils doivent faire rapport au conseil de leur examen dans
les soixante jours qui suivent I'expiration de I'annee financiere.

4. Une copie de ce rapport, certifiée par le secrétaire-tre-
sorier, doit eétre transmise sans delai par ce dernier au ministre
et a I'Administratien régionale.

5. Le congeil peut ordonner toute autre vérification qu'il juge
nécessaire et exiger un rapport.

229. Tout surplus ou déficit d'une année financiere, tel qu'il
appert du rapport des vérificateurs, doit étre porté aux revenus
ou aux deépenses du budget de l'année financiere qui suit celle
au cours de laquelle le rapport est soumis.

230. 1. En tout temps de 'année, a la demande écrite d'au
moins cing électeurs d’'une corporation municipale, le conseil doit
aussi ordonner une vérification spéciale des comptes de la corpo-
ration municipale pour une ou plusieurs des cinq années antérieu-
res, pourvu qu'une telle vérification n'ait pas déja été faite pour
les mémes années sous I'empire du présent article.

2. Les frais de cette vérification sont supportés par le fone-
tionnaire responsable de la corporation municipale g'il s'est rendu
coupable de détournement de fonds ou si, ayant été trouve reli-
quataire, il fait défaut de rembourser le reliquat dans le délai fixé
par le paragraphe 5; sinon, ils sont a la charge des personnes qui
I'ont demandée, a moins que la vérification ne profite a la corpora-
tion municipale.

1051



CHAP.

Dépot

riequis.

Responsa-
hilité du
vorifica-
Leur,

Rembour-

sement,

Preserip-
tion,

Recours,

Significa-
tinn.

Délai
d'exect-
ton.

Paiement
sur signi-
fieation.

Délai,

87 Administration Kativik 1978

3. La demande de verification en vertu du présent article
doit eétre accompagnée d'un dépot au montant, non inférieur a
$100, déterminé a V'occasion par le ministre, lequel doit étre remis
aux requerants si les frais de la vérification ne sont pas mis a leur
charge.

4. Tout vérificateur nomme a ces fins peut étre un particulier
ou une société; il peut faire exécuter son travail par ses employés,
mais alors sa responsabilité est la méme que si le travail avait éte
entierement fait par lui-méme.

0. Dans les trente jours qui suivent la signification qui lui
est faite d'une copie du rapport de verification, le fonctionnaire
en défaut de la corporation municipale doit acquitter le montant
dont il a éte trouve reliquataire, ainsi que les frais de la vérification.

231. Toute action ou réclamation contre le secrétaire-tréso-
rier résultant de sa gestion se prescrit par cinq ans a compter du
jour ou le reliquat a été dénonce au conseil par le vérificateur.

232. Les dispositions du présent chapitre n'affectent en
aucune maniere le recours de la corporation municipale en vertu
du cautionnement que le secrétaire-trésorier fournit.

TITRE ONZIEME
POURSUITES CONTRE LES CORPORATIONS MUNICIPALES

233. La signification d'une action ou poursuite intentée
contre une eorporation municipale est faite au secrétaire-trésorier
on a tout autre fonctionnaire responsable de la corporation muni-
cipale, soit a son bureau, soit a son domicile.

234. Nonobstant toute loi a ce contraire, aucun jugement
rendu contre une corporation municipale comportant seulement
une condamnation pécuniaire n'est exécutoire avant I'expiration
de trente jours apres sa date.

235. Lorsqu'une copie d'un jugement condamnant une
corporation municipale au paiement d'une somme de deniers a été
signifiée au bureau de la corporation municipale, le secrétaire-
trésorier doit aussitot, sur autorisation du conseil ou du maire,
en acquitter le montant a méme les fonds qui sont a sa disposition
selon les dispositions de l'article 212.

236. Le tribunal qui a rendu le jugement peut, sur requéte,
accorder a la corporation municipale tout délai qu'il eroit neces-
saire pour lui donner le temps de prélever le montant requis.
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237. Les dispositions de la présente loi, sauf les articles
178 et 191, de méme que celles de la Loi des cités et villes, relati-
ves a l'imposition, a la perception et au recouvrement de taxes
foncieres, y compris les procédures y afférentes, et les dispositions
de la Loi sur I'evaluation fonciere (1971, chapitre 50), prennent
effet dans une municipalité a compter de la date de la publication
dans la Gazette officielle du Québee d'un avis du ministre a I'effet
quil a recu notification de la volonte du conseil de procéder a
Fimposition de l'une de ces taxes foncieres. Ces dispositions
g'appliquent avec leurs amendements ultérieurs, s'il en est,

A compter de la date mentionnée au premier alinéa, la corpo-
ration de village nordique concernée est une corporation muni-
cipale au sens de la Loi sur I'evaluation fonciere.

DEUXIEME PARTIE

ADMINISTRATION REGIONALE DU QUEBEC SEPTENTRIONAL

TITRE PRELIMINAIRE
DEFINITION

238. Dans la présente partie, a moins que le contexte n’im-
pose un sens différent, le mot «conseil» employé seul désigne le
conseil de ’Administration régionale créée en vertu de I'article 239,

TITRE PREMIER

CONSTITUTION ET JURIDICTION DE L'ADMINISTRATION
REGIONALE

239. Les habitants du territoire et les corporations muni-
cipales y ayant juridiction, gu'elles aient été ou soient constituees
en vertu de la présente loi ou de toute autre loi générale ou spé-
ciale, forment une corporation publique sous le nom de «Adminis-
tration régionale Kativik»,

L’administration régionale peut aussi étre désignée sous le nom
inuit de «<KATIVIK NUNALILIMAT GOVAMANGA » et sous le
nom anglais de «Kativik Regional Government».
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240. 1’Administration régionale est une corporation au
sens du Code civil; elle est investie des pouvoirs généraux d'une
telle corporation et des pouvoirs particuliers que la présente loi
lui confere.

241. L’Administration régionale a son siege social dans
son territoire a I'endroit qu'elle détermine par ordonnance dont
avis est publié dans la Gazette officielle du Québec; elle peut aussi
le transporter de la méme fagon a tout autre endroit de ce territoire.

242, Les pouvoirs de 'Administration régionale sont exer-
cés par son conseil, sauf quant aux matieres qui sont déclarées
etre du ressort du comité administratif.

243. [’Administration régionale exerce sa juridiction sur
toute I'étendue du territoire et ses ordres obligent toutes les
personnes soumises a cette juridiction,

244. L'Administration regionale agit comme une corpora-
tion municipale visée par la premiere partie de la présente loi pour
toute partie du territoire non érigée en municipalité ou ne faisant
pas partie d’'une municipalite.

Les habitants et contribuables des parties du territoire sous
la juridiction de I’Administration régionale sont sujets a toutes les
obligations que cette situation impose, comme s'ils habitaient une
municipalité au sens de la premiere partie de la présente loi.

Les reglements adoptées par I'Administration régionale,
lorsque celle-ci agit comme corporation municipale, n'entrent en
vigueur que sur approbation du ministre. Le ministre communique
toute décision a ce sujet a 'Administration régionale aussitot qu'il
lui est raisonnablement possible de le faire.

TITRE DEUXIEME
FONCTIONNEMENT ADMINISTRATIF

245. Les personnes suivantes ne peuvent étre mises en
candidature, elues ou nommeées au conseil, ni étre nommees a un
poste de fonctionnaire ou employe de I"Administration régionale,
ni occuper un tel poste:

1. quiconque est partie, directement ou indirectement, lui-
memne ou par ses associes, a un contrat avec 'Administration régio-
nale, a moins qu'un document émanant du secrétaire et indiquant
la nature du contrat et les montants d'argent impliqués ne soit
publiquement affiché au bureau de I'Administration regionale et de
chacune des corporations municipales du territoire, au moment de
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sa mise en candidature, de son election ou de sa nomination, et
qu'il le demeure, avec toutes les additions et suppressions perti-
nentes, tant que la personne demeure en fonction; n'est pas consi-
dérée un contrat avec 'Administration régionale 'acceptation ou
la réquisition de services municipaux mis a la disposition des con-
tribuables suivant un tarif etabli.

Toutefois, un actionnaire d'une compagnie légalement consti-
tuée qui a un contrat ou une convention avec I"’Administration
régionale, ou qui en recoit une subvention ou un octroi, n'est pas
inhabile; mais il est réputé étre intéresse s'il s’agit de deéliberer,
en conseil ou au comité administratif, sur quelque mesure concer-
nant cette compagnie, sauf lorsque cette compagnie est la Societe
Makivik constituée par 'article 2 de la Loi constituant la Sociéte
Makivik (1978, chapitre 91) ou une des corporations foncieres
inuit locales visées dans la Lol concernant le régime des terres
dans les territoires de la Baie James et du Nouveau-Québec (1978,
chapitre 93), ou une de leurs filiales, auquel cas il n'est reputé
étre intéressé que s'il est dirigeant ou administrateur de telle
compagnie.

Les dispositions du présent paragraphe s'appliquent mutatis
mutandis lorsquune personne devient, directement ou indirecte-
ment, elle-méme ou par ses associés, partie a un contrat une fois
qu'elle a éte €lue ou nommee;

2. lorsqu’il s'agit de la charge de conseiller régional, les
personnes:

a) qui sont responsables des deniers de 'Administration
régionale;

b) qui sont cautions pour un fonctionnaire ou employé de
I’Administration régionale;

c¢) qui sont déclarées inhabiles par 'article 20; ou

d) qui recoivent des deniers ou autres consideérations de
I’Administration régionale pour leurs services, autrement qu'en
vertu d'une disposition législative, sauf lorsqu'un document ema-
nant du secrétaire et indiquant 'ovigine et le montant des paiements
est affiche publiquement au bureau de I'Administration régionale
et de chacune des corporations municipales du terrvitoire, au mo-
ment de leur mise en candidature, de leur élection ou de leur nomi-
nation et que ce document demeure ainsi affiché avee toutes les
additions et suppressions, s'il en est, tant que les personnes de-
meurent en fonetion.

Les dispositions du présent pavagraphe sappliquent wiatalis
mutandis lorsquune personne recoit ou commence a recevoir des
deniers ou autres congidérations une fois qu'elle a éte élue ou
nommee,
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Eligibilite, 246. Sous réserve du deuxieme alinéa de l'article 251, nul
ne peut exercer les fonctions de conseiller régional ni exercer
toute charge a I"’Administration régionale a moins d'étre éligible
et d'avoir en tout temps les qualités exigées par la loi.

CHAPITRE PREMIER
CONSEIL DE L'ADMINISTRATION REGIONALE
SECTION 1
DISPOSITIONS GENERALES

Pouvoirs, 247. Sous réserve des matieres déclarées comme relevant
de la juridiction de son comité administratif, les pouvoirs de I' Addmi-
nistration régionale sont exercés par le conseil, qui est responsable
de Tadministration des affaires de celle-ci. Le conseil est connu

et cite sous le nom de «le conseil de I'Administration régionale
Kativik»,

Exercice 248. Le conseil exerce lui-méme les pouvoeirs que lui donne

J‘iﬁ’;\.,m_ la présente loi; il ne peut les déléguer.

Exception, Cependant, il peut nommer des comités, composés d’autant
de ses membres qu'il le juge convenable avec pouvoirs d'examiner
et étudier toute question. Dans ce cas, les comités rendent compte
de leurs travaux au moyen de rapports, mais aucun rapport
provenant d'un comité n'a effet avant d’avoeir été adopte par le
conseil 4 une assemblée ordinaire.

Ordan- 249. Les ordonnances, reglements, résolutions et autres
RHACES,

v actes de I'Administration régionale doivent étre passés par le
conseil en assemblee.

Tiers. 250. Nul vote donné par une personne qui occupe illégale-
ment une charge dans I’ Administration régionale, et nul acte auquel
elle a participé en cette qualité, ne peuvent étre invalidés vis-
a-vis des tiers de bonne foi par le seul fait de I'exercice illégal
de cette charge.

SECTION II

COMPOSITION

Conseiller 251. Chaque corporation municipale constituée en vertu de
regional.  'article 16 est représentée au sein du conseil de I'Administration
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régionale par un conseiller régional élu ou nomme conformeément
a la premiere partie de la présente loi.

Jusqu'a ce qu'ils soient constitues en corporation municipale
en vertu de l'article 16, les habitants de chacune des parties du
territoire visées au chapitre 12 de la Convention sont représentés
au conseil de I'’Administration régionale par un delégué nomme
par le ministre, apres consultation avec les personnes intéressées,
Pour les fins de la présente partie, ce délégué est censé étre
un conseiller régional. 11 peut étre remplaceé en tout temps, de
la méme facon. Son mandat ne dure qu'une année, mais il peut
etre renouvelé de la meme facon, pour une année a la fois.
Dans tous les cas, son mandat prend fin lorsque les habitants de
la partie du territoire qu'il représente ont été constitués en
corporation municipale en vertu de 'article 16 et que le conseiller
régional de celle-ci a prété le serment d'office.

Toute autre corporation municipale du territoire est repre-
sentée au sein du conseil de ' Administration régionale par un con-
seiller regional nommé par et parmi les membres du conseil de
cette corporation municipale; cette nomination est faite par simple
résolution.

La nomination visée au troisieme alinéa a lieu lors de la
premiére seance du conseil de la corporation municipale qui suit
les élections générales; dans le cas de la formation du premier
conseil de ' Administration régionale, cette nomination a lieu avant
la date prévue au deuxieme alinea de 'article 262,

252. Le mandat du conseiller régional dure jusqu’a I'élection
ou la nomination de son remplacant. Toutefois, la cessation préma-
turée de son mandat comme conseiller de la corporation muniecipale
emporte celle de son mandat comme conseiller regional.

253. Dans tous les cas ol le mandat du conseiller régional
nommeé en vertu du troisieme alinéa de l'article 251 prend fin
prématurément, le conseil de la corporation municipale doit, dans
les trente jours, lui nommer un remplacant parmi ses membres,
sur simple résolution. Le remplacant ne détient la charge de
conseiller régional que durant le reste du temps pour lequel son
prédécesseur était nommé.

Sile conseil de la corporation municipale fait defaut de nommer
un remplacant dans le délai preserit au premier alinéa, le ministre
peut procéder a cette nomination qui a le méme effet que si elle
avait éte faite par le conseil de la corporation municipale.

254. Tout conseiller régional peut se démettre de ses fone-
tions en transmettant sa démission, signée par lui, au secrétaire
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de I'Administration régionale; le mandat du conseiller régional
expire a compter de la remise de I'avis écrit au secrétaire qui
le transmet au conseil a I'assemblée suivante.

Démission. Dans le cas du conseiller régional d'une corporation muni-
cipale constituée en vertu de l'article 16, la démission de la charge
de conseiller regional emporte celle de la charge de conseiller
de la corporation municipale,

Droit de 255. Les conseillers régionaux nommés membres du comité
vober,

ete. administratif conservent leur siege au conseil et ont droit de voter
sur toute proposition, question ou rapport soumis au conseil.

Adresse, 256. Tout membre du conseil doit, dans les quinze jours du
début de son mandat, faire connaitre par écrit au secrétaire
I'adresse ou toutes les communications officielles de 'Administra-
tion régionale doivent lui étre adressées. Il peut de la méme facon
changer cette adresse.

Chef, etc, 257. Par résolution du conseil, un chef et un chef suppléant
biée qu  ('assemblée du conseil sont nommes parmi les conseillers régio-
econseil.  paux. Ils demeurent en fonction pendant la durée de leur mandat

de conseillers régionaux.

Démission. 258. En cas de démission du chef ou du chef suppléant
d’assemblée du conseil, la démission prend effet a la date de la
réception, par le secrétaire de ’Administration régionale, d'un
avis écrit a cet effet, signé par le démissionnaire.

Vacanee. Toute vacance doit étre comblée dans les trente jours de la
date ou elle survient.

Rémunéri- 259. Le ministre fixe la rémunération des membres du
Hlog. conseil, laquelle est payée par I'Administration régionale.

Dépenses 260. 1. Le conseil peut autoriser le paiement des dépenses

réelles  péellement encourues par un de ses membres pour le compte de
I’Administration régionale, pourvu qu'elles aient été autorisées
par ce conseil,

Absences 2. 1l est retranche le montant fixé par ordonnance de I'Ad-

3 consert - ministration régionale du traitement de tout membre du conseil
pour chaque jour ou le conseil siege si ce membre du conseil
n'assiste pas a I'assemblée, 4 moins que son absence soit maotivée
par une impossibilité en fait d'assister a I'assembleée.

Tdem, 3. Il appartient au conseil de décider en dernier ressort
a la demande d'un de ses membres qui s'est absenté d'une assem-
blée, si ce membre a été dans I'impossibilité en fait d’'y assister.
Cette demande doit étre faite a la prochaine assemblée a laquelle
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assiste ce membre du conseil, qu'il s’agisse d’une assemblée régu-
liere ou spéciale et que cet article apparaisse ou non a l'ordre
du jour de cette assemblée.

261. Le chef et le chef suppleant d’assemblée du conseil ont
droit a la rémunération additionnelle fixée par le ministre et
payee par I'’Administration régionale.

SECTION 111
ASSEMBLEES DU CONSEIL

262. Le conseil tient ses assemblees au bureau de ' Adminis-
tration regionale, & moins qu'il n'ait décidé par résolution d'un
autre lieu situé dans le territoire. Les assemblée du conseil sont
publiques.

La premiere assemblée géneérale du congeil a lieu le quatrieme
mercredi suivant la date d'entrée en vigueur de larticle 239.

Cette premiere assemblée se tient a neuf heures, au lieu
habituel des assemblées a Koartac. Ce lieu constitue le bureau
de I’Administration régionale, jusqu'a ce que le conseil décide par
resolution d'un autre lieu situé dans le territoire.

263. Le chef d’assemblée du conseil préside les assemblées
du conseil. Il y maintient l'ordre et le décorum; il peut faire
expulser d'une assemblée toute personne qui en trouble 'ordre.

Le chef suppléant d'assemblée du conseil exerce tous les
pouvoirs du chef d’assemblée du conseil au cas d'absence, de refus
ou d'incapacité d’agir de ce dernier.

264. La majorité des conseillers régionaux constitue un
quorum pour 'expédition des affaires. Deux econseillers peuvent
ajourner une assemblée a une date ultérieure une demi-heure
apres constatation du défaut de quorum,

Avis de cet ajournement doit etre donne, par le secretaire,
a tous les conseillers régionaux absents lors de I'ajournement,

2635. Si les circonstances le justifient et si la majorité des
conseillers régionaux physiquement présents a l'assemblée y con-
sent, un conseiller régional peut prendre part, délibérer et voter
a une assemblée du conseil par téléphone ou autre moyen de
communication.

Un conseiller regional ne peut se prévaloir de ce droit gque
sl chacune des conditions suivantes est realisee:
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o) les conseillers regionaux physiquement présents au lieu de
I'assemblée forment un quorum;

b) le secrétaire de "Administration régionale est physique-
ment présent au lieu de I'assemblée;

c¢) celui qui préside I'assemblée y est physiquement présent;
d) deux ou plusieurs conseillers régionaux désirant se

prevaloir de ce droit ne se trouvent pas ensemble dans un méme
lieu ou ils peuvent communiquer privément;

e) le téléphone ou autre moyen de communication utilisé
permet a toutes les personnes participant ou assistant a 'assem-
blée de s’entendre 'une l'autre.

Le proces-verbal de I'assemblée doit faire mention des con-
sentements donnés a ce qu'un conseiller régional se prévale du
droit décrit au premier alinéa; il doit également mentionner le
conseiller régional qui s’est prévalu de ce droit. Il deit étre ratifié
par le conseil lors de I'assemblée suivante.

Un conseiller régional qui prend part, délibere et vote a
une assemblée par téléphone ou autre moyen de communication
conformément au présent article est réputé étre présent a cette
assemblée,

266. Des assemblées régulieres du conseil ont lieu au moins
une fois tous les trois mois. La date de chacune de ces assemblées
est fixée par le conseil et 'avis de convocation doit mentionner
qu'il g'agit d’'une assemblée réguliere.

Lors des assemblées ordinaires du conseil, les chefs de service
et le comité administratif, s'ils en sont requis, font rapport au
conseil sur les matieres qui relevent de leur compétence respec-
tive.

267. L'ordre du jour de chaque assemblée réguliere du
conseil doit étre dressé par le secrétaire sous la direction du comite
administratif ou de son preésident.

268. Les assemblées spéciales du conseil sont convoquees
par le secrétaire a la demande du président du comité administra-
tif, du comité administratif lui-méme, ou a la demande écrite d'au
moins quatre membres du conseil; I'avis de convocation tient lieu
de 'ordre du jour.

A une assemblée spéciale du conseil et a tout ajournement
d'une telle assemblée, seules les affaires spécifiées dans I'avis
de convocation sont prises en consideration.

269. L’avis de convocation pour chaque assemblée, et I'ordre
du jour pour chaque assemblée reguliere, doivent étre donnes par
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le secrétaire, a chaque membre du conseil, au moins quinze jours
avant 'assemblée.

270. Lorsqu'a une assemblée spéciale ou réguliere, les
affaires soumises n'ont pu étre entierement expédiées la premiere
journée, le conseil doit ajourner cette assemblée a une date
ultérieure.

~ 271. Les décisions du conseil sont prises a la majorité des
Voix.

Chaque membre du conseil dispose d'une voix et en outre
d’'une autre voix s'il représente plus de cing cents habitants,
conformément au dernier dénombrement.

~Le chef d’assemblée doit voter comme membre du conseil,
mais il n’a pas de voix prépondérante. Au cas d’égalité des voix,
la décision est négative.

272. Tout membre présent & une assemblée du conseil est
tenu de voter, a moins qu'il n'en soit empéeché par son intérét
personnel.

273. Tout vote doit se donner verbalement, et, sur réquisi-
tion, les votes sont inserits au livre des délibérations du conseil.

Aucun membre du conseil ne peut voter sur une question
dans laquelle il a, par lui-méme ou par son associé, un intéret
pécuniaire et direct; n'est pas considérée un intéréet pecuniaire
et direet I'acceptation ou la réquisition de services mis a la dispo-
sition du public suivant un tarif établi.

Le conseil, en cas de contestation, décide si le membre a un
intérét personnel dans la question, et ce membre ne peut voter
sur la question de savoir §'ll est intéresse.

Au cas ou un membre du conseil intéressé voterait, sans
qu'une objection soit formulée, le fait d'un tel vote n'annule pas
les décisions du conseil a 'égard des tiers de bonne foi.

274, Si la majorité des membres du conseil ont un intéret
personnel dans une question soumise a leur déeision, cette question
doit etre reéferée au ministre, lequel est revetu, relativement a
la considération et & la décision de cette question, des mémes
droits et privileges et est sujet aux meémes obligations que
I’Administration régionale.

275. Les proces-verbaux des délibérations du conseil sont
tenus et inscrits dans un livre tenu a cette fin par le secretaire;
ils sont signes par le membre qui a préside 'assemblée et par le
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secrétaire; ils sont accessibles a tous les intéressés qui désirent
les examiner.

CHAPITRE DEUXIEME

COMITE ADMINISTRATIF DE L'ADMINISTRATION REGIONALE

SECTION 1
COMPOSITION

Compasi- 276. Le comité administratif se compose de cinqg membres
5 nommeés par résolution du conseil parmi les conseillers régionaux;
son président et son vice-président sont désignés par le conseil.

Cumul de 277. Les fonctions de chef et de chef suppléant d’assemblée
fonetion: - du conseil et celles de président et de vice-président du comité
administratif ne peuvent étre cumulées.

Mandat, 278. Les membres du comité administratif restent en fone-
tion pour la durée de leur mandat de conseillers régionaux, mais
la cessation prématurée de leur mandat emporte celle de leurs
fonctions de membres du comité administratif.

Démission, La démission d'un membre du comité administratif prend
effet le jour de la réception, par le secrétaire, d’'un avis écrit
a cet effet, signé par le démissionnaire.

Vacance. 279. La vacance au comité administratif doit étre comblée,
par résolution du conseil, dans les trente jours de la date ou elle
survient.

Enploi 280. Le president doit consacrer tout son temps au service

st qe I Administration régionale. 11 ne peut avoir aucun autre emploi
ou occupation rémunéreé ni détenir aucune autre fonetion publique,
sauf celle de membre du conseil de la corporation municipale
qu'il représente.

Remune- 281. Le president, le vice-president et les autres membres

vt ¢ dy comité administratif ont droit 4 une rémunération et a une
pension fixées par le ministre et payées par I'Administration
regionale.

Diperises Le comité administratif peut autoriser le paiement des

e depenses reellement encourues en son nom par un de ses membres
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pour le compte de 'Administration régionale pourvu qu'elles aient
ete autoriseées par ce comite.

Disposi- _ Les dispositions de Particle 260 s'appliquent, mutatis mu-
tions 9pP- 4o ndis, aux membres du comité administratif.

SECTION II

FONCTIONS
Fonetions. 282. Le comité administratif est charge de I'administration

des affaires de I'Administration régionale. Il veille & ce que la
loi, les ordonnances, les reglements, les résolutions et les decisions
du conseil ainsi que les contrats soient observés et exécutés.

Mesures A ces fins, il peut, de sa propre initiative, prendre toutes

utles, €te- Jag mesures qu'il juge utiles et transmettre aux fonctionnaires
de I'Administration régionale les instructions appropriées. Le
comité administratif peut requerir directement de tout fonction-
naire de I'"Administration regionale tout renseignement dont il a
besoin.

Régie 283. Le comité administratif peut, avec l'approbation du
meme conseil, adopter une résolution relative a sa gouverne et a sa régie
interne, sous réserve des dispositions de la présente loi.

Demandes, 284. Le comité administratif prépare et soumet a I'appro-
£ bation du conseil:

@) toute demande pour I'affectation du produit des emprunts,
subventions et octrois ou pour tout autre crédit requis;

b) toute demande pour virement de fonds ou de erédits déja
votes;

¢) tout rapport recommandant l'octroi de franchises et de
privileges;

d) tout plan de classification des fonetions et des traitements
qui s’y rattachent.

Rapport au 285. Le comité administratif peut de son propre chef et doit,

consell. 3 ]a demande de quatre membres du conseil, faire rapport au conseil
sur toute matiere relevant de sa compétence ou sur toute autre
question soumise par le conseil.

Renulyue- Le comité administratif fournit au conseil tous les rensel-
ments - pnements qui lui sont demandés par écrit par un membre du
conseil,
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Projets de
contrat,
ete.

Oetrol de
contrats,
ete.

Crédits
votes,

Paiement

de sommes

dues,

Prisident
du comité
adminia-
tratif,

Membre
d'nffice.

Vice-
président,

Présidence
des assem-
hlées.

286. Le comité administratif doit soumettre au conseil tous
les projets de contrat entrainant une dépense excédant $5,000
ou une dépense non prévue au budget,

Le comité administratif peut, s'il y est autorisé par ordon-
nance du conseil, octroyer au plus bas soumissionnaire des contrats
entrainant une dépense n'exeédant pas $10,000; sous réserve des
dispositions de l'article 358, il peut egalement, apres demande
de soumissions et sans l'autorisation du conseil, consentir tout
contrat dont le prix n'excede pas le montant mis a sa disposition
pour cette fin,

287. Sauf prescription contraire, les crédits votés par le
conseil, soit par voie de budget, soit 4 méme le produit des
emprunts, subventions ou octrois, soit autrement, restent a la
disposition du comité administratif qui veille a leur emploi pour
les fi?ls auxquelles ils ont été votés, sans autre approbation du
conseil.

288. Le comite administratif autorise le paiement de toutes
les sommes dues par 'Administration régionale, en observant
les formalités, restrictions et conditions preserites par la présente
loi.

289. Sous l'autorité du conseil s'il y a lieu, le président du
comité administratif a la direction des affaires et des activités
de I'Administration régionale ainsi que de ses fonctionnaires et
employés sur lesquels il a un droit de surveillance et de controle.
I1 veille a I'observation et a 'exécution fidele et impartiale des
ordonnances, des reglements, des résolutions et des décisions
de I'Administration régionale.

Il est d'office membre de tout comité constitué par I'Admi-
nistration régionale.

290. Le vice-président du comité administratif exerce tous
les pouvoirs du president au cas d’absence ou d'incapacité d’agir
de ce dernier.

SECTION III
ASSEMBLEES DU COMITE ADMINISTRATIF

291. Les assemblées du comité administratif sont présidées
par le président de ce comité; en cas d'absence ou d'incapacite
d'agir du président ou de vacance de sa charge, elles le sont par
le vice-président; en cas d'absence ou d’incapacité d’agir de I'un
et de I'autre, ou de vacance de leur charge, les membres présents
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designent I'un d'entre eux pour remplacer le vice-président tem-
porairement.

Lieu, ete. 292, Les assemblées du comité administratif ont lieu a
I'endroit, aux jours et aux heures fixés par résolution adoptée
en vertu de I'article 283.

Quorum, 293. Le quorum du comité administratif est de trois mem-
bres.

Modes de 294. Si les circonstances le justifient et si la majorité des
particiot: - membres du comité administratif physiquement présents a I'as-
semblée y consent, un membre du comité administratif peut
prendre part, délibérer et voter a une assemblée par téléphone
ou autre moyen de communication pouvant permettre a toutes
les personnes participant a I'assemblee de s’entendre I'une I'autre.

Présomp- Un membre du comité administratif qui se prévaut de ce
GeD. droit est réputeé étre présent a I'assemblée.

Vote. 295. Chagque membre du comité administratif a un vote.
Sigmature 296. Tout rapport et toute résolution du comité adminis-
;’;"ppr_,m_ tratif sont signes par la personne qui a preside I'assemblee ol
ete. ils ont été adoptés, et par le secrétaire.

CHAPITRE TROISIEME

SERVICES ADMINISTRATIFS ET FONCTIONNAIRES

SECTION 1
DISPOSITIONS GENERALES

Institution. 297. Le conseil peut instituer par ordonnance les différents
services de I’Administration régionale et définir leur compétence
et leurs fonctions. Les chefs de ces services sont nommeés par le
comité administratif, sous réserve de la ratification du conseil.

Seerétaire, 298. 1. Le conseil nomme un secrétaire, un gérant et un
. trésorier. La vacance de ces charges doit étre comblée par le
congeil dans les trente jours.

Devoirs, 2. Le conseil peut, par ordonnance, définir leurs devoirs
£5 non déterminés par la présente loi. 8'il le juge opportun, le conseil
peut nommer une seule personne pour remplir les charges de
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secrétaire et de tresorier. Le fonctionnaire remplissant ces charges
est alors désigné sous le nom de secrétaire-trésorier, et il possede
les mémes droits, pouvoirs et privileges et est soumis aux mémes
obligations et pénalités que ceux déterminés et prescrits a 'égard
de ces charges.

Rémun- 3. Le comité administratif, cependant, fixe leur rémunération
ration. ete- ot leurs autres conditions de travail.
Nomina- 4. Pour assurer l'application des ordonnances, des regle-

tiom, ete,

ments, des résolutions et des décisions de 'Administration reé-
gionale et celle de la loi, le comité administratif peut nommer,
congédier et remplacer tout autre fonctionnaire, y compris un
secretaire-adjoint, un trésorier-adjoint et un gérant-adjoint qui
remplacent les personnes dont ils sont les adjoints en cas d’absence
ou d'incapacité d'agir de ces derniers.

Serment 299, Avant dentrer en fonction, tout fonctionnaire doit
doffice.  préter le serment d’office suivant la formule contenue a l'article
32, mutatis mutandis. A défaut de le faire, il est réputé avoir
refusé d’exercer les devoirs de la charge a laquelle il a été nomme.

Eercice 300. Nul acte, devoir, écrit ou procédure exécuté en sa
e qualité officielle par un fonctionnaire de I'’Administration régio-
nale qui detient sa charge illégalement ne peut étre invalidé par

le seul fait de I'exercice illégal de cette charge.

Respansa- 301. L’Administration régionale est responsable des actes
bilite. de ses fonctionnaires dans I'exécution des fonctions auxquelles
ces derniers sont employés, de méme que des dommages-intéréts
provenant de leur refus de remplir leurs devoirs, ou de leur négli-
gence dans l'accomplissement d'iceux, sauf son recours contre
tels fonctionnaires, le tout sans préjudice du recours en dommages-
intérets contre ses fonctionnaires par ceux qui les ont soufferts.

Rémunéra- 302. Le comité administratif fixe la rémunération et les

tion. ete. gutres conditions d'emploi des fonctionnaires de 'Administration
régionale. Il peut, sous réserve de la Loi des régimes supplé-
mentaires de rentes (1965, 1™ session, chapitre 25), veiller et
contribuer a I'établissement et au maintien de caisses de secours
ou de retraite et de régimes de pension pour ses fonctionnaires
et employés, ou pour leur famille et personnes a charge, et verser
des primes pour leur compte.

SECTION II
LE GERANT

Devoirs, 303. Sous réserve des dispositions de la présente loi, le
ste. gérant a les attributions et les devoirs qui suivent:
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@) administrer les affaires de I'’Administration régionale sous
l'autorité du comite administratif;

b) exercer, a titre de mandataire du comité administratif
I'autorité sur les chefs de services et les fonctionnaires de I'"Admi-
nistration regionale, a 'exception du secretaire;

¢) assurer la liaison entre le comité administratif et les chefs
de services;

d) transmettre au comité administratif la correspondance
que lui adressent les services de I’Administration régionale;

e) assister aux assemblées du comité administratif;

/) avoir acces a tous les dossiers de I'Administration régio-
nale;

g) obliger tout fonctionnaire ou employé de I'Administration
régionale a lui fournir tous les renseignements et tous les docu-
ments qu'il lui a demandés;

h) assurer la realisation des plans et des programmes de
I'Administration régionale sous l'autorité du comité administratif;

i) obtenir, examiner et présenter au comité administratif
les projets préparés par les chefs de services sur les matieres
qui requierent 'approbation du comite administratif ou celle du
conseil;

7) coordonner les estimations budgétaires des divers servi-
ces présentées au comite administratif;

k) s'assurer que l'argent de I'’Administration régionale est
employé conformement aux affectations que comportent le budget,
les ordonnances et les résolutions;

) présenter sans retard au comité administratif la liste des
comptes & payer; et

m) présenter par ecrit au conseil un rapport annuel sur toutes
les matieres liées a ses fonctions.

Toutes les eommunications entre le comité administratif et
les fonctionnaires de I’Administration régionale se font par 'entre-
mise du gérant.

SECTION 111
LE SECRETAIRE

304. Le secrétaire a la garde de tous les livres, dossiers,
registres, plans, cartes, archives et autres documents et papiers
qui sont la propriété de ’Administration régionale, ou produits,
déposés et conservés au bureau de I'Administration régionale.
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305. Le secrétaire assiste aux assemblées du comité

oo sasern- administratif et du conseil, et dresse le proces-verbal de tous

blégs,
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nanee, ete.
modifié,
ate,

Preuve.

Copies de
Del-
ments,

Fanetion,

Caution-
nement.

Tdem.

Perception
de deniers,
ete,

leurs actes et délibérations dans des registres tenus pour ces
objets et désignes respectivement sous le nom de «Livre des déli-
bérations du comité administratif> et «Livre des délibérations du
conseil».

Chaque fois qu'une ordonnance, un réeglement ou une résolu-
'tion est modifié ou révoqué, mention doit en étre faite dans la
marge du livre des delibérations, en face de tel ordonnance, regle-
ment ou résolution, avec la date de la modification ou de la revo-
cation.

306. Les procés-verbaux des assemblées du comité admi-
nistratif, approuvés et signés par le président du comité et par le
secretaire, ainsi que les procées-verbaux des assemblées du conseil,
approuveés et signés par le chef d’assemblée du conseil et par le
secrétaire, font preuve de leur contenu. Il en est de meme des
documents et copies de I’ Administration régionale faisant partie des
archives, lorsqu'ils sont certifiés par le secrétaire. Le secrétaire
signe tous les contrats de 'Administration régionale.

307. Le secrétaire est tenu de délivrer a4 quiconque en fait
la demande, sur paiement des honoraires fixés par le conseil, des
copies ou extraits de tout livre, role, registre ou document faisant
partie des archives.

SECTION 1V
LE TRESORIER
308. Le trésorier dirige les services de la trésorerie,

309. L’Administration régionale peut exiger de la personne
quelle emploie en qualité de trésorier le cautionnement qu'elle
juge nécessaire,

Ce cautionnement est une garantie de la bonne exécution
des fonctions du trésorier, de sa comptabilisation de tous les
deniers publics et autres qui lui sont confies et dont il a la garde
et de leur paiement aux personnes autorisées ou habilitees a les
recevoir; de sa bonne exécution des obligations qui lui sont impo-
sées; ainsi que du paiement des dommages causeés a toute per-
sonne en raison de négligence, inconduite ou malversation de sa
part.

310. Le trésorier percoit tous les deniers payables a I'Admi-
nistration régionale et, sous réserve de toutes autres disposi-
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tions légales, il doit déposer tous deniers appartenant a I'’Admi-
nistration régionale dans la banque, caisse d’epargne et de credit
ou compagnie de fidéicommis légalement constituée que peut
désigner le conseil et doit les y laisser jusqu'a ce qu'ils soient
employés aux fins pour lesquelles ils ont été préleves ou recus
ou jusqu'a ce qu'il en soit disposé par le conseil.

Signature 311. Tous cheques émis et billets consentis par I'Administra-
compointe  tion régionale doivent étre signés conjointement par le président
et du comité administratif et par le trésorier de I’ Administration re-
(=l s -

gionale.

Paiement 312. Le trésorier paie & méme les fonds de I’Administration

de deniers: péoionale toute somme de deniers dus par elle, chaque fois que, par
résolution, il est autorisé a le faire par le conseil ou le comité
administratif.

Livres de 313. 1. Le trésorier doit tenir des livres de comptes ot il

Pt inserit, dans l'ordre chronologique, les recettes et les dépenses en
indiquant les personnes qui lui ont remis des fonds ou auxquelles il
a fait un paiement.

Piéces 2. Il doit obtenir et conserver des pieces justificatives de tous

justifica-  Jeg paiements qu'il fait pour I'Administration régionale, les pro-
duire lorsqu’il s’agit de justification ou d'inspection et les conser-
ver dans les archives de I'’Administration régionale.

Tenue des 3. Ces livres doivent étre tenus suivant la forme prescrite ou

fres. approuvee par le ministre ou selon les modalités ordonnées par le
gouvernement.

Etat 314. Dans les trente jours qui suivent la fin de toute annee

transmis financiere de I'Administration régionale ou 2 la demande du minis-
ministre.  tre, le trésorier communique a ce dernier un état contenant les
indications suivantes:

1. le nom de I’Administration régionale;

2. le sommaire et la description de I'ensemble des terres
comprises dans le territoire;

3. la valeur des biens de I’Administration régionale;
4. le nombre de résidents du territoire;

5. le montant des subventions et octrois recus au cours de
I'annee, avec indication de leur provenance;

6. le montant des emprunts contractés au cours de 'année et
le montant des intéréts dus sur ces emprunts;

7. toutes les dettes de I'Administration régionale;
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8. les dépenses pour salaires et autres dépenses de I'’Adminis-
tration régionale;

9. le montant déposé dans un compte portant intérét ou placé
par I'Administration régionale; et

10. toutes les autres indications que le ministre demande.

TITRE TROISIEME
AVIS

Avis 3135. Tout avis est spécial ou public. L’avis spécial peut etre
o mbhes, donné verbalement ou par écrit; 'avis public doit 'étre par écrit.

Forma- 316. Tout avis spécial donné par éerit doit étre délivré par la

és. personne qui le donne ou affiché au bureau de I'Administration
régionale et a ceux de chacune des corporations municipales du
territoire. Tout avis public est donné par affichage d'un exemplaire
au bureau de I’Administration régionale et a ceux de chacune des
corporations municipales du territoire.

Attestar 317. Tout avis écrit doit étre attesté par la personne qui le
tion et

oo ete. donne et doit contenir:

1. le nom de I'Administration régionale, lorsque l'avis est
donné par un conseiller régional ou par un fonctionnaire de I’Admi-
nistration régionale;

2. le nom, la qualité officielle et la signature de la personne
qui le donne;

3. une description suffisante des personnes a qui il est
adressé;

4. le lieu et le jour ou 'avis est donné;

5. la raison pour laquelle il est donné; et

6. le lieu, le jour et 'heure auxquels ceux qui sont appelés a
satisfaire a cet avis doivent le faire.

Certificat, 318. L’original de tout avis écrit doit étre accompagné d'un
certificat de délivrance ou d'affichage.

Depsist. L'original de cet avis et le certificat qui 'accompagne doivent
étre déposés par la personne qui a donné 1'avis au bureau de I'Ad-
ministration régionale, pour faire partie des archives.

Contenu, 319. Le certificat doit contenir:
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1. le nom, la résidence, la qualité officielle et 1a signature de la
personne qui l'a donné;
2. la deseription de la maniere dont I'avis a été délivré ou
affiche;
3. le jour, le lieu et I'heure de la délivrance ou de I'affichage.

Transerip- Ce certificat est écrit sur I'avis original, ou sur une feuille qui
s y est annexeée.
Affirma- 320. Dans le cas d'un avis spécial donné verbalement, l'af-

horsone firmation de la personne qui a donné I'avis tient lieu de certificat de
délivrance ou d’affichage; cette affirmation est requise uniquement
en cas de contestation et doit indiquer I'objet de l'avis.

Affichage, Tout ordonnance, réglement, résolution ou décision de I'Ad-
ministration régionale doit étre affiché comme les avig publies.

TITRE QUATRIEME
RESOLUTIONS
Résolu- 321. L'Administration régionale décide et exerce par voie de
b résolution tous les actes d’administration la concernant qui ne sont
pas incompatibles avec les dispositions de la presente loi. Tous les
pouvoirs qui n'appellent pas une décizion et un exercice par voie

d’ordonnance ou de reglement sont exerces et decides par voie de
resolution.

TITRE CINQUIEME

ORDONNANCES DE L'ADMINISTRATION REGIONALE

CHAPITRE PREMIER

FORMALITES CONCERNANT LES ORDONNANCES

SECTION 1

ADOPTION, PUBLICATION ET ENTREE EN VIGUEUR
DES ORDONNANCES

Exom: 322. Un exemplaire de toute ordonnance proposeée par le
plive. eomite administratif au conseil doit aceompagner I'avis de convoea-
tion de l'assemblée au cours de laquelle elle doit étre consideree.
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Authenti-
cile,

Certificat.

rRepistre
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nances de
I" Adminis-
tration
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et

Abroga-
tion, ete.,
d'ordon-
nance, ete,

323. Pour etre authentique, l'original d'une ordonnance doit
étre signé par le chef d’assemblée du conseil et par le secrétaire.

Si 'ordonnance a da, pour entrer en vigueur, etre soumise a
I'approbation du gouvernement, du ministre ou de la Commission
municipale du Quebec, un certificat, signe par le chef d’assemblée
du conseil et le secrétaire, attestant la date et le fait de chacune de
ces approbations, doit accompagner 'original de I'ordonnance et il
en fait partie.

324. L'original de toute ordonnance est inscrit au long dans
un livre spécial intitulé: «Registre des ordonnances de I'’Adminis-
tration régionale Kativik».

De plus, le secrétaire doit indiquer a la fin de chaque ordon-
nance la date de I'affichage de I'avis de publication s’y rapportant.

325. Sauf disposition contraire de la loi ou de 'ordonnance,
chaque ordonnance de I'Administration régionale prend effet et a
force de loi le jour de sa publication.

326. Les ordonnances sont promulgués et publiées dans les
trente jours qui suivent leur passation ou leur approbation défini-
tive dans le cas ou elles ont étée soumises pour approbation, par un
avis public dans lequel il est fait mention de 'objet de 'ordonnance,
de la date de son adoption et de I'endroit ou il peut en étre pris
communication. Cet avis est donné sous la signature du secrétaire
et affiché en la maniere ordinaire.

Si 'ordonnance est revétue d'une ou de plusieurs approba-
tions, I'avis de publication doit mentionner la date et le fait de
chacune de ces approbations,

Lorsqu'une ordonnance n'a pas été promulguée et publiée dans
les délais prévus par le présent article, le ministre peut autoriser
sa publication dans le delai additionnel qu'il détermine.

327. Toute ordonnance dont I'entrée en vigueur n'est pas
immediate doit étre publiée a nouveau par affichage au moins
quinze jours avant son entrée en vigueur.

328. Les ordonnances sont executoires et restent en vigueur
jusqu'a ce qu’elles soient modifies, abrogees, cassées ou désavouees
par une autorité compétente, ou jusqu'a I'expiration du temps pour
lequel elles ont été adoptées.

329. L’abrogation ou la modification d'une ordonnance ne
peut se faire que par une autre ordonnance, Les ordonnances qui,
avant d’entrer en vigueur, ont été soumises a une ou plusieurs
approbations ne peuvent étre modifiées ou abrogées que par une
autre ordonnance approuvee de la méme maniere.
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SECTION I1

PEINES ATTACHEES AUX ORDONNANCES ET RECOUVREMENT
DES AMENDES

Peines 330. 1. Pour toute infraction a 'une de ses ordonnances,

P metion. | Administration regionale peut imposer, au moyen de la meme
ordonnance ou d'une autre, une amende d’'un montant non supérieur
4 $500., 4 moins que le ministre ne fixe a 'occasion un montant
plus éleve.

Diserétion. 2. Lorsque, au lieu d’'une pénalité fixe, une ordonnance pre-
voit soit une pénalité maximum et une pénalité minimum, soit une
pénalité maximum seulement, le tribunal peut, a sa discrétion,
imposer, dans le premier cas, la penalité qu'il juge a propos dans
les limites de ce maximum et de ce minimum et, dans le second cas,
celle qu'il juge a propos jusqu’a concurrence de ce maximum.

Ordon- 3. Le tribunal qui rend un jugement d'infraction a une ordon-

manee: mpance peut, outre toute autre pénalité, emettre une ordonnance
enjoignant au contrevenant de s'abstenir de toute nouvelle infrae-
tion de méme nature ou de mettre fin 4 une activité qu'il spécifie
et dont I'exercice entrainerait une nouvelle infraction.

Suspension 4. Sile contrevenant est détenteur d’un permis, d'une licence

de permit, ou d'un certificat accordé en vertu d’'une ordonnance de I'’Adminis-
tration régionale, le tribunal qui rend un jugement d’'infraction a
cette ordonnance peut aussi, outre toute pénalite, suspendre pour
la période qu'il juge a propos de fixer ou révoquer ce permis, cette
licence ou ce certificat, ou en prohiber le renouvellement pendant
la période qu'il juge a propos de fixer.

Exception. Le présent paragraphe ne s'applique pas a un permis de cons-
truction ni a un permis de lotissement.

Pénalités, 331. Le tribunal ne peut imposer les pénalités encourues
pour violation des ordonnances, qu’en autant qu'elles sont suffi-
samment décrites et mentionnées dans les ordonnances qui les
édictent.

Infraction Si l'infraction d’'une ordonnance est continue, cette continuité
continue.  aqnstitue, jour par jour, s'il n'y a pas bonne foi, une offense sépa-
rée.

Poursuite 332. Les amendes imposées par les ordonnances de I'Admi-
sommare. pistration régionale sont recouvrées, sur poursuite sommaire,
conformément a la Loi des poursuites sommaires.

Amendes 333. Toutes les amendes encourues par une méme personne
par méme

hereonne. PeUVent étre comprises dans la méme poursuite.
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334, Toute poursuite en recouvrement de ces amendes doit
etre commencée dans les six mois apres le jour ou elles ont été
encourues sous peine de dechéance,

Cette poursuite peut étre intentee par I'Administration régio-
nale ou par toute personne majeure, en son nom particulier, que
cette personne ait ou non subi quelque dommage spécial.

333. Les amendes recouvrées en vertu des ordonnances de
I'’Administration régionale ou des dispositions de la présente loi
appartiennent, a moins qu'il n’en soit autrement prescrit, pour une
moitié au poursuivant, et pour l'autre moitié a '’Administration
regionale,

Si la poursuite a été intentée par I'’Administration régionale,
I'amende lui appartient en entier. Si 'amende est due par I'Admi-
nistration régionale, elle appartient en entier au poursuivant.

336. Un electeur d'une corporation municipale du territoire
ou cette derniére qui désire que cesse une infraction répétée a une
ordonnance peut adresser directement une requete a un juge de la
Cour provineiale pour obtenir:

a) 'ordonnance visée au paragraphe 3 de l'article 330; ou

b) une ordonnance enjoignant a I'Administration régionale
de prendre les mesures necessaires pour que cesse l'infraction.

La requeéte doit étre signifiée a I' Administration régionale, et,
le cas échéant, a la personne a qui l'infraction est reprochée.

SECTION III
APPROBATION ET DESAVEU DES ORDONNANCES

337. Sauf disposition contraire de la présente loi, 'adoption
des ordonnances par le conseil est suffisante.

338. Chaque fois qu'il est preserit qu'une ordonnance doit,
pour entrer en vigueur, recevoir 'approbation du gouvernement,
du ministre ou de la Commission municipale du Québec, le secreé-
taire I'expédie a I'autorité dont I'approbation est requise, avec co-
pies certifiees de tous les documents propres a renseigner sur
I'accomplissement des prescriptions de la loi et sur 'opportunité de
la passation de cette ordonnance.

339. Ni le gouvernement, ni le ministre, ni la Commission
municipale du Québec ne doivent approuver une ordonnance avant
de g'étre assurés de l'accomplissement des formalités requises
pour son adoption.
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Docu- A ces fins, ils peuvent exiger de ' Administration regionale qui
ments. es. & Passé une ordonnance soumise a leur approbation tous les docu-
saires.  ments et renseignements qu'ils eroient nécessaires pour g’'assurer

de 'utilité de I'ordonnance ou des dispositions de cette ordonnance

soumise a leur approbation.

Ordon- 340. L’approbation, par le gouvernement, le ministre ou la
we s Commission municipale du Québee, d'une ordonnance ou d'une au-
cuoire.  tre procédure adoptée par ' Administration régionale, dans les cas
ou cette approbation est prescrite par une disposition de la pré-
sente loi, n'a pas d’autre effet que celui de rendre exécutoire,
devant la loi, cette ordonnance ou cette procédure, et cela peut se

faire avec le méme effet sous la forme d’'une autorisation.

A Cette approbation peut étre partielle ou restreinte.

tielle, ete.

Copie tor- 341. Un exemplaire de toute ordonnance adoptée par I'Ad-
donmance - ministration régionale doit étre transmis, sans retard, au ministre
tre. et a chaque corporation municipale du territoire.

Désaveu. Le gouvernement peut, dans les trois mois suivant la récep-

tion de cet exemplaire par le ministre, désavouer l'ordonnance,
en entier ou en partie, a moins que lui-méme ou le ministre ne l'ait
antérieurement approuvee.

Publi- Avis du désaveu est publié dans la Gazette officielle du Qué-
eation.  hec et du jour de cette publication, 'ordonnance est nulle et de
nul effet.
SECTION IV

CONTESTATION ET CASSATION DES ORDONNANCES,
REGLEMENTS, RESOLUTIONS ET AUTRES PROCEDURES

Cessation, 342, Un électeur d'une corporation municipale du territoire
ou cette derniere a le droit de demander la cassation de tout regle-
ment, partie de réglement, ordonnance ou partie d’ordonnance de
I’Administration régionale,

Requéte. La requete doit étre basée sur un motif d'illégalité. Elle est
adressée a la Cour supérieure.

Idem. 343. La requéte doit articuler d’'une maniére claire et pre-
cise les moyens invoqués a 'appui de la demande, et étre accom-
pagnée d'une copie certifiée de I'ordonnance attaquée, si telle co-
pie a pu étre obtenue.

Copie. Si cette copie n'a pu étre obtenue, le tribunal ou un juge de la
Cour supérieure, sur demande, doit en ordonner la production
par le secrétaire de I’Administration régionale.
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344. La requéte est signifiée au secrétaire de ' Administra-

tion régionale au moins un mois avant d'étre présentée au tribu-
nal.

345. Avant la signification de la requete, le requerant
donne caution pour les frais en la maniere ordinaire, a defaut de
quoi cette requete ne peut etre recue par le tribunal.

346. Il n’y a pas d’appel immeédiat des jugements interlocu-
toires rendus au cours d'une instance en cassation d'ordonnance;
ils peuvent étre révisés en méme temps que le jugement final si
ce dernier est porté en appel.

347. 1. Le tribunal peut casser cette ordonnance, en tout
ou en partie, et ordonner la signification du jugement au secre-
taire de I'’Administration régionale, et sa publication par avis pu-
blic.

2. Toute ordonnance ou toute partie d'ordonnance ainsi cas-
sée cesse d'étre en vigueur a compter de la date du jugement.

348. ’Administration régionale est seule responsable des
dommages et des actions provenant de la mise en vigueur d’une
ordonnance ou de partie d'une ordonnance dont la cassation a éte
ainsi obtenue.

349. Le droit de demander la cassation d’'une ordonnance se
preserit par trois mois a compter de son entrée en vigueur.

3$30. La presente section s'applique également, mutatis mi-
tandis, aux roles, reglements, reésolutions et autres arrétés de
I’ Administration régionale, et aux actes de ses fonctionnaires et
employés.
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CHAPITRE DEUXIEME

COMPETENCE DE L'ADMINISTRATION REGIONALE

SECTION 1
DISPOSITIONS GENERALES

351. L’Administration régionale posséde sur son territoire
la compétence prévue par la presente loi sur les matieres suivan-
tes:

@) administration locale;

b) transports et communications;

¢) police; et

d) formation et utilization de la main-d’oeuvre.

3532. Lorsque la mise en application d’'une ordonnance, visée
a I'un des articles 363 ou 367, implique, pour étre efficace, la déten-
tion d'un permis ou d'un certificat par certaines personnes, I’Admi-
nistration régionale a le droit de prévoir la déelivrance de tel permis
ou certificat, contre paiement de certains droits dont elle fixe le
tarif,

353. L’Administration régionale peut, par ordonnance de
son conseil approuvée au préalable par le ministre, conclure avec
tout organizme public, y compris une corporation municipale, quelle
que soit la loi qui la régit, une communauté, une association et
une commission scolaire, des ententes relatives a 'exercice de sa
compétence; elle peut alors les exécuter, exercer les droits et pri-
vileges et remplir les obligations qui en découlent, et ce, méme a
I'extérieur de son territoire.

Elle peut également, par ordonnance de son conseil approuvée
au preéalable par le gouvernement, conclure des ententes au
méme effet avee le gouvernement du Canada, avec tout orga-
nisme de ce dernier ou avec tout organisme public mentionné au
premier alinéa et situé a l'extérieur du Québec.

Le conseil peut prévoir dans 'entente visée dans le premier
ou le deuxiéme alinéa la formation d'un comité conjoint et lui dé-
leguer la totalité ou une partie des pouvoirs qu'il possede a
I'égard de la fonetion qui fait 'objet de I'entente.

Les ententes conclues en vertu du présent article ne sont pas
opposables aux tiers.

Aux fins du premier alinéa, les mots «communauté» et «asso-
ciation» comprennent tout groupement de personnes forme pour
la poursuite d’'un but commun dans la province, mais gui n'y jouit
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pas de la Personnalité civile ni ne constitue une société au sens du
Code civil.

Dénombre- 354. L’Administration régionale peut faire des ordonnances

Pation, pour faire un dénombrement des habitants du territoire, dans le

ete. but de constater leur nombre et d'obtenir des statistiques concer-
nant leur condition sociale et économique.

Expropria- 355. L’Administration régionale peut acquérir par voie

L d'expropriation tout immeuble, partie d'immeuble ou droit reel
quelconque, dans les limites de son territoire, dont elle a besoin
pour I'établissement de services ou installations régionales ou in-
termunicipales.

Autorisa. Cependant, s'il s'agit d'un immeuble, partie d'un immeuble

b préat oy droit réel consacré a un usage public ou non susceptible d'ex-
propriation d’apres toute loi genérale ou spéciale, I'autorisation
prealable du gouvernement est requise.

Acquisi- Les dispositions précédentes du présent article ne doivent

jonde s pas étre interprétées comme restreignant le droit que I'’Adminis-
tration régionale peut posseder par ailleurs d'acqueérir de gré a
gre des immeubles pour les mémes fins,

Interpre- Aux fins du premier alinéa, I'’Administration régionale est
titon.  cepsée etre une municipalité au sens de la Loi de I'expropriation
(1973, chapitre 38).

Aliénation 356. L'Administration regionale ne peut aliéner de quelque
de biens, fagon que ce soit un bien meuble dont la valeur excéde, suivant

rapport du gérant, le montant de $500, ni aliener de quelque facon
que ce soit un immeuble, si ce n'est a 'enchére, par soumission
publique ou de toute autre facon approuvée par la Commission
municipale du Québec.

Idem. Sous réserve du premier alinea, le comité administratif peut
vendre tout bien meuble ou immeuble dont la valeur, suivant
rapport du gerant, n'excede pas le montant de $10,000.

Mon- Le ministre peut a l'occasion augmenter les montants prévus
twts - au present article,

Tuasais 357. Tous les travaux publics de I'Administration régionale
puablies

sont exécutés a ses frais; ils peuvent étre exécutés par ses pro-
pres employeés ou ils peuvent etre commandes par contrat adjugeé
et conclu selon les regles stipuléees aux articles 358 a 360.

Sunmis 358. 1. A moins qu'il ne comporte une dépense inférieure a
T babl- 10,000, tout contrat pour I'exécution de travaux ou la fourniture
de matériel ou de matériaux ne peut etre adjugé qu'apres de-
mande de soumissions publiques spécifiant les travaux a etre exe-
cuteés,
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3. Les soumissions ne sont demandees et les contrats qui
peuvent en découler ne sont accordés que suivant 'une ou l'autre
des bases suivantes:

@) a prix forfaitaire;
b) a prix unitaire.

4, Toutes les soumissions doivent étre ouvertes publique-
ment en présence d'au moins deux témoins, aux date, heure et
lieu mentionnés dans la demande de soumissions.

5. Tous ceux qui ont soumissionné peuvent assister a l'ou-
verture des soumissions.

6. Les noms des soumissionnaires et leur prix respectif doi-
vent étre déclarés a haute voix lors de l'ouverture des soumis-
sions,

7. L’Administration régionale n’est tenue d’accepter ni I'offre
la plus basse ni aucune autre.

8. L’Administration régionale ne peut, sans l'autorisation
préalable du ministre, accorder le contrat & une personne autre
que celle qui a fait, dans les délais fixes, la soumission la plus
basse.

9. Le contrat est adjugé par résolution et conclu au nom de
I'Administration régionale.

359. Sous réserve des dispositions de I'article 286, nul
contrat n'est valide et ne lie 'Administration régionale, 4 moins
que l'ordonnance qui ordonne les travaux n’ait pourvu a l'appro-
priation des deniers nécessaires pour en payer le cotit.

360. L'adjudicataire de I'ouvrage doit fournir caution a la sa-
tisfaction du conseil, pour le parfait accomplissement de 'ouvrage
et pour le paiement de tous dommages, frais et intérets.

361. L'Administration régionale peut, en outre des autres
pouvoirs quelle possede en vertu de la présente loi:

i) adopter des ordonnances pour sa regie interne et la
conduite de ses affaires;

h) instituer des cours et programmes de formation pour ses
fonctionnaires et employés;

¢) entreprendre des programmes d'information et d'éduca-
tion du public; et
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d) faire toutes les études qu'elle juge utiles a 'exercice de sa
compétence, que ces études portent sur son territoire ou sur un
autre territoire.

SECTION II

ADMINISTRATION LOCALE

362. L'Administration régionale doit prendre les mesures
utiles pour exercer les fonctions et responsabilités qui lui sont
dévolues par la présente lol, notamment pour:

1. examiner les états annuels produits par les corporations
municipales, conformement a 'article 62;

2. formuler des recommandations aux conseils des corpora-
tions municipales, pour combler des vacances, conformement a
l'article 112;

3. decider des questions aux lieu et place des conseils des
corporations municipales, lorsque ces questions doivent lui étre
referées, conformément a l'article 123;

4. faire des suggestions, conformément aux articles 107,
lorsqu’elle a recu un avis de contestation d’élection, 151, lorsqu’elle
a recu un avis d’infraction continue, ou 162, lorsqu’elle a recu
un avis de demande en cassation d'un reglement ou de partie d'un
reglement.

363. L’Administration regionale peut, par ordonnance, ela-
borer des normes minimales:

1. relatives a la construction de maisons et batiments dans
son territoire; ces normes peuvent varier d'une partie a I'autre du
territoire selon la géographie et le caractere des lieux;

2. pour assurer la salubrité des propriétés publiques et pri-
vees;
3. pour empécher la contamination des eaux situées dans les

limites des municipalités ou adjacentes a celles-ci et pour pourvoir
au nettoyage et a la purification des eaux municipales; et

4. pour réglementer le systeme d'égouts des corporations
municipales.

Les corporations municipales du territoire conservent leur
compétence sur ces matieres, jusqu'a ce que I'Administration re-
gionale exerce sa compétence relativement a ces matieres et dans
la mesure ou elle s'est abstenue de le faire.
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Tout reglement d'une corporation municipale du territoire
doit etre conforme aux ordonnances de 'Administration régionale
sur ces matieres.

Aucun reglement d'une corporation municipale du territoire
relativement 4 ces matiéres ne peut valablement imposer des
normes inférieures a celles qui sont mentionnées dans l'ordon-
nance de 'Administration régionale.

364. A compter de I'entrée en vigueur d'une ordonnance de
I’ Administration régionale adoptée en vertu de l'article 363, tout
reglement d'une corporation municipale du territoire adoptant,
modifiant ou abrogeant un reglement de cette corporation muni-
cipale et portant sur une matiere visée par 'ordonnance doit étre
soumis a 'approbation de I’Administration régionale.

L’Administration régionale doit s'assurer que ces réeglements
sont conformes a I'ordonnance adoptée en vertu de I'article 363.

365. L’Administration régionale peut, par ordonnance ap-
prouvée au préalable par le ministre, conclure une entente par
laquelle toute corporation municipale du territoire délegue a
I’Administration régionale I'exercice et 'administration des servi-
ces municipaux spécifiés par le conseil de la corporation muniei-
pale.

L’ordonnance garde son effet pendant deux ans et elle est
renouvelable.

366, L’Administration régionale est une municipalité au
sens de la Loi de la Societé d’habitation du Quebec (1966/1967,
chapitre 55), qui 8’y applique mutatis mutandis.

Nonobstant le paragraphe p de l'article 2, toute ordonnance
de I"’Administration régionale adoptée en vertu du present article
g'applique dans tout le territoire et son application n'est pas res-
treinte aux municipalités sous la juridiction de I'Administration
régionale.

SECTION III
TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS
367. L’Administration régionale peut adopter des ordon-

nances pour établir et administrer:

1. des systemes d’antennes communautaires de radio et de
télévision, pour les besoins de ceux désirant s'en servir et pour
réglementer l'installation, I'entretien, le nombre et la hauteur des
antennes de télévision et de radio; et

1081



CHAP. B7 Administration Kativik 1978

Trmsport
pulblic.

Onelomn-
hances:

Stgnatisa-
tion routis-
e, ete,

Normes de
canstrue-
tions, ete.

Corpora-
tiong
munici-
pales,

Replement
conforme.

Normes
infe-
Tielres,

Corps de
lice
regional.

Interpré-
Lation,

Devoirs.

Digposi-
tions non
appli-
cables,

2. des services et installations de transport public régional et
intermunicipal.

368. L’Administration regionale peut adopter des ordon-
nances pour:

1. prescrire Pemploi par toutes les corporations municipales
d'une signalisation uniforme pour les routes et passages; et

2. etablir des normes minimales de construction et d'entre-
tien des routes et des rues.

Les corporations municipales du territoire conservent leur
compétence sur ces matieres, jusqu'a ce que I’ Administration re-
gionale exerce sa competence relativement a ces matieres et dans
la mesure ou elle s'est abstenue de le faire.

Tout reglement d'une corporation municipale du territoire
doit etre conforme aux ordonnances de 'Administration régionale
sur ces matieres.

Auycun reglement d'une corporation municipale du territoire
relativement a ces matieres ne peut valablement imposer des
normes inférieures a celles qui sont mentionnées dans l'ordon-
nance de I’Administration régionale.

SECTION IV
POLICE

369. L'Administration régionale est autorisée a établir par
ordonnance et a maintenir dans le territoire un corps de police
régional.

370. Sil'Administration régionale établit et maintient un tel
corps de police, elle est une «municipalité» au sens de la Loi de
police (1968, chapitre 17), laquelle &'y applique alors, nmutatis mu-
tandis, sous réserve de la présente section.

371. En outre des devoirs que leur confie la Loi de police, le
corps de police régional, chacun de ses membres et chacun des
constables spéciaux nommeés en vertu de l'article 65 de ladite loi
sont chargés de prévenir les infractions aux reglements de I'Ad-
ministration régionale et des corporations municipales du terri-
toire et aux lois du Québec, et d’en rechercher les auteurs.

372. Les paragraphes d et e du premier alinéa de I'article 3
de la Loi de police ne 'appliquent pas aux membres du corps de
police régional qui sont des bénéficiaires inuit aux termes de la
Loi concernant les autochtones eris et inuit (1978, chapitre 97).
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373. Le directeur ou chef du corps de police régional est
nommé par le procureur général sur la recommandation de I'Ad-
ministration regionale et doit preter les serments prescrits par
I'article 4 de la Loi de police devant tout juge visé a I'article 64 de
ladite loi.

374. L’Administration régionale nomme les autres membres
du corps de police régional; une telle nomination doit étre ap-
prouvee par le procureur genéral.

Apres telle approbation, chaque membre visé au premier ali-
néa prete les serments prescrits a l'article 4 de la Loi de police
devant le président du comité administratif.

Tout constable spécial nommé en vertu de l'article 65 de la-
dite loi préte également les mémes serments devant le préesident
du comité administratif.

375. Nonobstant l'article 63 de la Loi de police, tout mem-
bre du corps de police régional peut étre destitué par un juge visé
a l'article 64 de ladite loi lorsqu'une demande a cette fin lui est
présentée par le procureur général.

376. Aux fins de l'application de la présente section, une
référence dans la Loi de police

a) au maire d'une municipalité est une réference au presi-
dent du comité administratif;

b) a un reglement d’'une municipalité est une référence a une
ordonnance de I’Administration régionale;

¢) au greffier ou secrétaire-trésorier d'une municipalité est
une référence au secrétaire de I'Administration régionale.

Nonobstant le paragraphe p de l'article 2, toute ordonnance
de I'’Administration régionale adoptée en vertu de la présente sec-
tion s’applique dans tout le territoire et son aléplication n'est pas
restreinte aux municipalités sous la juridiction de I’Administration
régionale.

377. Le ministre de la justice est chargé de I'application de
la présente section.
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SECTION V
FORMATION ET UTILISATION DE LA MAIN-D'OEUVRE

Farmation 378. Il est dans les fonctions, pouvoirs et devoirs de I'Ad-
prefession- ministration régionale de recevoir les propositions formulées par
les corporations municipales concernant des programmes de for-
mation professionnelle et d'en aviser les autorités provinciales

responsables relativement:

@) a toutes les questions relatives a 'utilisation et au déve-
loppement efficaces des ressources en main-d'oeuvre dans le ter-
ritoire;

b) a toutes les mesures jugées appropriées pour faciliter la
formation professionnelle, le placement de la main-d’oeuvre, la
reclassification, le recyclage, la réadaptation professionnelle, le
changement d’emploi et la mobilité de la main-d’oeuvre;

¢) a toutes les questions relatives aux besoins qualitatifs et
quantitatifs en main-d'oeuvre ainsi qu'a I'élaboration et a la coor-
dination des programmes de formation; et

d) a toutes les mesures nécessaires a la mise sur pied de bu-
reaux d’embauche dans le territoire.

Ministre 379. Le ministre du travail et de la main-d’'ceuvre est
bl e chargé de l'application de la présente section.

TITRE SIXIEME

DISPOSITIONS FINANCIERES

CHAPITRE PREMIER
DISPOSITIONS GENERALES

Année 380. L’année financiéere de I’Administration régionale

financiere: sommence le premier janvier et se termine le trente et un deé-
cembre de chaque année, et les taxes et cotisations annuelles sont
dues aux dates gue le conseil détermine.

Budget. 381. L'Administration régionale deit préparer et adopter
son budget chague année et maintenir I'équilibre entre les reve-
nus et les dépenses qui y figurent.

Idem. 382. Le comité administratif dresse le budget de 'Adminis-
tration régionale pour la prochaine année financiere; il le dépose
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chez le secrétaire qui transmet a chaque membre du conseil, au
plus tard le premier octobre, une copie de ce budget, ainsi que
toutes recommandations du comité administratif.

383. Ce budget est soumis au conseil au plus tard le quinze
octobre a une assemblée spéciale convoquee a cette fin. Cette as-
semblée est ajournée aussi souvent que nécessaire et il ne peut
étre mis fin a cette assemblée sans que le budget soit adopté.

Ce budget doit étre transmis au ministre au mois de novem-
bre de 'année au cours de laquelle il a été préparé.

Sur preuve suffisante que le conseil a été dans I'impossibilité
en fait de préparer, d'adopter ou de transmettre le budget dans le
délai prévu, le ministre peut accorder a cette fin tout délai addi-
tionnel qu'il fixe.

384. L’Administration régionale peut, en cours d'exercice,
adopter tout budget supplémentaire qu'elle juge nécessaire.

385. Les depenses de I'"Administration régionale ou une
partie de celles-ci peuvent étre supportées par les corporations
municipales du territoire et étre réparties entre elles proportion-
nellement

@) & leur population,
b) au nombre de leurs contribuables,
¢) a la superficie de leur territoire,
_ ) ala valeur des immeubles imposables situés dans leur ter-
ritoire, ou
€) a tous ces facteurs ou a quelques-uns d’entre eux.

3886. Deés 'adoption de son budget ou d'un budget supplé-
mentaire, '’Administration régionale peut, par ordonnance, afin
de payer ses dépenses ou une partie de celles-ci, établir confor-
mément a l'article 385 et exiger de chacune des corporations mu-
nicipales du territoire une quote-part de telles dépenses ou de
telle partie des dépenses.

Aux fins du paiement de la quote-part qui lui est imposée en
vertu du présent article, toute corporation municipale a le pou-
voir mentionné a l'article 218.

La quote-part doit étre payée dans les trois mois suivant la
date de la réception par la corporation municipale de la demande
de paiement de cette quote-part.

Une corporation municipale du territoire peut, par requete
produite dans les trois mois de la date mentionnee au troisieme
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alinéa, s'adresser a la Commission municipale du Québec en vue
d'obtenir la révision du budget ou du budget supplémentaire de
I’Administration régionale. La Commission doit rendre sa deéci-
sion et en aviser ' Administration régionale ainsi que les corpora-
tions municipales du territoire dans les trois mois de la réception
de la requéete. En rendant sa déecision, apres avoir entendu ceux
qui en ont manifesté le désir, la Commission peut soit maintenir
le budget ou le budget supplémentaire, soit effectuer, aux lieu et
place de I'Administration régionale, une réduction des dépenses
et un ajustement des quote-parts en conséquence, si elle est
convaincue que le budget ou le budget supplémentaire comporte
un prejudice serieux pour les cnntribuablpes d'une corporation
municipale du territoire, La Commission fixe alors un nouveau
délai pour le paiement de la quote-part. Le cas écheant, elle fixe
aussi un délai pour le remboursement des montants percus en
trop par I'Administration régionale.

387. Le chef de chaque service est responsable de la gestion
du budget de son service, selon les prescriptions de la présente
loi, sous le controle du comité administratif.

388. Le comité administratif peut virer d’un service a un
autre les crédits attribués a 'un d'entre eux dans le budget, sur
recommandation des chefs de ces services et avec I'approbation
du conseil.

389. Aucune ordonnance ou résolution du conseil, aucun
rapport ou résolution du comité administratif qui autorise ou re-
commande la depense de deniers n'a d'effet sans certificat du
tresorier attestant qu'il y a des fonds disponibles.

390. Les fonds appropriés par voie de budget pendant une
année financiére a des travaux déterminés restent disponibles
pendant I'année suivante pour l'exécution de ces travaux, qu'ils
soient commences ou non.

391. 1. Tous les deniers non spécialement appropriés font
partie du fonds géneral de I'Administration régionale.

2. Tout octroi ou subvention accordé a I’Administration re-
gionale et non specialement approprié par 'ordonnance qui de-
erete les travaux ou les dépenses peut étre versé en totalite ou en
partie dans le fonds général de I'Administration régionale,

3. Lorsque I'Administration régionale a pergu une somme
plus elevee qu'il n'était necessaire pour accomplir les fins aux-
quelles cette somme etait destinee, le surplus lui appartient et est
verse dans le fonds général.

1086



1978

Emploi du
fonds
general.

Pajements
garantis,

Perception
fes reve-
nos,

Ordon-
nances de
lnances,

Placement
i interet,

Tresorier
rFespon=
suble,

Cuormnpen-
ation,

Auporisi-
thom Tem-
PNt s

Administration Kativik CHApP. BT

4, Les deniers faisant partie du fonds genéral de I'Adminis-
tration régionale peuvent étre employés a toutes fins qui sont du
ressort de 'Administration régionale.

392. Le paiement des dépenses de I'Administration régio-
nale, y compris le paiement de I'intérét et de l'amortissement des
emprunts de cette derniere, est garanti par son fonds general,

393. Tous droits, licences, amendes, revenus, taxes, sub-
ventions et octrois de quelque nature que ce soit, dus ou apparte-
nant a I'"Administration régionale, sont payés au trésorier et recus
par lui seulement, ou par le fonctionnaire qu'il désigne a cette fin;
et aucun autre fonctionnaire n'a droit, sous quelque prétexte que
ce soit, de les recevoir, a moins d’y avoir éte spécialement auto-
risé par le conseil.

394, L'Administration regionale peut faire les ordonnances
qu'elle juge opportunes pour 'administration des finances, et de-
terminer les formalités auxquelles sont assujettis les paiements a
meme les fonds de I'Administration regionale.

3935. L'Administration regionale peut placer a intérét les
deniers lui appartenant dans une banque a charte canadienne,
dans une caisse d'épargne et de crédit ou dans les fonds publies
du Canada ou de la province de Québec, ou les préeter en premiere
hypotheque.

396. Le treésorier est personnellement responsable de tous
deniers qu'il paie et qui, & sa connaissance, excedent le montant
approprie a cette fin.

397. L'Administration régionale n'est assujettie au paie-
ment d'aucune taxe pour fing municipales, mais elle paie une
compensation pour les services municipaux et les travaux d’ame-
lioration locale dont elle bénéficie directement. A défaut d'en-
tente sur le montant de cette compensation, celle-ci est détermi-
née par la Commission muniecipale du Québec.

CHAPITRE DEUXIEME
EMPRUNTS

398. La Commission municipale du Québec peut autoriser
Administration regionale, sur requete faite par elle par simple
résolution du conseil, a contracter un ou plusieurs emprunts aux
conditions et pour la periode tixees par la Commission,
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Les conditions ainsi établies par la Commission regissent les-
dits emprunts, nonobstant toute disposition contraire ou incompa-
tible d'une loi générale ou spéciale limitant le montant des em-
prunts et déterminant la periode de leur remboursement,

Les dispositions du présent article s'appliquent a chaque em-
prunt contracté par I’ Administration régionale.

CHAPITRE TROISIEME

VERIFICATION DES FINANCES DE L'ADMINISTRATION
REGIONALE

399. 1. A sa derniere assemblee générale de toute annee, le
conseil doit nommer pour l'année financiere se terminant le
trente et un décembre de 'année suivante, un ou plusieurs verifi-
cateurs pour la verification des comptes de ' Administration re-
gionale.

2. Ces vérificateurs peuvent étre des particuliers ou des so-
ciétés et ils peuvent faire exécuter le travail par leurs employés,
maig alors leur responsabilité est la méme que si le travail avait
été exécuté entierement par eux.

3. Ils doivent faire rapport au conseil de leur examen dans
les soixante jours qui suivent 'expiration de I'année financiere,

4. Une copie de ce rapport, certifiée par le trésorier, doit
etre transmise sans délai par ce dernier au ministre.

5. Le conseil peut ordonner toute autre verification qu’il
Juge nécessaire et exiger un rapport.

400. Tout surplus ou déficit d'une année financiere, tel qu'il
appert au rapport des vérificateurs, doit étre porté aux revenus
ou aux dépenses du budget de I'année financiere qui suit celle au
cours de laquelle le rapport a été soumis.

401. 1. En tout temps de l'année, a la demande éerite d’au
moins cing électeurs d'une corporation municipale du territoire, le
conseil doit aussi ordonner une vérification spéciale des comptes
de I'’Administration régionale pour une ou plusieurs des cing an-
nées antérieures, pourvu quaucune telle vérification n'ait déja
été faite pour les mémes années sous 'empire du présent article.

2. Les frais de cette vérification sont supportes par le fone-
tionnaire responsable de 'Administration régionale s'il s'est
rendu coupable de détournement de fonds ou si, ayant été trouvé
reliquataire, il fait défaut de rembourser le reliquat dans le délai
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fixé par le paragraphe b; sinon, ils sont a la charge des personnes
qui l'ont demandée, a moins que la verification ne profite a I'Ad-
ministration régionale.

3. La demande de vérification en vertu du présent article
doit étre accompagnée d'un dépot de $100, 2 moins que le ministre
ne fixe a I'oceasion un montant plus élevé, lequel doit étre remis
aux requérants si les frais de la vérification ne sont pas mis a leur
charge.

4. Tout vérificateur nommé a ces fins peut étre un particu-
lier ou une sociéte; il peut faire exécuter son travail par ses em-
ployés, mais alors sa responsabilité est la méme que si ce travail
avait éte entierement fait par lui-méme.

5. Dans les trente jours qui suivent la signification qui lui est
faite d'une copie du rapport de vérification, le fonctionnaire en
défaut de I'Administration régionale doit acquitter le montant
dont il a été trouve reliquataire, ainsi que les frais de la vérifica-
tion.

402. Toute action ou réclamation contre le trésorier résul-
tant de sa gestion se prescrit par cing ans a compter du jour ou le
reliquat a eté dénonce au conseil par le vérificateur.

403. Les dispositions du présent chapitre n'affectent en au-
cune maniere le recours de I'’Administration régionale en vertu du
cautionnement que le trésorier fournit.

TITRE SEPTIEME
PROCEDURES CONTRE L'ADMINISTRATION REGIONALE

404. La signification d'une action ou poursuite intentée
contre I’Administration régionale est faite au secrétaire ou a tout
autre fonctionnaire responsable de I'’Administration régionale,
soit 4 son bureau, soit 4 son domicile.

405. Nonobstant toute loi a ce contraire, aucun jugement
rendu contre I'Administration régionale comportant seulement
une condamnation pécuniaire n'est exécutoire avant I'expiration
de trente jours apres sa date.

406. Lorsqu'une copie d'un jugement condamnant I'Admi-
mstratmn régionale au paiement d'une somme de deniers a été
signifiée a son bureau, le trésorier doit aussitot, sur autorisation
du comité administratif, en acquitter le montant 2 méme les fonds
qui sont a sa disposition.

1089



CHAP.

Diélai.

Interpre-
tation, ete,

Erection
de munici-
palites,

Entree en
vigueur,

Idem,

87 Administration Kativik 1978

407. Le tribunal qui a rendu le jugement peut, sur requéte,
accorder a I"Administration régionale tout deélai qu'il eroit néces-
saire pour lui donner le temps de prélever le montant requis.

TITRE HUITIEME
DISPOSITIONS GENERALES

408. L'Administration régionale est une municipalité ou
une corporation municipale au sens de la Loi du ministére des
affaires municipales (Statuts refondus, 1964, chapitre 169), de la Loi
de la Commission municipale (Statuts refondus, 1964, chapitre 170),
de la Loi sur la fraude et la corruption dans les affaires municipales
(Statuts refondus, 1964, chapitre 173), de la Loi de I'interdiction
de subventions municipales (Statuts refondus, 1964, chapitre
176), de la Loi de la protection de la santé publique (1972, chapi-
tre 42), de la Loi de la qualité de I'environnement (1972, chapitre
49), de la Loi des dettes et emprunts municipaux et scolaires
(Statuts refondus, 1964, chapitre 171) et du Code du travail (Sta-
tuts refondus, 1964, chapitre 141) et lesdites lois s'appliquent,
mutatis mutandis, a ' Administration régionale,

TROISIEME PARTIE
DISPOSITIONS FINALES

409. La présente loi n'empéche pas I'érection de municipali-
tés dans le territoire en vertu de toute autre loi générale ou spé-
ciale.

410. Sauf disposition contraire de la preésente loi, tout ar-
reté du gouvernement adopté en vertu de la présente loi est pu-
blié dans la Gazette officielle du Québec et entre en vigueur le
jour de cette publication ou a toute date ultérieure qui y est fixée.

Il en est de méme de tout arrété ou décret du ministre rendu
en vertu du paragraphe 2 de l'article 19, des paragraphes 1 et 2
de I'article 40, de l'article 65, du paragraphe 1 de l'article 145, des
paragraphes 1 et 2 de l'article 214, du premier alinéa de 'article
215, de l'article 217, de I'article 220, des deuxiéme et quatrieme
alinéas de I'article 221, du paragraphe 3 de 'article 230, du deuxie-
me alinéa de l'article 251, de 'article 259, de l'article 261, du
premier alinéa de l'article 281, du paragraphe 1 de T'article 330,
du troisieme alinéa de I'article 356 et du paragraphe 3 de 'article
401.
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Subven- 411. Les subventions faites pour faciliter I'application de
tons. - lg présente loi, §'il en est, sont financees, au cours des exercices
financiers 1978/1979 et 1979/1980, a méme le fonds consolide du

revenu.

Idem. Pour les exercices financiers subséquents, elles sont prises a
meme les crédits votés annuellement a ces fins par I’Assemblée
nationale.

Nomina- 412. Le ministre nomme une ou plusieurs personnes pour

wenat exercer les fonctions du gérant, du secrétaire et du trésorier de

ete. I'Administration régionale jusqu'a ce que le gérant, le secrétaire
et le trésorier nommés par I'Administration régionale aient prété
leur serment d’office.

Secré- La personne nommee par le ministre en vertu du premier

tare  alinéa pour exercer les fonctions du secrétaire préside également
la premiere séance du conseil de "’Administration régionale
Jjusqu'a ce que le chef d’assemblée du conseil soit choisi.

Adjoints. Le ministre peut également nommer a ces personnes autant
d'adjoints qu'il juge nécessaire,

Disposi- 413. Les lois du Quebec s'appliquent a 'Administration re-
tons @ppli- pgnale en autant qu'elles sont applicables et ne dérogent pas aux
dispositions de la présente loi.

Ministre 414. Le ministre est chargé de I'application de la présente
et loi, alexception des sections IV et vV du chapitre deuxiéme du titre
cinquieme de la deuxieme partie (articles 369 a 379).

Entrée en 415. La présente loi entrera en vigueur a la date qui sera
e fixée par proclamation du gouvernement, a I'exception des dispo-
19"5%33 0. sitions exclues par cette proclamation, lesquelles entreront en vi-

gueur a toute date ultérieure qui sera fixée par proclamation du

gouvernement.
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